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MapakaAoUpue SiaBdoTe TTPWTA TO TTAPOV gyXEIpidIo!

Ayarnté IMeAdrn,

EATTiCoupe 611 TO TTPOIdV 0OG, TTOU €XEI KATAOKEUAOTEI O JOVTEPVEG EYKATACTATEIG KOl
€xel eAeyxOei pe TIG MO auaTNPEEG BIadIKATiEg EAEyXOU TTOIOTNTAG, Ba 0OG TTPOCPEPE! UIA
a1rodOoTIKA UTTNPETIQ.

Ma 10 Adyo autd, ouvioToUpe va dIaBAoETE TTPOCEKTIKA OAO TO EYXEIPIDIO 0BNYIWV
TOU TTPOIOVTOG CGAG TIPIV TO XPNOIKOTIOINCETE KAl KATOTTIV VA TO QUAAEETE O€ €UKOAQ
TTPOCTIEAATINO ONUEIO yIa JEAAOVTIKH avagopd.

To apov gyxeipidio
* @a 0ag BonBdroel va XpnOIUOTIOINCETE TN GUCKEUR 0OG PE YPHYOPO Kal ao@AAr] TPOTTO.
* AlaBAoTE TO €yXEIPIBIO TTPIV TNV €YKATAOTOCN KAI TN XPrON TOU TTPOIOVTOG OOG.
* AKoAouBeiTe TIG 00NYieg Kal 1IOIAITEPA AUTEG TTOU APOPOUV TNV ag@dAeia.
* QUAAGETE TO €yXEIPIDIO TE EUKOAA TTPOCTIEAGCINO PEPOG YIOTI PUTTOPEI VA TO XPEIOOTEITE
apyoTepa.
» EmriirAéov, d1aBdoTe Kai TNV UTTOAOITTN TEKUNPIWGN TTOU ouvodeUEl TO TTPOIGV GagG.
‘EXeTE UTTOWN OOG OTI TO TTAPOV EYXEIPIOIO PTTOPET va 10X UEl Kal yia GAAG HOVTEAQL.

ZUpBoAa kal o1 TrEPIYPAPES TOUG
To TTapdv eyxeIpidio 0dnyIwV TTEPIEXE! Ta £€MG aUUBOAQ:

ZnNUavTIKEG TTANPOQOPIEG I TTIPOKTIKEG TUMBOUAEG yia Tn Xpron.
MpoegidoTroinon yia CUVOAKEG ETTIKIVOUVEG yIa Tn {wr) Kal TNV TTEpIouaia.
A MpoeidoTtroinon yia NAEKTPIKN TAON.
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n To wuyeio cag

1 t -

Ol €IkOVEG 0" aUTO TO EYXEIPIOIO 0BNYIWV EIVOI TXNUOTIKEG KOI EVOEXETAI VO NV

[Mivakag eAéyxou

XWpog Taxeiag kardwuéng
MayoBrkn

Xwpog QUAAENG KOTEWUYPEVWV
TPOPIHWV

Kd&Auppa agpiopou
Pubuifopeva modia

\

U

QVTATTOKPIVOVTaI OKPIBWS OTO TTP0IOV 0aG. Av opiopéva TUAPaTa dev TrepIAauBavoval

OTO TTPOIGV TTOU EXETE TTPOUNOEUTEN, TOTE IGXUOUV YIa GAAG UOVTEAQL.

4| EL



H}anavnxég TTPOEISOTIOINCEIC OO PAAEIaG

MapakaAoUuE VA UEAETAOETE TIC
TTANPOPOpPIEC TTOU aKoAoUBOoUV.
H un Ttipnon autwv Twv
TTANPOPOPIWYV MTTOPEI va YiVel
AITid TPAUUATIOPWY 1 UAIKWV
(nuiwv. Av Oev TO KAVETE
auTd, Ba kartaoTei dkupn KAOe
eyyunon kar kd@be OEoueuon
TTEPi aglotmoTiag.

Mviola aviaAAakTiké Ba givai
diaBéoipa  yia 10 € amd
TNV nuUEpounvia ayopdg Tou
TTPOIOVTOG.

MpoBAeTépEVOG OKOTTOG
xenong

MPOZOXH:
BeBaiwBeite o611 01
OTTEéG €CAEPIOPOU deV
A gival kKAelopévorl otav
n ouokeun €ivalr oTn
OIKN OUOKeUOoia
NG Kol otav Eival
EYKATEOTNUEV.

NMPOZOXH:

MNa va emTaxuveei n
Agitoupyia amméyuéng,
TTapaKaAoUue va

A Mn  XPNOIOTIOIEITE
Kavéva AAAO unxaviko
N &Aoo  eCommAiIopo
EKTOG Q1m0 Ta OTIoia
TTOU CUVIOTWVTAI aTTd
TOV KOTAOKEUAOTH).

MPOZOXH:
A MnV KOTOOTPEPETE TO
WUKTIKO KUKAWQ.

MPOZOXH:
Mnv XpnOIYOTIOIEITE
NAEKTPIKEGCG
A OUOKEUEG  TTOU  Oev
OUVIOTWVTAI ATTé TOV
KOTOOKEUQOTH) OTOUG
XWPOUG atroBrikeuong
TPOQIPWV.

AUTA N oOUOoKeUn €XEl OXEDIAOTEI
yla ¥XpAon OT0 OTIiTl | OTIG
TTOPAKATW TTEPIOXEG EQAPHOYNG

- MrTropei va
xpnoigotroinBei  oTIG  Koudiveg
TWV ypageiwy, payadiwv Kal
TWV GAWV TWV  EPYOOIAKWY
TTEPIBAAAOVTWY,

- MrTropei va
xpnoigotroinBei  amd  TOUG
TEAATEG  OTA  AYPOKTNUATA,

cevodoxeia, HoTEN Kal oTa AAAa
TEPIBAAAOVTA KATAAUUATOG,

Fevikég odnyieg ao@alAsiag

» Otav BéAeTE va TTETAEETE WG
AaxpPNOTO N VO AVOKUKAWOETE
TO TTPOIOV, CUVIOTOUWE VIO TIG
QTTAITOUMEVEG TTANPOPOPIES
va OUUBOUAEUTEITE TO
e¢oualodoTnuévo oépPIg N
TOUG apPHOdIOUG POPEIG.

* Na oupPBouAeleoTe 10
e¢ouaiodoTnuévo oEpPIG
y1a OAEG TIG EPWTATEIS Kal
TTPOBAARHOTA OXETIKA UE TO
uyeio. Mnv etrepBaivete kai
MNV aQrVETE OTTOIOVONTTOTE
GA\ov va eTTEUPREI OTO WuyEio
XWPIG va €I00TTOINCETE TO
e¢ouolodoTnuévo o€pPIC.
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lNa TTpoIdvVTa JE XWPO
Katdyuéng: Mnv
KOTOVOAWVETE TTAYWTO KAl
TTAYOKUBOUG aPECWS HOAIG
Ta BYGAETE OTTO TO XWPO TNG
Katayuéng! (AuTo pTTopei va
TTPOKOAECEI KQUOTTAYHOTO
OTO OTOUA 00G).

la TTpoIdvVTa UE XWPO
Katayuéng: Mnv TotroBeTeiTe
oTnV Katayuén ot n
QVOWUKTIKA O€ JTTOUKGAID

I METAANIKG KouTIA. AANIWG,

UTTAPXEI KivOUVOG VO OKAOOUV.

Mnv ayyieTe Ta TTAYyWUEVA
TPOPIUA UE TA XEPIQ, YIATI
MTTOPEI VO KOANAOOUV OTO XEpI
oacg.

ATTOOUVOEETE TO WUYEIo aTTO
TNV TIPICQ TTPIV TOV KOBAPIOUO
) TNV aTToYuEn.

Aev TTPETTEI VO XPNOIUOTIOIEITE
TTOTE ATHO KAl ATPOTTOINUEVA
KOBapPIOTIKA UAIKG OTIG
dladIKaoieG KaBapIouoU

Kal atTéyu¢ng Tou Yuyeiou
OaG. € TETOIEG TTEPITITWOEIG,
0 aTHOG PTTOPET VA EABEI

O€ ETTOQPI ME TA NAEKTPIKA
€COPTAUATA KOl VA YiVEI N
QITia BPAXUKUKAWUOTOG 1
NAEKTPOTTANEIOG.

MoTé un XpNOoIYOTTOIEITE
€COPTAUATA TOU WUYEIOU 00G,
OTTWG N TTOPTA, WG JECO
OTAPIENG 1N WG OKOAOTTATI.

Mn XPNOIUOTIOIEITE NAEKTPIKEG
OUOKEUEG OTO ECWTEPIKO TOU
Yuyeiou.

Mnv Trpo&evrioete {NUIA e
epyaAgia dIATPNONG I KOTTAG

6

OTa PEPN TNG OUOKEUNG

OTTOU KUKAOQOPEI TO YPUKTIKO
MECO. To WUKTIKO PHECO

TTOU UTTOPEI VA EKTIVOXOET

av TpuTTRoouyv ol diodol
QgPIOU TOU EEATUIOTHPA, TWV
ETTEKTACEWYV OCWANVWV 1) TwV
ETTIPAVEIAKWYV ETTIKAAUWEWV,
TTPOKOAEI £peBIOO OTO dEPUA
Kal TPQUMOTIONG OTa JATIO.
Mnv KQAUTITETE KaI NV
PPACOETE UE OTTOIOONTTOTE
UAIKO TO aQVOiyUaTa 0EPIOUOU
TOU YuyEiou 0ag.

O1 eTTIOKEUEG O€ NAEKTPIKES
OUOKEUEG TTPETTEI VO
die¢ayovTal uévo atro
€€0UCI000TNUEVO TTPOCWTTIKO.
O1 eTTIOKEUEG TTOU YivovTail
atré avapuodia aroua
dnMIoUpyoUV KIVOUVOUG YIa TO
xpnorn.

2 € TTEPITTITWON OTTOINCONTTOTE
BAGBNG 1 katd T didpKeIa
TWV EPYACIWV CUVTAPNONG i
ETTIOKEUWV, VO OTTOOUVOEETE
TO YUYEio aTTd TNV TTOPOXT)
NAEKTPIKOU PEUNATOG EITE
QTTEVEPYOTTOILVTOG TOV
QVTIOTOIXO 0O@AAEIODIAKOTTTN
€ite ByadovTag 10 PIG ATTO TNV
Tpila.

Mo TNV aTTOoUVOEDH TOU IS
MNV TPOBATE TO KAAWDIO.

BeBaiwBeite 611 TO UYPNAOU
BaBuou aAkoolouxa TToTd
aTroBnkevovTal U ao@AAEIa
ME TO KOTTAKI OTEPEWMIEVO KOl
ToTTo8eTNUEVO O€ OPOIa BEon.
MoTé unv atroBnkevETe GTO
WUYEIO JTTOUKANIO OTTPEI

TTOU TTEPIEXOUV EUPAEKTES KOl

EL EKPNKTIKEG OUCIEG.



Mn XpNOILOTTOIEITE PNXAVIKEG
AIOTAEEIG 1) GAAa PO yia va
ETMTAXUVETE TN dIadIkaoia

NG ATTOYUENG, EKTOG ATTO

TO PEOT TTOU OUVIOTA O
KOTAOKEUAOTHG.

To TTpoIdv auTod dev
TTPOOpICETal yIa XPAoN

aTrd ATOUA YE CWATIKA,
aioOnTNPIOKA A dlavonTiKa
TTPoBARHaTa i ATTO dTOUa

ME ENEIYPN ETTEIPIOG
(TrepIAapBavopEVwyY TTAIBILV),
€KTOG Qv Ta AToPa BpiokovTal
uTTO TNV €TTIBAEWN aTdUOoU
TT0U Ba €ival uTTEUBUVO YIa TNV
ao@AAEId TOUG A TTou Ba Ta
KaBodnynoel OTTwG aTTaITeTal
yid Tn XPron Tou TTpoIiovTog
Mn XpnOILOTTOINOETE TO
Wuyeio av €xel UTTOOTET BAGRN
N {NUIA. Av €xETE OTTOIOONTTOTE
au@IBoAia OUPBOUAEUTEITE TOV
avTITPOoWTTIO GEPPIC.

H nAekTpIKi ao@aAsia

TOU Yuyeiou oag Ba givai
EYYUNEvN povov av 1o
oUoTNUa yeiwong Tou OTTITIOU
O0G CUUHOPQPWVETQI [E TO
IoXUOVTA TTPOTUTTA.

H ékBeon Tou TTpOIdvVTOC O€
Bpoxn, x16vi, AAIO Kail AvEUO
OnuIoupyei KIvOUvVoug o€
oxéon JE TNV A0QPAAEIN E TO
NAEKTPIKO PEUQ.

Av uttapxel nuid oto KaAwdIo
PEUNATOC, VIO TNV ATTOPUYNA
KIVOUVOU ETTIKOIVWVAOTE UE TO
e¢ouoiodoTnuEvo oEpPIC.

2€ KAuia TTEPITITwon Jn
OUVOECETE TO YUYEIo OTNV
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TIPICa KAt TN DIGPKEID TNG
gykataoTaons. ANIWG,
MTTOPEI va dnuioupynBei
Kiviuvog Bavdartou ) copapou
TpauuaTiopou.

To wuyeio auTtd TTpoopileTal
OTTOKAEIOTIKA YIa TN QUAAEN
TPOPIUWV. Agv TTPETTE

va XpnolpoTToinBei yia
OTTOIOVONTTOTE AAAO OKOTTO.

H eTIKETQ TEXVIKWV
TTPOdIaYPAPWY BpioKeTal
TTAvw OTO aPIoTEPOS ToiXWHA
OTO ECWTEPIKO TOU YUYEIOU.
MoTé€ pun ouvdEoeTE TO

YuyEio 0ag o€ ouoTrhPaTa
€COIKOVOUNONG EVEPYEIQG, VIATI
QUTA PTTOPEI VA TTPOKOAECOUV
{nuia oTO Yuyeio.

Av 10 Yuyeio oag d1abETEl
MTTAE QWG, UNV KOITAZETE TO
MTTAE QWG PJEOW OTTTIKWV
OIOTAEEWV.

lNa wuyeia pe pn autouaTo
oUOTNHO EAEYXOU, PJETA ATTO
OIOKOTTA PEUMATOC TTEPIUEVETE
TOUAGXIOTOV S AETTTA TTPIV
BéoeTe TTAN TO Wuyeio o€
AsiToupyia.

2€ TrEPITITWOonN YeTapifaong,
TO TTAPOV EYXEIPIOIO XProng
Ba TTpéTTEl va TTapadoBEi
OTOV KaIVOUPIO IBIOKTHTN TOU
TTPOIOVTOG.

» ATTOQUYETE TNV TTPOKANCN

{NUIGG 010 KAAWDIO PEUUATOG
OTOV PETAPEPETE TO YuyEio. AV
TO KAAWOIO TOOKIOEI UTTOPEI Va
TTPOKANBEi TTUpKayId. [MoTE unv
TOTTOBETEITE PAPIA AVTIKEIUEVA



TTAvVW OTO KOAWBIO PEUNATOG.
Mnv ayyileTe TO QI pE LypPdA
XEpla OTav OUVOEETE TO TTPOIOV
oTnv Tpia.

Mn ouvdEoeTe TO Yuyeio o€
TIPICa TTOU OeV gival KOAG
oTEPEWEVN OTN BEON TNG.

lNa Adyoug aocaAciag, dev
TTPETTEI TTOTE VA TTITOINICETE
VEPO ATT' EUBEIAC O€ ECWTEPIKA
1 EEWTEPIKA PEPN TOU
TTPOIOVTOG.

la va atropuyeTe ToV KivOUuvo
TTUpKayId Kail €kpnéng, NNV
WeKAZETE KOVTA OTO WUYEIO
UNIKQ TTOU TTEPIEXOUV EUPAEKTO
a€PIa OTTWG TTPOTTAVIO K.A.TT.

MoTé pnv TOTTOBETEITE TTAVW
OTO Yuyeio doxeia TTou
TTEPIEXOUV VEPO, YIATI UTTOPEI
va TTPOKANBEI NAeKTPOTTANEIO 1)
TTUPKQYId.

Mnv UTTEPQOPTWVETE TO YUYEIO
ME UTTEPBOAIKN) TTOOSTNTA
TPOYIPWV. AV UTTEPQOPTWOEI
TO Yuyeio, éTav avoiyeTe TNV
TTOPTA TA TPOPIKO JTTOPET Va
TTEOOUV Kal VA 00G KTUTTOOUV
 va Trpogevriocouy {nuid oTo
Yuyeio. NMoTé unv TOTTOBETEITE
QVTIKEIJEVA TTAVW OTO

Yuyeio. AIoQOPETIKA PITTOPET

8|E|_

va TTEO0UV OTAV QVOIYETE

I KAEIVETE TNV TTOPTA TOU
Yuyeiou.

Emeidn yia Tn @UAAEN

TOUG QTTAITOUVTAI OKPIBEIC
ouvOnkeg Bepuokpaaiag, dev
TIPETTEl VA QUAACOOVTOI OTO
Yuyeio eppoAia, papuaka
euaiodnTa oTn Beppokpaaia,
ETTIOTNMOVIKA UNIKQ KATT.

To wuyeio Ba TTpéTTel va
QTTOOUVOEETAI OTTO TO

pPEUUA av eV TTPOKEITAI VO
XpnolhoTToINBei yia peydAo
XPOVIKO didoTnua. ‘Eva
evOEXOMEVO TTPOBANMA OTO
KOAWOIO PEUATOG UTTOPET VO
TIPOKOAEDEI TTUPKAYIA.

To wuyeio utTopei va
METOKIVNOE av Ta puBuICduEVa
o010 dev €XOUV PUBIOTEI
WOTE Va £X0UV OTaBEPr ETTAPN
pe 1o OaTTedo. H owaoTn
OTEPEWOT TWV PUBICOUEVWIV
TTodIWV 0TO BATTESO UTTOPEI VO
QTTOTPEWEI TN METAKIVNOT TOU
yuyeiou.

OT1av peTa@éPETE TO Yuyeio
MNV TO KpatdTe atd 1 Aapn
NG TTOPTAG. AIOQOPETIKA, AUTH
MTTOPEI va OTTAOEL.

Ortav xpelaoTei va
EYKATOOTHOETE TO WUYEIO

oag dITTAa o€ AAAO Yuyeio

I KATAWUKTN, N OTTO0TA0N
QVAUECT OTIG CUOKEUEG Ba
TIPETTEN VA €ival TOUAGXIOTOV

8 ek. AIOQOPETIKA, PTTOPEI

va OXNUATIOTE Uypaaoia oTa
YEITOVIKA TTAEUPIKA TOIXWHATA.



*  2€ KOia TTEPITITWOoN KN
XPNOIUOTTOINOETE TO TTPOIOV
av gival avoIKTd TO TURAHO
OTO TTAVW 1 TTIoWw PEPOG
TOU TTPOIOVTOG TTOU TTEPIEXEI
TIG TTAQKETEG TUTTWHEVWV
KUKAWUATWY (KGAUPPa
TUTTWHEVWY KUKAWPATWV) (1).

MNa mpoidévra pe diavopéa
vEPOU:

* H péyiom Tieon yia v
€icodo Kpuou vepou Ba eival
90 psi (620 kPa). Av n Tricon
vepou uttepBaivel Ta 80 psi
(550 kPa), xpnoiuotroioTe
Mia BaABida TTepIopIoOU
TTiEoNG 01O OUCTNPA TTAPOXNAS
vEPOU 0aG. Av OV yWwICeTE
TTWG VA EAEYEETE TNV TTiEON
vepoU, {nNTHoTE TN BorB<ia
eTmayyeAuatia udpauAikou.

* Av uttapxel Kivduvog
PAIVOUEVOU UDPAUAIKOU
TTAYHOTOG (OTTOTONNG
METABOANG TTiEONG TOU VEPOU)
OTNV £YKATAOTOONG OAG,
TIAVTA VA XPNOIUOTIOIEITE

QTTOTPOTIAG TOU UOPAUAIKOU

TTAAYMATOG. ZUMBOUAEUTEITE

eTTayyeApaTieg udpauAikoug

av dev €ioTe oiyoupol OTI

Oev UTTAPXEI PAIVOUEVO

USPAUAIKOU TTAYUOTOG OTNV

€yKatdoToor 00G.

Mnv eyKaTaoTrOETE OTNV

€icodo (eoTou vepou. AGRBeTe

METPO TTPOPUACENG EvavTl

TOU KIVOUVOU VA TTayWO0oUV

Ol EUKAUTTTOI OWArveGS. H

TTEPIOXN BEPHOKPATIWV VEPOU

Aeimoupyiag gival atrd eAayioTn

0,6 °C (33 °F) éwg péyiotn 38

°C (100 °F).

*  XpNOIYOTIOIEITE HOVO TTOOIUO
VEPO.

Ac@dAsia Twv TTaISIWYV

* Av 10 Yuyeio oag dIoBETE
KAEIDOPIA, TTPETTEI VO QUAATE
TO KAEIDI JoKpIG aTTd TTaIdIA.

* Ta Taidia TrpETTEl Va
BpiokovTtal uTTé TTiRAEWN
WOTE Va PNV eTTEPRaivouv 01O
TTPOIOV.

Mposgidotroinon HC (MNa

ouokeuég Wogng - Oéppavong)

Av TO YUKTIKOG cUOTNHO

TNG CUOKEUNG OOG TTEPIEXEI
R600a:

To aéplo auTtd €ival eUPAEKTO.
MNa 10 AOdyo autd, TTPOCEXETE
va PNV TTPOKANGEi ¢nuid oTo
WUKTIKO  oUOThPa KAl TIG
OWANVWOEIG TOU KATA TN XpAon
Kal TN METAQOPA TNG CUOKEUNG.
2.€ TTEPITITWON NUIAG, KPATHOTE
TN OUOKEUN O0G MOKPId aTrd
EVOEXOUEVEG TTNYEC QWTIAG Ol
OTTOIEG  MTTOPOUV va  KAvouv

OTNV EYKATAOTOOT EEOTTAIOUO g | e



TO TTPOIGV va TTAcEl QWTIA Kal
QEPIOTE TO XWPO OTOV OTT0I0
gival ToTroBeTnuévVn N yovada.
AyvonoTe auTth Tnv
mpoeIdoTtroinon av 1o
WYUKTIKO oUCTNUA TNG
OUOKEUNG OOG TTEPIEXEI
R134a.

O T1UmMOG  agpiou  TTOU
XPNOIUOTIOIEITAI  OTO  TTPOIOV
avag@EépeTal otV TTIvVaKida
OTOIXEiIWV n oToia  PpioKkeTal
TAVW OTO aPICTEPO TOiXWHA
OTO €E0WTEPIKO TOU YuyEiou.

2€ KOdia TTEPITTTWON PNV
TTETAEETE TO TTPOIOV OE QWTIA.

Ti mpétrel va KAVETE yia
e§olkovounon evépyelag

*  Mnv a@rveTe TIG TTOPTEG TOU
YUYEIOU 0aG QVOIKTEG yia
MEeYAAO xpoviKO dIdoTnua.

* Mnv ToTT0BETEITE CEOTA POAYNTA
] TTOTA OTO YUYEIO 0OG.

*  Mnv UTTEPPOPTWVETE TO YUYEIO
0ag, WOTE VA PNV gutTodideTal
N KUKAOQOpIa aEpa 0T
E0WTEPIKO TOU.

* Mnv ToTTOBETEITE TO WUYEIO
oag o€ aTT' eubegiag nAIakd
QWG 1 KOVTA 0€ OUOKEUEG TTOU
EKTTEUTTOUV BEPUOTNTA OTTWG
@OoUPVOUG, TTAUVTIPIA TTIATWV
1l cwpaTa Bépuavong.

»  ®povTiCeTe va dIATNPEITE T
TPOQIPO O€ KAEIOTA DOXEIa.

» [a TpoidvTa Pe XWwpo
Katdyuéng: Mrtopeite va
QUAGEETE TN PEYIOTN TTOOOTNTA
TPOYIKWV TNV KaTadyuen
OTaV APAIPEDTE TO PAYI 1)

TO OUPTAPI TNG KATAWUENG.
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H avagepouevn Tiun
KOTavAAWOoNG EVEPYEIAG YIA TO
Yuyeio oag TTpoodIoPIoTNKE
EVW €iXE apaIpedei To pAYI A TO
oupTApI TG KATAWUENG Kal JE
TO MEYIOTO POPTIO TPOPIUWV.
Aev uttdpxel TTPORANUa aTrod
TN XPHon pagiou )} cupTapiou
avAaAoya PE T OXMOTA KAl

T MEYEDN TWV TPOYIUWYV TTOU
TTPOKEITAI Va KaTawuxOouv.

H amoéyuén Twv
KOTEWUYHEVWY TPOPINWYV OTO
XWPO CUVTPNONG Ba TTAPEXEI
KOl £E0IKOVOUNOT) EVEPYEING
Kal KaAUTEPN dlaThpnon NG
TTOIOTNTAG TWV TPOPIUWV.



EJ Evxardoraon

I\ MapakaAoUpe va BupdoTe 6Tl Oev Ba
BewpeiTal UTTEUBUVOG O KATOOKEUAOTAG
av dev TNPNBoUV oI TTANPOYOPIES TTOU
SivovTal OTo £yXeIPidIo 0dnyIwWV.

Znpeia Tou TrPETTEl Va
TTPOCECETE KATA TNV EK VEOU
META@OPA TOU YuyEiou

1. Oa mpéTTel va adeIGoETE Kal va
KaBapioeTe TO Yuyeio oag TrpIv aTo
OTTOIOONTTIOTE PETAPOPA.

2. TMpiv ToTroBeTioETE TIANI TO YuyEio oTn
ouoKeuaaia Tou, Ta paQia, Ta ageaoudp,
TO GUPTAPI AAXAVIKWY KATT. Ba TTPETTEN va
oTeEPEWBOUV PE XPron KOANTIKAG Taviag
yla TTpo0Taadia atré Ta TPAVTAyUaTa.

3. Houokeuaoia Ba TTpéTTel va ao@aNoTEl
ME TaIvieg KatdAANAoU TTaXOUG Kal yep&
oxoIvIa kai Ba TTpETTEl va akoAouBouvTal
0Ol KAVOVEG JETAPOPAG TTOU gival
TUTTWHEVOI OTO KIBWTIO.

Mnv Sexvdre...

KdaBe UAIKO TTOU avaKUKAWVETAI €ival Pia
amapaitnTn TNy UAIKWV TTPog 6PEAOG TNG
@UONG KAl TWV EBVIKWV pag TTOpwV.

Av embBupueite va oupBdAete  oTnv
avakUKAwoN Twv UANIKWY oOuoKeuaaoiag,
MTTOpEiTE  va  TTAPETE  TTEPICOOTEPEG
TTANPOPOpPieG atrd Toug TTEPIBAANOVTIKOUG
(POPEIG 1) TIG TOTTIKEG APXEG.

Mpiv BéoeTe o€ AsiToupyia 10
Yuyeio oag

Mpiv apxioete va XpnOIUOTIOIEITE TO
Wuyeio oag eAéyETe Ta €EAG:

1. Eival To eowTepIKO TOU Wuyeiou oTeyvo
KOl UTTOPEI 0 0€PAG VA KUKAOPOPET
QAVEPTTOBIOTA OTO TTiIOW TOU PEPOG;
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2. Eiodyete TIG 2 TTAACTIKEG OPrVEG OTO
TTiow oUoTNUa agPIoPoU, OTTWG OEiXVEl
n akOAoubn eikova. Or TTAACTIKEG
OQrveg Ba TTapéxouv TNV ATTAITOUMEVN
QATTO0TACT AVAPETT OTO WUYEIO GOG
KQI TOV TOIXO (WOTE VA ETTITPETTETAI N
KUKAO®OpIa Tou aépa.

3. KoBapioTe To E0WTEPIKO TOU Wuyeiou
OTTWG OUVIOTATAI OTNV EVOTNTA
"ZuvTripnon Kai KaBapiopog”.

HAekTpIk o0vdeon

JUVOECTE TN OUOKEUN OOG OE YEIWPEVN

mpia n oToia  TTPOCTOTEVETAI  ATTO
ac@dAela KAatdAANANG ovopaoTIKAG TIUAG
peUHATOG.

2nNPavTIKA TTOpaTipnon:

* H ouvdeon TTPETTEl VA CUPUOPQWVETAI JIE
TOUG €6VIKOUG KaVOVIOUOUG.

*  To @ig Tou KaAwdioU PEUUATOG TTPETTEI
va gival EUKOA TTPOCTTEAGCINO PETA TNV
€YKOTAOTOOT).

*  H kaBopildpevn NAEKTPIKY) TAOT TTPETTE
va gival idia pe Tnv Tdon peUPATOG TOU
AIKTUOU 0TG.

o Aev TIPETTEI VA XPNOIUOTTIOIOUVTQI
KOAWBIO TTPOEKTOONG Kall TIOAUTTPICA YIa
Tn oUvdeon oTo peUQ.

/N Av éva kaAdBI0 PEUPATOG £XEI UTTOOTEI
{nuid, auTd TTPETTEN VO AVTIKATACTABE
atrd adeIoUXo EIBIKO TEXVIKO.

I\ Nev EMTPETTETAI N AEITOUpYia TNG
OUOKEUNG TTPIV TNV €Tmiokeun! YTTApXeEl
Kivouvog nAekTpoTTANngiag!
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A160gon TwV UAIKWV
ouoKeuaoiag

Ta uAIKG ouokeuaoiog PTTopel va givail
€TMIKivOuva yia Ta TTaidid. Kpatdre Ta UAIKG
OUOKeUaoiag Jakpid atré Taidid ) TeTagTe
Ta a@oU Ta dlaXwpioETE avaAoya ME TIG
odnyieg yia améBAnta. Mnv Ta TeTdeTe
padi ge Ta KOIVA OIKIaKA atroppippaTa.

H ouokeuacia Tou Wuyeiou cag Exel
TTapayOei ard avaKUKAWGCIUG UAIKA.

A160gon Tou TTaAIOU COg
Yuyeiou

ATToppiwTe TO TTAAIO 0AG WUYEIO PE TPOTTO

@INIKO TTPOG TO TTEPIBAAAOV.

o ZXETIKA PE TOV TPOTTO ATTOPPIWNG TOU
Wuyeiou 0ag PTTOPEITE VO GUPBOUAEUTEITE
TOV £60UCIOBOTNEVO EUTTOPO TTOU
OUVEPYACEDTE 1 TIG ONUOTIKEG COG APXES.

Mpiv TeT@geTe TO Wuyeio 00G, KOWTE

TO KAAWdIO PEUMATOG, Kal, av UTTAPYXOUV

KAEIOAPIEG OE TIOPTEG, KATAOTAGTE TIG

MN AEITOUPYIKEG, yia TNV TTPOCTACI TWV

TTaIdIWV aTrd OTTOIOVONTTOTE KivOUuVvo.

TotroBéTnOon Kal EyKATAoTOON

AAv n mopTa £10600U TOU XWPOU OTTOU
Ba ToTT0BETNOEI TO WuyEio dev gival ApKETA
TAQTIA yIa va TTEPACEl TO Wuyeio, TOTE
KOAEOTE TO e§ouaiodoTnuévo opPIg yia va
agaipEoel TNV TTOPTA TOU WUYEIOU 0OG Kal
va TO TTEPAOEl JEOA ATTO TNV TTOPTA YE TO
TTAAL.

1. EykaTtooTrOoTE TO Yuyeio og Béon TTou
TIPOCPEPEI EUKOAIQ OTN XPAHON.

2. KpatAoTe 10 Wuyeio cag Pakpid atmo
TNYEG BepudTNTOG, PEPN PE Uypacia Kal
atré atr' eubeiag NAIOKO Pwg.
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3. [Tlpémer  va  uTTApxel  ETTAPKNG
KUKAOQOpIia agpa yUpw atrd TO Yuyeio oag
Y10 VO ETTITUYXAVETAI ATTODOTIKI) AEITOUpYia.
Av 10 Wuyeio TTpéTTel va ToTroBeTNOEi O€
€00X] OTOV TOiX0, Ba TTPETTEl va UTTAPXEI
eAaxioTn améoTacn 5 ek. amd 1o TARAVI
Kal 5 ek. ammd TOV TOiX0. Av TO TTATWUA
€ival KOAURPEVO PE XOAI, TO TTpoidv cag Ba
TPETTEl va avuypwBei katd 2,5 ek. atmod 10
damedo.

4. TotroBeTrOTE TO Yuyeio oag o€ dATTEdO
ME ETTITTEDN EMIPAVEIQ YIa VA aTTOPeUXO0UV
TQ TPAVTAYUOTO.
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Totro8éTnon Tou YuyEiou KATW
o1ré TOV TTAYKO Kol pUBUION TWV
modiwv

Ortav ToTT0BETEITE TO YUYEIO Oag OTNn BN
TOU, N amdéoTaon AVAPEST OTO TTPOIGV Kal
OTOV TOiX0 TTPETTEN Va gival TOuAdyiaTov 30
€K., OTTWG QaivVETal OTNV EIKOVA.

Ta kavdAio avappoenong oépa  Oev
TPETTEl va @pdadovTal, yia va pun PelwBEi n
atrédoon Tou Yuyeiou oag. (140 cm?)

Av 10 Yuyeio oag dev gival oTaBEPO:

MTropeite va oTaBEPOTTOINCETE TO YUYEIO
0ag TTEPIOTPEPOVTAG T PTTPOCTIVA TTOdIO
Tou, OTwG Ocixvel n €ikéva. H ywvia
6tmou Bpioketal To TTOdI XapnAwvel éTav
TTEQIOTPEPETE TO TTODI OTNV KaTeUBuvaon
TOU palpou BEAOUG Kal avuywveTal OTav
TO YUpICeTe oTNV avTiBeTn KatelBuvan. Oa
€ival EUKOAOTEPO yIO 0OG AV KATTOI0G 0OG
BonBnoel avuywwvovtag Aiyo To yuyeio oTn
di1dpKeIa auTAG TNG dIadIKaTiag.
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AvTIOTPO®R TNG POPAG AVOIYHATOG TWV TTOPTWV

MpoxwpnoTe cUPPWVA PE TNV OEIPE TWV APIBPWY
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n MposToipacia

@ 1o Wuyeio oag Ba TTpETTEl va
€YKOTAOTOOE € ATTOOTACT TOUAAXIOTOV
30 ex. o116 TTNYEG BePOTNTAG OTTWG
€0TIEG YAYEIPEPATOG, POUPVOUG, CLIHOATA
KEVTPIKNG Bépuavong Kol COUTTEG
KaIl TOUAAXIOTOV 5 €K. JaKPIA aTTO
NAEKTPIKOUG POUPVOUG Kal dev Ba TTPETTEI
va TOTTOBETEITaI O€ PéPN GTTOU SEXETAN
arr' euBeiog NAIOKA akTIVOBOAIa.

G H Bepuokpaaia TEPIBAAAOVTOG TOU
dwpaTiOU TTOU TOTTOBETEITE TO YUYEIO 0OG
Ba TrpétTel va gival TouhdyioTov 10°C. H
AeIToupyia Tou Yuyeiou 0ag O MO0 KPUEG
OuVvOrKkeg aTTd auTég dev ouvioTdaTal aTro
NV Arroyn g atrod00T|g Tou.

) lNapakaAoUue va gpovrilere va
OIQTNPEITE TO ECWTEPIKO TOU WUYEIOU Ooag
oxoAaartika kabapo.

@ av TPETTEI va eykaraaTabouv dUo
wuyeia 1o éva dirAa aro dAo, Ba mpérel
va utrd@pxel eraéu Toug arméoTacn
TOUAGYXIOTOV 2 €K.

G Orav Géoere 10 Wuyeio o€ Asiroupyia yia
TTPWTN QOPA, TTAPAKAAOUUE THPEITE TIC
aKOAOUBES 00nyies KaTd TIS apXIKES €1
WPEC.

- H mépra d¢ev 6a mpérrel va avoiyer
ouyvd.

- To wuyeio Ba PETTel va Agiroupynoer
KEVO, XWPIC TOOQPILA OTO ECWTEPIKO TOU.

- Mnv arroouvdéaere 10 Wuyeio
oag arro 1o peupa. Av ouuBei pia
aveééAeykn dlakorrr) peuuarog, O€ite
TIC TTPOEIOOTTOINOEIS ATV EVOTHTA
“2uvioTwueves AUoeiS yia mpofAnuara’.
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) lpétrel va xpnoILOTTOIEITE TTAVTA T
KaAdBia/auprdpia TTou TTApEXOVTal LIE TO
Slauépioua éviovng woéng, yia xaunAn
KaravaAwaon evépyeiag Kal KAAUTEPES
OuVvOnKes UAQéNS Twv TPOPIUWV.

@ H ETTAQN TPOYILWYV LE TOV aIoenTipa
Bepuokpaaiag ato 6aAauo kardywuéng
UTTopEl va auénael Tnv karavaiwaon
EVEQYEIQS TN OUOKEUNS. ETToéviug
TTPETTEI VA ATTOQEUYETE KABE eTTAPN
TPOPIUWV UE TOV QIoBNTAPA (TOUS
aioenTrPEg).

G H apyixn ouokevaoia kai Ta agpwdn
UAIKG Ba TTpETTEl va uAayTOoUV yia
HEAOVTIKES UETAPOPES 1} UETAKOUIOT).

G)s¢ opiouéva povréAa, o mivakag opydvwy
arTevepyoTroigiTal autouara 5 Aerrrd
HETA 1O KAgioo ¢ Téprag. Oa
evepyorroinBei oAl érav avoiéel n mépra
1 orav TatnBei 0T0I00NTTOTE TTANKTPO.

@/\éyw g METABOAAG g
Bepuokpaciag, wg  amoTéAECPa  Tou
avoiyyaTog/KAgioiyatog TnG TTOPTOG TOU
TTPOIoVTOG KaTA TN SIdpKEIa TNG AgIToupyiag,
N CUPTTUKVWON oTnV TopTa/pd@ia Kal oTa
yudAiva doxeia gival uoloAoyIKA.
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E XpRon Tou Yyuyegiou cag

PuOuion tng Beppokpaciag
AgiToupyiag

H OBepuokpaacia Asitoupyiag puBuileTal
atd 10 BepuoaTdTn.

Warm +—@—@—@—0—@» Cold
1 2 3 4 MAX.

EmAéyete TN puBuion avaloya pe TNV
emOuunTr Bepuokpaaia.

H eowTepikA Bepuokpacia e¢apTdTal oo
N Bepuokpacia TTePIBAAAOVTOG, TO TTOGO
ouyvda avoiyel n TopTa Kal TNV TTogdTNTA
TWV TPOPIPWYV TTOU TTEPIEXEI TO WUYEIO.

To ouxvé dvolyua TnG TTOPTAG TTPOKOAEI
augnon TG ECWTEPIKAG BEpUOKPAaTiag.

Ma 10 Adyo autd GUVIOTOUME VA KAEIVETE
TNV TOpTa 600 TO dUVATOV CUVTOUOTEPQ

META TN XPriON.

H kavovikry Bepuokpacia armobrikeuong
TPOQYIUWY YIO TN CUOKEUR 00g (Katayugn)
Ba Tpémel va eivar -18 °C (0 °F).
XaunAdtepeg Bepuokpacieg pmmopolv va
emTeuxBoUv pubpidovTag TO KOUWUTT TOu
BepuooTdaTn TPog TN Béan 4 (A4 Max.).

ZuvIOTOUPE va eAEyXeTE TTEPIOOIKA TN
Bepuokpacia pe éva  BepudueTpo  yia
va Bepaiveate o1 1A dlayepiopaTa
amoBrkeuong  TPO@IiMwy  diatnpouvTal
otnv emoluunTr Bepuokpacia. Ouundeite
va AauBavete TNV €voeiEn apéowg yiaTi n
Bepuokpacia oTo BepUOUETPO Ba aveABeI
TTOAU ypriyopa agoU To aQaIpEéCcETe AT
TOV KATayuUKTn.

Katdaypuén
Kartdawugn Tpo@ipwyv

O Xwpog TNG Katawuéng emonuaiveTal
ME TO aUuBoAo .

MTropeite  va  XpnoIJOTIOINCETE TN

OUOKEUN 0aG YIa va KATAWUXETE VWTTA
TPOYINa KOBWG Kal yia TV aTmobrkeuon
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TTPO-KATEWUYHEVWV TPOPIHWV.
MapakaAoupe va OupBouAeleoTE
TIG 0dnyieg ToU avaypdgovtal  OTn
OUOKEUATia TWV TPOPIHWV.

A Mpoooxn

Mnv katawuxeTe agplouxa TTOTd, KABWG
TO UYPO TTOU TTAYWVEI JTTOPEI va OTTACEl TO
MTTOUKAAI

Na €ioTe TTPOCEKTIKOI HE KATEWUYHEVQ
TTPOIOVTA OTTWG XPWHATIOTA TTAYAKIA.

Mnv utrepBaivete TNV 24wpen KavéTnTa
KOTAWUENG TNG OUOKEUNG oag. Agite Tnv
TIvakida oToIXEiwv.

MNa va diatnpnBei n  moIdTNTA  TWV
TPOQIMWY, N KATAWUER TOug TIPETTEl VO
yiveral 6co 10 duvaTov o GUVTOUA.

‘ETo1 dev Ba emepaoTei n o IkavoTnTa
KaTayuéng kai dev Ba avéRel n Bepuokpaaia
péoa aTnv KaTaWuén.

A Mpoooxn

Alatnpeite Ta AON KATEWUYUEVA TPOYIUA
Tavra XwpeIioTd amd TPO@INA TTou POAIG
TOTTOBETABNKAV.

Otav  katayulyete Kautd @ayntd, o
OUUTTIECTAG WUENG Ba Aeitoupyei €wg 6Tou
TO @AYNTO KATOWUXTEI TEAEIWG. AUTO pTTOPET
TTPoowWPIVa va TTpoKaAéoel UTTEPBOAIKA
Wuén oTO XWPO TNG CUVTHAPNONG.

Av gival dUokoAo va avoigete TNV TéPTA
TNG KATAWUENG apéowg UETA TO KAEioIuG
NG, NNV avnouxnoete. AUTO o@eileTal OTN
dlaopd Tieong. Metd otmé Aiya Aetrtd
ol méoelg Ba €§lowbolv kal n TépTa Ba
MTTOpPEI VO avoifel KavoviKd.

Oa okoUoeTe évav AXO Kevou apéowg
MOAIG KAgioeTe TNV TTOPTA. AUTO €ival TTOAU
(QUGCIOAOYIKO.

o To KateWuypéva TPO@IUA UTTOPOUV
YEVIKG va dlatnpnBoulv yia £wg 3 PrAVES
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o€ Bepuokpaaieg kaTw atd -18°C. O1
XPOVOI dIaTHPNONG PTTOPET VO SIaQEPOUV
avahoya pe Tov TUTTO Twv TPoPipwy. Ol
Trepiodol DIaTAPNONG I Oi NUEPOUNVIEG
AAENG TWV TPOYIPWY AUTWY ava@EépovTal
OTn CUCKEUODIA TWV TPOQIKWY AT TOug
KOTOOKEUQOTEG TOUG.

*  To katewuypéva TpdPIua TTou
£xeTe TTPOUNBeUTEl Ba TTPETTEI VOl
TOTTOBETOUVTAI OTNV KATAWUEN TTPIV
atroyuxBouv.

o To KaTeWuyhEVa TPOPIUA JTTOPOUV VO
d10TNPNBoUV OTOUG XWPOUG HE CUPTAPIa.

MNa va eCaopaAioete 611 Ba diaTnpnBei
n uywnAn TTOI0TNTA N OTTOIA ETTITUYXAVETAI
aTTO TOV KOTOOKEUQOTH) TWV KATEWUYUEVWV
TPOPINWV KAl TO KATACTAMA TTWANONG
TPoQiuwy, Ba Tpémel va BuudoTte Ta
akoAouba:

1. ToTroBeTeiTe TIGC CUOKEUOTIEG OTO XWPO
KaTdywuéng 6go 10 duvatdv CUVTOPOTEPA
META TNV ayopd.

2. Mnv umrepBaivete TIG nUEPOMNViES
Méng "Kartavalwon €wg", "KaAutepo
TTPIV" TTOU BpioKovTal OTN CUCKEUQTIaA.

3. 'Exete umown oag Om ouptdpia,
KaAdBia, TTTepUyIa Kal 6ioKol, JTTopouv 6Aa
va agaipebolv.

Amoypuén

H algnon mdxoug TOoUu TIGyou TIOU
oxnuari¢etal oTov €EQTUIOTH TOU WuyEiou
0ag Ba peIwaoel TNV WUKTIKA atrddoon Tng
OUOKEUNG.

Emropévwg, Ba TrpéTrel va kAveTe atroyuén
6éTav 1O TTAX0G TNG OTPWONG TTéyou yupw
amé Tov €€aTpioT) @BAoEl TrepiTIou Ta 5
XIA. ZuvIoTATaI Va KAVETE aTTOWUEN OTaV TO
Yuyeio dev TTEPIEXEI TTOANG TPO@IUA 1) gival
KEVO.
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TuAi€te 1O TPOYINA OTTO TO Wuyeio o€
MEPIKEG OTPWOEIG XOAPTi Kal KPATAGTE TA
OTO O KPUO PEPOG TTOU UTTOPEITE i O€
GAAo wuyeio.

Ma va kavete TNV amoyuén, yupiote 10
KOUWTTi pUBuIong BepuooTdtn oTn B¢on
“off” (atrevepyotroinon) | aTToCUVOEDTE TO
KOAWdI0 peUpaTog atd Tnv Tpida.

AQaIpéOaTE TA CUPTAPIO TOU YUYEIOU 0OG
(Sev atTauteital va agaipéoete 10 KAAUPUQ
TOU XWwpou Tou JlaBETEl  KAAuPQ).
MeTd ammd apkeTh WpEA, TO veEPO ATTO TNV
améwuén Ba ouykevTpwOei oTNV KOIAOTNTA
OTO KATW PEPOG TOU YUYEIoU 0aG.

AQaIpECTE TO VEPO TTOU CUAAEXTNKE HE
€va JOAOKO OQOUYYApI KATT. KOI OTEYVWOTE
KOAG TNV KOIAGTNTA.

Mnv TTapaAeiyeTe va yupioeTe TO KOUUTTI
pUBuIoNG BepuoaTdTn atrd T Béon "off" o€
GAAn, yia va &ekivioel TTAAI n Aeiroupyia
TOU Yuyeiou 0ag.

AQRoTE TO Wuyeio 0ag va Asiroupynoel
2 WPEG XWPIG TPOPIUO KOl UE TIG TTOPTEG
KAEIOTEG  TTPIV  TOTTOBETAOETE TGN Ta
TPOPIUA.
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Alako1r TNG AsiToupyiag TnG
OUOKEUNG 000G

Av 0 BepuooTATNG TNG CUOKEUAG OOG
O1a6éTel pUBUION "0™:

- Mmopeite va dlakOyweTe TN Agitoupyia
TNG OUOKEURG 00G puBbuifovTag To KOUWTT
Tou BeppooTdatn otn Béon "0" (undév). H
OuUOKeun oag dev Ba apxioel va AsiIToupyei
av OeV ETTAVOPEPETE TO KOUWTTI BEpUOCTATN
otn 8éon "1" 1 pia amd TIg GAAeg BEoeig.

Av 0 BepuooTdTng TNG OCUOKEUAG OOG
01a6£Tel pUBUION "Min":

- ATToouvO£OTE TN OCUCKEU aTTo TNV TTpida
otav BEAeTe va JIOKOWETE TN AeIToupyiag
™G.
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EvdeikTikég Auxvieg LED kai
mivakag eAéyxou

O1 evdelkTIKEG Auxvieg LED oTo pymrpooTivé
TMAMO TOU WuyEiou oag €Xouv OKOTTO va
oag PBonBAcgouv va TTapokoAouBeiTe TN
AgIToupyia TNG CUOKEUNG 0OG.

Alatnpeite T TPOYIUA 0AG OTO WuyEio
0ag PE Ao@AAEIa, TTapAKOAOUBWVTAG Kal
XPNOIPOTTOIWVTAG auTéS TIG Auyvieg LED
KOl Ta gTOIXEIa XEIPIOPOU OTTWG €&nyeiTal
TI0 KATW.

KoupTri Taxeiag Karawuéng (1):
XpnolyoTrolgital yia ypryopn Katdyuén
TWV TPOPipwYV. O CUUTTIECTAG PTTOPEI va
MN Aeiroupynoel apéowg aAAG peTd atrd
OpIoUEVO XPOVO apoU TTaTnOEl TO KOUTT
Kal auTo gival TTOAU QUGCIOAOYIKO.

KoupTtri puBuiong Beppootdrn (2):
XpnaoiyoTroigital yia puBuion TNg Wwigng
TOU Yuyeiou aag petagl Tng eAAXIOTNG Kal
NG MEYIOTNG TIPNG.

H ocuokeun ptropei va petafei oe
KOTAOTOON ATTEVEPYOTTOINONG AV TO
TTEPIOTPOPIKO KOUMTTI pUBUIOTET KATW
amd 1n 6éon MIN. Otav eival oBnoTh
n Tpdaoivn evOEIKTIKY Auyvia, TOTE givai
QATTEVEPYOTTOINMEVN KAI N CUOKEUN.

‘OT1av atrevepyoTroindei N cuokeun
(¢oTW KO VIO ATTOWUEN), pUBUioTE
TO KOUMTTI € B€on TTAvVW ATTO TV
évdeign MIN yia va BeBaiwBeite 6TI
Ba evepyotroinBei TTaAI. Otav gival
EVEPYOTTOINUEVN N CUCKEUNR, Ba ivail
avapuEVN Kal N TTPACIVN EVOEIKTIKI
Auyvia.
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MopTtokaAi Auxvia LED (3): Avapel
oéTav gival TTaTnPEéVO TO KOUWTT Taxeiag
KaTaWu¢ng aTtov Trivaka Auxviwv LED.
TNV TEPITITWON AUTH, TO YUYEIo 0ag
A€ITOUpyEi oUVEXWG.

MatAoTe TTAAI TO KOUuuTTi 6TAV TA TPOPIUA
TTO0U B€AETE va KATaWUEETE Ypryopa
@Bdacouv atnv emBuunTA Bepuokpaacia
Kai n TTopTokaAi Auxvia LED Ba ofnoel.

Mpdoivn Auxvia LED (4): Eivai yoviya
avappévn PETa TN oUVOEDN TOU WuyEiou
0ag oTO peUpA.

Kokkivn Auyvia LED (5): Zag
TpocidoTrolei avapBovTag poéviua otav
TO Yuyeio oag apxioel va AeItoupyei,
oTav eV ETTITUYXAVETAI ETTAPKNAG
Wugn, étav n TOPTA TOU YuyEiou aag
TTOPAMEIVEl AVOIKTA YIa TTOAU XpOvo A
otav ToroBeTNOEi aTO WuyEio UTTEPPBOAIKN
TTOGOTNTA TPOPIUWV.

Av n kékkivn Auyvia LED eival avappévn
povipa oTav dev TTIKPATOUV Ol CUVONKEG
TTOU ava@épbnkav atnv  TTapdTTAEupn
oTAAN, 161 KOAéoTE TO EEOUuniodotnuévo

Z¢pPIG.
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EZUVTﬁpI‘]O’I’] Kol KaBapIouog

A\ More KN xpnoiyotroinoete Bevdivn,
BevoAio ) TTapopola UAIKA yia ToV
KaBapiouo.

I\ 2UVIOTOUWE VO ATTOCUVOEETE T OUCKEUN
aTtd TNV TIPia TTPIV TOV KOBaPIoO.

Gl Mo MN XPNOIUOTTOIEITE YIa TOV
KaBapIouG OTToI0dNATTOTE AIXUNPEO
6pyavo TTou XapAadel, GATTOUVI, OIKIOKA
KOBOPIOTIKG, OTTOPPUTTAVTIKA KOl
YUOAIOTIKG KEPIOU.

@ s¢ TrpoidvTa TTou dev gival No Frost,
OTO TTIoW TOiXWHa Tou BaAdpou
ouvVTAPNONG OXNUATICOVTAI OTAYOVEG
KQI TIAXVN TTAX0UG £WG eVOG SAKTUAOU.
Mnv kaBapileTe Kal PNV aTTAWVETE AGdI 1)
TTOPAHOIAa UAIKA.

G Xpnoiporroigite Pévo eAappuIS LYpd
TTaVIA JIKPOIVWDV YIa TOV KaBapIouo TN
€CWTEPIKAG ETTIPAVEIOG TOU TTPOIOVTOG.
O1 atréyyor kai GAAOI TUTTOI TTAVILV
KaBapIoPoU UTTopEi va Xapa&ouv Tnv
ETTIPAVEIQ.

G o va kaBapioete 10 TrEPIBANUA TOU
Yuyeiou 0ag, xpnoipoTroinoTe xAliapo
VEPO Kal KATOTTIV OKOUTTIOTE TO VIO VO
OTEYVWOEL

G rava KOBapIoETE TO EOWTEPIKO,
XPNOILOTTOINCTE TTavi TTOU £XEI UYPavOEi
eAappd o€ didAupa aTTd HIo KOUTAAIG TOUu
YAUKOU payelpIkng c6dag o€ TTEPITIOU
MI06 AiTpo vepoU. Katdtmiv OKOUTTIOTE TIG
ETTIPAVEIES YIA VO OTEYVWIOOUV.

N\ dpovTioTe aTropaitnTa Va PNV €I0€ADEI
vePO OTO TTEPIBANA TNG AGUTTOG Kal O€
GANa NAeTPIKG €EQPTAUATA.

/\ Eav o Wuyeio oog deV TTIPOKEITAI VO
XPNOIUOTTOINGEI yIa HeYAAn XPOoVIKNA
TTEPiIod0, aTTOOUVOEDTE TO KOAWDIO
PEVPATOG ATTO TNV TIPICA, OPAIPETTE OAO
TO TPOYIKA, KABAPIOTE TO KAl APHOTE TNV
TTOPTA YICAVOIXTN.
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EAEyxETE TAKTIKA TIG OTEYAVOTTOINOEIG
OTIG TTOPTEG YIa va BeRaiwOEeiTe T
eival kaBapég Kal aTTaAAaypEVES OTTO
owUaTIdIo TPOPIHWV.

G ra va AQAIPECETE £va PAPI TTOPTAG,

agaIpEéaTe OAQ TO TTEPIEXOUEVA KOl
KOTOTTIV ATTAG GTTPWETE TO PAPI TTPOG TA
TTavw WoTe va Byel atrod Tn BAon Tou.

MoTé PN XpNOoIUoTTOoIEITE TTOTE
KaBapIoTIkoUg TTapdyovTeG A

VEPO TTOU TTEPIEXEI XAWPIO YIa VO
KaBaPIoETE TIG ECWTEPIKES ETTIPAVEIEG
Kal T ETXPWHIWUEVA EEQPTHHATT
TOU TTPOIGVTOG. To XAWPIO TTPOKAAE]
SIGBPwoN o€ PETOANIKEG ETTIQAVEIEG
auToU Tou gidoug.

Mn xpnoiyoTTolgite epyaAeia TTou
KOBouv kal xapddouv f oatrouvl,
OIKIOKG KaBapIOTIKA, ATTOPPUTTAVTIKG
Bevdivn, Bev{ONIO, Kepi KATT, SI0QOPETIKA
Ol OTAUTTEG OTA TTAAOTIKG e€apTAUATA
Ba ofrjoouv kail Ba TTPoKUYEl
TTaPAPoPPWaon. MNa Tov kabapioud
XPNOoIUoTToINOTE XAIOPO VEPO Kail éva
MaAokd TTavi Kol OKOUTTIOTE yid va
OTEYVWOEL

MpooTacia TwvV TTAACTIKWYV
EMIPAVEIWV

@
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Mnv TotroBeTeite uypd AddIa ) eaynTa
Mayeipepéva ag AadI oTo Yuyeio oag

g€ un oepayiopéva doxeia, eTTeIdN
TTPogevoUV BAGBES OTIG TTAOOTIKEG
ETMPAVEIEG TOU YUYEIOU 0OG. €
TIEPITITWOT TTOU XUBE ) aAeIpTEl AddI OTIG
TTAOOTIKEG ETTIPAVEIEG, AUETWS KABapPIoTE
Kal EETTAUVETE TO €TTNPEACOUEVO PEPOG
NG EMPAVEING PE XAIAPO VEPOD.



Zuvw'ru'opeveg AvOoeig yia TrpoBARuaTa

MapakaAoupe oupPBouleuTeite Tn AioTa
TpIv KaAéoeTe 1o O€pPIg. ‘ETol pmropeite
va €EOIKOVOUNOETE XPOVO KOl XPrMOTO.
H Aiota aut Trepihapfdvel  ouyva
TapaTova Tou Ogev gival aTToTéEAEoa
EAATTWHPATWY TNG KATAOKEUNG 1 TwV
XPNOIMOTToIoUPEVWY  UNIKWYV. OpIopéveg
atd TIG duvaTtdTNTEG TTOU TTEPIypA@OovTal
€dW IOWG va PNV UTTAPXOUV GTN CUCKEUN
oag.

To wuyeio dev AsITOUpYEi.

. ‘Exel ouvdebei To yuyeio cwoTd
OTO pPeUPQ; ZUVOEDTE TO QIG OTNV TTpila
aToV TOiXO.

. MATTwG €xel kasi n acedisia
NG Tpifag oTnv oTToia £xel oUVOEDE TO
Wuyeio A n YevIkr ac@aAeia; EAEyETe TNV
ag@dAcia.

JUPTTUKVWON OTa TTAEUPIKA TOIXWHATA
Tou Ywpou auvtipnong. (MULTI ZONE,
COOL CONTROL kai FLEXI ZONE)

. MoAU  xaunAég Beppokpaaieg
TEPIBAGANOVTOG.  Zuxvd  dvolypa  Kal
KAgiolyo g TopTag. oAU uwnAl
uypacia TrepIBaANovTog.  ATToBrKeuon
TPOQINWY TTOU  TTEPIEXOUV  UYpA  O€
avolkTa doxeia. H moépra €xel LexaoTei

pIg@voIxTn.

. PUBuion Ttou BeppooTdtn o€
XaunAOTEPN Beppokpaaia.

. Meiwaon Tou xpoévou TTou pEvel
QVOIKTA N TTOPTa 1 AiydTEPN CUXV XPAoN
™.

. KdAuywn pe katdAAnAo UAIKO
TOU ayNnTOU TTOU QUAGCOETAI O€ AVOIKTA
doxeia.

. ZKOUTTIOTE TN OUPTTUKVWUEVN

uypacia pe oteyvo Tavi kal eAEyETe av
ETTIPEVEL.
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O oupuTtTieoTnG dev AelImoupyei

. To  TIPOCTATEUTIKO  BEPMIKO
Tou oupmeoTy Ba  evepyotToinBei
gg  TEPITTTWON  EAPVIKWY  BIAKOTTWV
pPeUUATOG A av n OUCKEUN atroouvoeDei
Kal  ouvdebei  ypriyopa OTO  pelpa,
OTav n TTEOn TOU WUKTIKOU PEGOU OTO
oloTnua Wuéng Tou Yuyeiou dev €xel
e€looppoTtTnOei akoua.

. H Aeimoupyia Tou wuyegiou oag
Ba apyxioer AN petd ammd 6 AetrTd.
MapakaloUpe kaAéaTe To OEPPIG av TO
wuyeio oag dev Eekivroel TTAAI PETA TO
TEAOG aUTOU TOU XPOVIKOU BIACTHUATOG.

. To wuyeio PpiokeTar oTov
KUKAO amoyugng. Autd eival Kavoviko
ylo wuyeio TTou dev d1aBETel aTTOAUTA
autopaTn amowuén. O KUKAOG atToyuéng
AapBaver xwpa TePIodIKA.

. To wuyeio dev €xel ouvdebei
otnv Tpida. BeBaiwbeite 0TI TO @QIG £XEI
ToTT00€TNOEI CWOTA OTNV TTPICa.

. ‘Exouv yivel cwoTd o1 pubpioeig
Beppokpaaiag; YTapxel SIaKOTTA
pevparog. KaAéote Tnv eTaipia  oag
TTAPOXNG NAEKTPIOUOU.

To wuyeio evepyoTroigitTal guyva 1 yia
TTOAA] WPa.

EL




To véo oag Yuyeio pTropei va gival TTAATUTEPO
o6 10 TIaAaI. AuTO €ival TTOAU PUTIOAOYIKO.
Ta peydha yuyeia Aeiroupyouv yia HeyaAdTepo
XPOVIKS dIGaTNUa.

H Beppuokpaaia Tou TrePIBAANOVTOG XWpou ival
TIOAU UWNAN. AuTo €ival TTOAU QUCIOAOYIKO.

To wuyeio iowg ouvdEBNKe oTnV TTPIda TIPOTPATA
1} YTTOPE vVa £XEl POPTWOET PE TIOAAG TpOPIUa. H
TARPNG WUEn Tou Yuyeiou oag aTn Beppokpacia
Aerroupyiag propei va diapkEael SU0 WPEG
ETTITTAEOV.

Mrropei Trpdo@aTa va TOTToBETHBNKAV OTO YuyEio
HEYAAEG TTOOOTNTEG CEGTOU aynToU. To TTOAU
CeoTO QayNTO TTPOKAAET AEITOUpPYia TOU Wuyeiou yia
TIEPICOATEPN WPA WG 6TOU POAOEI TNV £TMBUUNTH
Beppokpacia UAAENG TWV TPOPIUWV.

‘lowg va avoiyovtav guxvd ol TTOPTEG A va
TIAPEPEIVOV PIOGVOIXTEG YIO HEYAAO XPOVIKO
diaoTna. O Beppds aépag Tou £xel EI0€ABEI OTO
Wuyeio TTpoKaAei TN AgIToupyia Tou uyeiou yia
HEYAAUTEPEG XPOVIKEG TTEPIGOOUG. AVOIVETE TIG
TIOPTEG AIyOTEPO CUXVA.

H TrépTa TOU XWPOU KATAWUENG i CUVTAPNONG
JTTOpEi va €xel EexaoTei pigdvoixTn. EAEyETe av ol
TIOPTEG £XOUV KAgiTEI KOAG.

To wuyeio €xel pubuIoTEI € TTOAU XauNAR
Bepuokpaaia. PubpioTe Tn Bepuokpaaia Tou
Wuyeiou o€ uPnASTEPO ETTITTEDO KOl TIEPIPEVETE
£wg OTOU £TTITEUXOET AUTA N BeppoKpPaaia.

H oTeyavotroinon TopTag TG CUVTHPNONG r
KaTAWugng WTTOPEi va gival Aepwpévn, @Bapuévn,
oTmracpévn i oev eQapudlel kahd. KaBapioTe i
QVTIKATAOTACTE TN GTEYavoTToiNoN. AV UTTAPXE!
{nuid/ oTTdoIgo OTN OTEYAVOTIOINGON TNG TTOPTOG,
JTTOPEi Va TTPOKANBEi Asitoupyia Tou Wuyeiou

Y10 HEYOAUTEPEG TTEPIGBOUG YIal Va BIaTNPETal N

H Oeppokpacia tng katdwugng eivai
TOAU XaunAr] evw n Bgpuokpacia Tng
ouvTAPNONG Eival ETTAPKAG.

. H B©epuokpacia TOU YWpPOU
KOTAWUENG £xEl pUBUIOTEI O€ TTOAU XauNAS
emimedo. PuBpiote T Bepuokpacia
TOU XWPOU KaTtdywuéng o€ uywnAdTEPO
€TTITTEO0 KOl EAEYETE.

H Beppokpacia TnNg cuvinpnong eivai
TOAU XaunAr evw n Beppokpacia Tng
KOTAWUENG €ival ETTOPKNG.

. H B©epuokpacia TOU YWpPOU
ouvThpNoNg EXEI pubuioTei o€
TOAU  xaunAd emimedo. PuBuiote Tn
BepuoKpaCia TOU XWPOU CUVTAPNONG O€
uYNnAOTEPO ETTITTEDO KOl EAEYETE.

Ta T1pé@Iua  OTa  OUPTAPIO  TNG
ouVvTAPNONG TTAYWVOUV.

. H B©epuokpacia TOU XWpPOU
ouvThpNong EXEI pubuioTei o€
TOAU  xaunAd emimedo. PuBpiote Tn
BepuoKpacia ToU XWPOU CUVTAPNONG O€
uWwnASTEPO ETTITTEDO Kal EAEYETE.

H Beppokpaacia atn ouviipnon f tnv
KaTdwuén eival ToAU uwnArn.

TpEXouoa Beppokpaaia.
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. H Beppokpaacia TNG ocuvTpnong
€xel puBuIOTEl o€ TTOAU UWPNAS eTTiTredo. H
pUBUION TNG CUVTAPNONG €xEl TTIOPAON
oTn  Bgpyokpacia  TNG  KATAWUENG.
AAAGETE TN BeppoKkpaaia TNG CUVTAPNONG
N katdywugng €wg OTou n Bepuokpagia
NG oUVTAPNONG 1 KaTdwuéng @Bdcel ot
ETTOPKEG ETTITTEDO.

. H mopta uttopei va €xel ueivel
uioavoixtn. KAgiote KaAd Tnv TTOPTA.

. MrTropei TTPoOCEATA va
TOTTOBETABNKAV OTO  WUYEID HPEYAAEG
To0OTNTEG (e0TOU PaynTou. [MepIPEveTE
€wg OTOU n ouvtAPnNon f N KAaTaWuén
@Bdaoel aTnv €mBuUPNTA BeppoKpaaia.

. To wuyegio ptOpPEl va  Eéxel
ouvdeBei otnv Tpila TpdogaTta.  H
TAAPNG WUEn Tou Wuyeiou atraiTei Xpovo
AOyw TOU pEyEBOUG TOU.




To wuyeio Trapdyel B6puBo Trapduolo
JE TO TIK TOK TOU poAoyioU.

Ymdpxel 66pufog cav avéuou TTou
QUad.

. O B6puBog TTpoépyeTal aTTO TNV
nAekTpopayvnTIKr BaABida Tou Wuyeiou.
O okomdég NG nNAEKTpOpAyVNTIKAG
BaABidag eivar n egao@aANion  TnNg
OIéAeuong WukTIKOU péoou péoa ammod
TO XWPO TIOU UTTOpEi va pubuioTei o€
Bepuokpacieg Yueéng f Katdwugng, Kai
N €eKTEAEON TwV AEITOUPYIWV WUENG.
AUTO €ival QUOIOAOYIKO Kal &gV aTTOTEAEI
€vdeIgn SuoAeIToupyiag.

O B6puBog Asitoupyiag augavertal oTav
AeIToupyei 1o Yuyeio.

. Ta XapakTnpIoTIKG AeIToupyiog

Tou Wuyeiou pTTOopEl va  dlagEpouv
avédhoya pe  TIG  METOBOAEG TG
Beppokpaaciag TEPIBAANOVTOG. To
PAIVOUEVO €ival QUOIOAOYIKO Kal Ogv
atroteAei évOeign duoAeIToupyiag.

Kpadaaopuoi ) 66puBog.

. To daTTedo d¢ev gival opald A dev
gival avBekTIkG. To wuyeio TaAavteleTal
6tav petakivnBei ehagpd. Beaiwbdeite
Ot TO BdTTEdO €ival opICOVTIO, AVOEKTIKO
Kal IKavo va @Epel To BAPOG Tou Yuyeiou.

. O Bo6pupBog  umopei  va
TIPOKOAEITAI aTTO AVTIKEIYEVA TTOU £XOUV
ToTroBeTnOei TTvw oTo Yuyeio. Autd Ta
€idn TPETTEl va atmopakpuvBolv atmod Tn
OUOKEUN.

Ymdpxouv B6pufol
WeKaouou uypou.

oav pofig A

. H pon uypwv kai agpiwv eival
oUpwvn MPe TNV apxn Asitoupyiag
Tou Yuyeiou cag. To @aivouevo eivai
QUOIONOYIKO Kal Oev aTTOTEAE €vOEIEn
duaoAeiToupyiag.

. MNa tnv amoteAeoparikr wuén
TOU WUYEIOU XPNOIUOTTOIOUVTAlI CUOKEUEG
dlakivnong aépa (avepiomipeg) . To
QaIVOUEVO €ival QUOIOAOYIKO Kal Ogv
aTroTeAel évOeIgn duoAeiToupyiag.

2 UPTTUKVWON OTO ECWTEPIKA TOIXWHATA
TOU Wuyeiou.

. O CeoTO6G¢ Kal uypdS KaAIPOG
auEdvel TO OXNUATIONO  TTAYyoU  Kal
gupTrUKVWOoNG.  To  @aivopevo  gival
QuaIioAoyikG kol Oev aTroTeAei €vBeIEn
duoAsiToupyiag.

. H mépreg eivar pioGvoIxTeg.
BeBaiwBeite o011 01 TTOPTEG €ival TEAgiwg
KAEIOTEG.

. lowg va avoiyovrav guxvd ol
TOPTEG | VO TTAPEUEIVAV AVOIKTEG VIO
peydAo xpovikd didoTnua. Avoiyete Tnv
TTOPTA AlYOTEPO GUYVA.

EpoeaviCeTal uypacia oto e§wTEPIKO TOU
Yuyeiou 1 avaueaa aTIG TTOPTEG.

. O «kaipdg ptopei va  eival
uypoG. Autd eival TTOAD  @QUGCIOAOYIKO
ge TEPITITWON uypou kaipou. Otav n
uypaaia givar JIKpOTEPN, N GUPTTUKVWON
Ba Tayel va eueavigeTal.

Kakoouia 010 E0WTEPIKO TOU WPUYEIOU.

. To eowTepikd TOU Yuyeiou
mpémel  va  kaBapiotei.  KaBapioTe
TO E€OWTEPIKO TOU Wuyeiou, HE Eva

ogQouyydpl, xAlapd vepd 1 OidAupa
Mayeipikng 0odag o€ vepo.

. ‘lowgn oo va TTPoKaAEiTal atrd
opIopéva doxeia i UAIKA OUOKeEUaaoiag.
XpNOoIJoTroINoTE JIAPOPETIKO doxEio N
OIaPOPETIKA HAPKA UAIKOU GUCKEUATIOG.
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H (O1) mopra(-€g) dev KAgivel(-ouv).

. JUOKEUQOIEG  TPOYINWY  iowg
va euTrodifouv TO KAEiOIMO TNG TTOPTAG.
MetatoTriote  TIG  OUuOKeuagdieg  TToU
eUTTOdifoUV TNV TTOPTA.

. To wuyeio mOavov va pnv givai
EVTEAWG KATAKOPUQPO OTO OATTEdO KOl
pTTOpEl va TaAavTeUETaI OTAV OTTPWXTE
ehapd. PuBuioTe Tig Bideg aviywong.

. To ddmredo dev eival emiTredo n
Oev eival avBekTIkd. BeBaiwBeite o1 TO
0aTTedo gival opIOVTIO KAl IKAVO va PEPEI
TO BAPOG TOU Yuyeiou.

Ta oupTapIa AaaVIKWYV EXOUV KOAANOEI.

. Ta  1péQIJa pTTOpEl VO
ayyiouv Tnv 0po®r] Tou OupTapIoU.
Avakartaveiyete Ta TpOQIUA GTO CUPTAPI.

Av H Em@aveia Tou MpoiovTtog Eivai
Ogppn.

e EvdéxeTal va Trapatnpnbouv
UYnA€Eg Bepuokpaaieg avaueoa
OTIG U0 TTOPTEG, OTA TTAEUPIKA
TTAdiola Kal oThV TTiow
oxdpa Katd TN AsiToupyia
TOU TTPOI6VTOG. AUTO gival
PUGIOAOYIKO Kal TO TTPOIOV eV
xpeialetal ouvtipnon!lNpocoxn
OTav ayyifeTe QUTEG TIG
ETTIPAVEIEG.
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Prosim, precitajte si najskor tato prirucku!

Vazeny zakaznik,

Dufame, Ze vas produkt, ktory bol vyrobeny v modernych tovariiach a skontrolovany
v ramci prepracovanych postupov riadenia kvality, vam bude UspeSne a efektivne
slazit.

Preto vam odporucame, aby ste si pozorne precitali celd tuto prirucku k vaSmu
produktu predtym, ako ho zatnete pouZivat, a ponechajte si ju poruke, aby ste siju
v pripade potreby mohli prezerat.

Tento manual

e Vam pomo&ze pouzivat vas pristroj rychle a bezpetne.

* Manualsi pretitajte pred inStalaciou a prevadzkou vasho produktu.

» DodrZiavajte pokyny, obzvlast tie, ktoré sa tykaju bezpetnosti.

» Manudlsi uschovajte na Iahko pristupnom mieste, pretoZe ho méZete neskor
potrebovat.

»  Okrem toho si precitajte aj ostatné dokumenty dodané s vasim produktom.

* Majte na pamadti, Ze tento manudl plati aj pre iné modely.

Symboly aich popis
Tento navod na obsluhu obsahuje nasledovné symboly:
G Dolezité informacie alebo uzitotné tipy.
/\ Vystraha pred ohrozenim Zivota a majetku.
/N \lystraha pred elektrickym napatim.
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[ vasa chladnitka

1 S _:

=

Ovladaci panel

Prietinok pre rychle mrazenie

Priecinok pre uskladnenie mrazenych potravin
Vetraci kryt

Nastavitelné nohy

o 0Nd A

G Obrdzky v tomto manudli st schematické a nemusia sa presne zhodovat s vasim
produktom. Ak produkt, ktory ste si zakupili, nedisponuje vSetkymi castami,
platia tieto pre iné modely.
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[ pélezité bezpetnostné vystrahy

PreCitajtesi nasledujuce
informacie. NedodrZiavanie
tychto informacii méze mat za
nasledok zranenia alebo vecné
Skody. VSetky zarucné zavazky
tym stracaju platnost.

Origindlne nahradné suciastky
budd dodavané po dobu 10
rokov od kupy vyrobku.

Urcené pouzitie

UPOZORNENIE:
Udrzujte vetracie
otvory nakryte pristroja
alebo v  konstrukcii
zabudovania bez
prekazok.

A

UPOZORNENIE:

Nepouzivajte
mechanické  nastroje
alebo iné prostriedky
na urychlenie procesu
odmrazenia, okrem
tych, ktoré odporuca
vyrobca.

UPOZORNENIE:
NepoSkodzujte
chladiaci okruh.

UPOZORNENIE:
Nepouzivajte
elektrické  spotrebice
vo vnutri priestoru na
potraviny, iba ak su
doporucené vyrobcom.

A

foto zariadenie Je urcene
pre pouzitie v .domacnosti a v

4]

podobnych podmienkach, ako
su napriklad

- Kuchynské  miestnosti
pre personal v obchodoch,
kancelariach  a v inych
pracovnych prostrediach;

- farmarske domy a klienti
v hoteloch, moteloch a inych
typoch bytovych zariadeni;

- v ubytovacich zariadeniach
typu bed and breakfast;

- stravovacie a podobné
zariadenia neobchodneho typu.

VVSeobecna bezpecnost

» Ak chcete vyradit/
zlikvidovat tento produkt,
odporuc¢ame vam poraditsas
autorizovanym servisom, aby
ste ziskali potrebné informacie
0 autorizovanych organoch
zriadenych na tento Ucel.

* (Obratte sa na autorizovany
servis so vsetkymi otazkami
a problémami s vasou
chladnickou. Nezasahujte ani
nenechajte inych zasahovat
do chladnicky bez upozornenia
autorizovaneho servisu.

* Privyrobkoch s mraziacim
prieCinkom nejedzte zmrzlinu
v kornutoch a kocky ladu
ihned'po ich vybratiz
mraziaceho prieCinka! (MéZete
si tym spdsobit neprijemny
mrazivy pocit v Ustach.)

* Privyrobkoch s mraziacim
priecinkom nedavajte
do mraziaceho priecinka
tekuté ndpoje vo flaSiach
a plechovkach. V opatnom



pripade by mohli prasknut,
Mrazenéhojedlasa
nedotykajte rukami; mohlo by
sa k ruke prilepit.

Pred Cistenim alebo
rozmrazovanim chladnicku
odpoijte.

Para a paroveé Cistiace
prostriedky by sa nikdy
nemali pouzivat pri Cistenia
odmrazovani vasej chladnicky.
V takychto pripadoch by

sa para mohla dostat do
kontaktu s elektrickymi dielmi
a sposobit skrat alebo zasah
elektrickym pradom.

Nikdy nepouzivajte rozne
Casti, ako napr. dvere, ako
podpery alebo schodiky.

Vo vnutri vasej chladnicky
nepouZivajte elektrické
zariadenia.

(Casti, v ktorych cirkuluje
chladivo, neposkodzujte
nastrojmi na vrtanie alebo
rezanie. V pripade perforacie
plynovych kanalov vyparnika,
trubkovych rozsSireni alebo
povrchovych Uprav, spésobuje
rozliaty chladiaci prostriedok
podrazdenie pokozky a
zranenia odi.

Neprekryvajte ani neblokujte
ventilatné otvory na
chladnicke Ziadnymi
materialmi.

Elektrické spotrebice musia
opravovat len opravnené
osoby. Opravy vykondvané
nekompetentnymi osobami
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predstaqu'L] riziko pre
pouzivatela.

V pripade zlyhania alebo
pocas udrzby alebo oprav
odpojte chladnicku od
elektrického rozvodu bud'’
vypnutim prislusnej poistky
alebo odpojenim spotrebica
od siete,

Pri odpajani zasuvky netahajte
za kabel, ale potiahnite
zasuvku.

Uistite sa, ze napoje s
vysokym obsahom alkoholu

su bezpeCne uzavreté a
umiestnené kolmo.

V chladnicke neskladujte
spreje s rozprasovacom,
ktore obsahuju horlavé alebo
vybusSné latky.
NepouZivajte mechanické
pristroje alebo iné
prostriedky na urychlovanie
rozmrazovacieho procesu
iné ako tie, ktoré odporuca
vyrobca.
Tento produkt nie je urceny
na pouzivanie osobami
s fyzickymi, zmyslovymi
alebo dusevnymi poruchami
alebo nepoucenymi alebo
neskudsenymi osobami
(vratane deti), pokial' pri
nich nie je osoba, ktora
je zodpovednad zaich
ezpecnost, alebo ktordich
riadne pouci o pouzivani
produktu

Neuvadzajte do prevadzky
poskodenu chladnicku. Ak
mate akékol'vek pochybnosti,
obratte sa na servisneho



zastupcu.

Elektricka bezpetnost vasej
chladnicky je zarucena len
vtedy, ked' je vas uzemnovaci
systemv zhode s tymito
Standardmi.

Vlystavenie produktu
pOsobeniu dazda, snehu,
slnka a vetra je nebezpelné
z pohladu elektricke
bezpelnosti.

Pri poSkodeni elektrického
kabla kontaktujte
autorizovany servis, aby ste
zabranili ohrozeniu.

Pocas instalacie nikdy
chladni¢ku nepripdjajte

do elektrickej zasuvky. V
opatnom pripade vznikne
riziko usmrtenia alebo
vazneho zranenia.

Tato chladnicka je urcena

len na skladovanie potravin.
Nepouzivajte ju na Ziadne iné
ucely.

Stitok s technickymi ddajmi
sa nachadza nalavej stene vo
vnutri chladnicky.

Chladnicku nezapajajte do
elektronickych systémov na
dsporu energie, pretoze ju
mozZu poskodit.

Ak na chladnicke svieti modré
svetielko, nepozerajte sa do
neho volnym okomalebo
optickymi nastrojmi po dIhSiu
dobu.

Manualne riadene chladnicky
zapinajte po vypadku pridu s
odstupom najmenej 5 minut.
Pri odovzdani produktu

inej osobe odovzdajte tuto

prirucku k obsluhe novemu
vlastnikovi.

Zabrante poSkodeniu
elektrického kabla pri preprave
chladnicky. Prehybanie kabla
moze spdsobit poziar. Na
napajaci kabel nedavajte
tazke predmety. Pri zapajani
produktu sa zastrcky
nedotykajte mokrymi rukami.

Pri umiestneni zariadenia sa
uistite, ze napajaci kabel nie je
zachyteny alebo poskodeny.
Neumiestnujte viac
prenosnych zasuviek alebo
prenosnych zdrojov napajania
vzadu od zariadeni.

Deti vo veku od 3 do 8 rokov
smu nakladat a vykladat
chladiace zariadenia.

Aby ste predisli znecisteniu
jedla, dodrzujte prosim
nasledujlice pokyny:

- Ak nechate dvierka otvorené
po dlht dobu, mbze to
spdsobit znacné zvysenie
teploty v oddeleniach
zariadeni.

- Pravidelne ocistujte povrchy,
ktoré mozu prist do kontaktu's
jedlom, a pristupné odtokové
systémy.



- oCistujte nadrze na vodu,
pokial neboli pouzivané pocas
48 h; preplachnite vodny
systém pripojeny k privodu
vody, ak ste necerpali vodu zo
zariadenia pocas 5 dni.

- Surové mdso a ryby
uchovavajte v chladnicke vo
vhodnych nadobach, aby
neprichadzali do kontaktu s
jedlom ani na neho nemohli
ukvapnut.

- Oddelenia s dvoma
hviezdickami pre mrazené
potraviny st vhodné

pre uchovavanie vopred
zmrazenych jedal,
uchovavanie alebo pripravu
zmrzliny a tvorbu kociek ladu.

- Oddelenia s jednou, dvoma
a tromi hviezdickami nie
suvhodné pre zmrazenie
Cerstvého jedla.

- Ak je chladiace zariadenie
ponechané prazdne po dihd
dobu, vypnite ho, rozmrazte,
oCistite, osuste a nechajte
dvierka otvorené, aby ste tak
zabranili tvoreniu plesnivo
vnutri zariadenia.

Chladnicku nezapdjajte, ak je
zasuvka na stene uvolnena.
Z bezpecCnostnych dévodov
nestriekajte vodu priamo na
vnutorné alebo vonkajSie Casti
produktu.

Z dévodu rizika poziaru a
vybuchu nerozstrekujte v
blizkosti chladnicky horlavé
materialy, ako napriklad
propanovy plyna pod.
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* Na chladnicku neumiestriujte

nadoby naplnené vodou,
pretoze mozu spbsobit zasah
elektrickym priddom alebo
poZiar.

Nepretazujte chladnicku
nadmernymi mnozstvami
potravin. Ak je pretazenad,
potraviny mozu spadnut

a sposobit vam zranenie a
poskodit chladnicku, ked'
otvorite dvere. Na chladnicku
nikdy neddvajte predmety,
pretoze mozu spadnut, ked’
otvorite alebo zatvorite dvere
chladnicky.

V chladnicke neuchovavajte
vakciny, lieky citlivé na teplo,
vedecké materidly a pod.,
ktoré sivyzaduju presnd
teplotu.

Ak sa chladnicka nebude dIhsi
Cas pouZivat, trebaju é odpojit
z0 S|ete Mozny problém

S napajacim kablom moze
spbsobit poZiar.
Ked'nastavitelné nozicky

nie s umiestnené pevne

na podlahe, m&Zze dojst k
posunu chladnicky. Spravnym
upevnenim nastavitelnych
noziciek na podlahe mozno
zabranit posuvaniu chladniéky.
Pri prenasani chladnicky ju
nedrzte zarukovdt na verach
V opacnom pripade mbze
prasknut.

Ak musite umiestnit produkt
vedla inej chladnicky alebo

mraznicky, vzdialenost medzi
nimi musi byt najmenej 8 cm.



Inak mozu prilahlé steny stran
navihnut,

* Nikdy nepouzivajte vyrobok,
ak Cast nachadzajuca sana
horne&alebo zadnej strane
vyrobku s elektronickou
doskou s ploSnym spojom
VO vNnutri je otvorena (krycia
doska elektronickych plosnych
spojov) (1).

Privyrobkoch s
davkovacom vody

* Tlak pre privod studenej vody
musi byt maximalne S0 psi
(620 kPa). Ak je vas tlak vody
vySSiako 80 psi (550 kPa),
pouzite vo vase] sieti ventil
na obmedzovanie tlaku. Ak
neviete, ako skontrolovat tlak
vody, poziadajte 0 pomoc
profesiondlneho instalatéra.

« Ak priinStalacii existuje riziko

vodného razu, vzdy pouzite
preventivne zariadenia proti
vodnému razu. Ak ste sinie je
isty, Ci vo VaSej sieti je efekt
vodného razu, poradtesas
profesionalnym inStalatérom.

* NeinStalujte na privode
pre teplu vodu. Vykonajte
nevyhnutné opatrenia
proti riziku zamrznutia
nadic. Prevadzkovy interval
teplota vody musi byt medzi
minimalne 33°F(0,6°C) a
maximalne 100 ° F (38 ° ().

Bezpecnost deti

Ak dvere obsahuju zamkuy,
Iél’t]é uchovavajte mimo dosah
eti.

* Detimusia byt pod dohladom,
aby sa zabraniloich
zasahovaniu do produktu.

V sulade so smernicou o
odpadoch z elektrickych a
elektronickych zariadeni a
zneSkodriovani odpadov:

Tento produkt je v
sulade so smernicou
0 odpadoch z
elektrickycha
elelétr/onickchUh
zariadeni
— (2012/1S/EU) Tento
produkt  obsahuje  symbol
triedeného odpadu pre
odpadové elektrické a
elektronické vybavenie (WEEE).
Tento produkt bol vyrobeny
z vysoko kvalitnych Ccasti a
materidlov, ktoré mbézu byt
znovu pouZzité a su vhodné
na recyklaciu.  Na  konci
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zivotnosti odpad z produktu
neodstranujte s beznym
odpadom z domacnosti ani s
inym odpadom. Recyklujte ho
v zbernom mieste urcCenou
na recyklaciu elektrického a
elektronického vybavenia. Pre
zistenie informacii o zbernych
miestach kontaktujte miestne
Urady.

V sulade s Obmedzenim
pouzivania niektorxch
nebezpecnych lato

v elektronickych a
elektrickych zariadeniach

Tento produkt bol zakupeny v
sulade sosmernicou o odpadoch
z elektrickych a elektronickych
zariadeni EU (2011/65/EU)
Neobsahuje ziadne nebezpecne
alebo  zakdazané  materialy
Specifikované smernicou.

Informacie o baleni

Obalovy materidl produktu je
vyrobeny z recyklovatelnych
materidlov v sulade s narodnymi
predpismi o zivotnom prostredi.
Nevyhadzujte obalové materialy
spolu s odpadmi z domacnosti
alebo inymi odpadmi. Vezmite
ho na zberné miesto oznacené
miestnymi dradmi

Upozornenie HC

Chladiaci systém vasho
vyrobku obsahuje R600a:

Tento plyn je  horlavy.
Preto dajte pozor na to, aby
ste.  neposkodili  chladiaci

systém a potrubné vedenia
pri pouzivani a preprave. V
pripade poskodenia udrziavajte
produkt mimo potencialnych
zdrojov plamena, ktoré by mohli
sposobit vznietenie produktuy,
a miestnost, kde je zariadenie
umiestneneg, dostatocne
vetrajte,
(_ZLHOI’the toto upozornenie,
chladiaci systém vasho
vyrobku obsahuje R134a.
Typ pdynu pouZzity vo vyrobku
je uvedeny na typovom Stitku,
tory sa nachadza na IaveJ
stene vnutri chladnicky:.
Produkt nelikvidujte hodenim
do ohna.

Veci, ktoré treba urobit pre
usporu energie

* Dvere vasej chladnicky
nenechavajte otvorené dlhy
cas.

* Do chladnicky nevkladajte
hortice jedla alebo napoje.

« (Chladnicku neprepliajte,
aby ste neblokovali pridenie
vzduchu v interiéri.

* VasSu chladnicku
neumiestnujte na priame
sinecné svetlo alebo do
blizkosti spotrebicov, ktoré
produkuiju teplo, ako napr. riry
na pecCenie, umyvacky riadu
alebo radiatory.

» Dbajte na to, aby ste jedlo
uchovavali v uzavretych
nadobach.

* Privyrobkoch s mraziacim
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prieCinkom mbzete v
mraznicke skladovat
maximalny objem potravin
vtedy, ked odstranite policku
alebo priecinok mraznicky.
Hodnota spotreby energie
stanovenad pre vasu chladnicku
bola stanovena tak, Ze sa
odstranila policka alebo
priecinok mraznicky a pri
maximalnom vytazeni. So
zretelom na tvary a vel'kost
potravin urenych na
zamrazenie neexistuje pri
pouzivani police alebo zasuvky
Ziadne riziko.

Rozmrazovanie mrazenych
potravin v prieinku chladnicky
zabezpecCuje Usporu energie

a taktiez zachovava kvalitu
potravin.
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[E] Instalicia

/\ Zapamétajte si, Ze vyrobca nie je
zodpovedny za Skody v pripade,
ak nedodrzite pokyny v ndvode na
pouzitie,

Body, ktoré je potrebné
zvazovat pri opakovanej
preprave chladnicky

1. VaSachladnitka musi byt pred
presunom prdzdna a oCistena.

2. Police, prisluSenstvo, priehradky atd'.
vo vasej chladnitke musia byt pred
opdtovnym zabalenim chladnicky
zalepené a zaistené voci otrasom.

3. Balenie musite zaistit hrubymi
paskami alebo silnymilanamia
musite dodrZiavat bezpetnostné
pokyny na baleni.

Nezabudnite...

Kazdy recyklovany materidl je
nepostradatelnym  zdrojom  pre
prirodu a narodné zdroje.

Ak by ste chceli prispiet k recyklacii

obalovych  materidlov, informacie
mbzete  ziskat u  ekologickych
organizacii alebo na miestnych
dradoch.

Pred uvedenim chladnicky
do prevadzky

Pred zaCatim pouZivania vasej

chladnicky skontrolujte nasledovné:

1. Jeinteriér chladnicky suchy a méZe
vzduch Iahko cirkulovat v zadnej
Casti?

2. Vydistite interiér chladnicky podla
odport¢ania v ¢asti,Udrzbaa
Cistenie”,
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3. Chladnicku pripojte do elektrickej
zasuvky. Ked' sa otvoria dvere
chladnicky, zapne sa vnutorné
svetlo.

4. Budete poCut zvuk prizapnuti
kompresora. Kvapalina a plyny
utesnené v chladiacom systéme
moZu vydavat nejaky zvuk, bez
ohladu na to, ¢i kompresor je alebo
nie je v prevadzke. Toto je celkom
normalne.

5. Predné hrany chladnicky mézu byt
zohriate. To je normalne. Tieto Casti
su vytvorené tak, aby boli zohriate,
aby sa prediSlo kondenzacii.

6. 2 plastové kliny méZete namontovat
tak, ako je to zndzornené na obrazku.
Plastové klince zaistia pozadovanu
vzdialenost medzi chladnitkou a
stenou kvoli dostatocnej cirkulacii
vzduchu. (Znazorneny obrazok
predstavuje len priklad a nezhoduje
sa presne s vasim produktom.)

7. Interiér chladnicky vycistite podla
odportcaniav ¢asti ,Udrzba a
Cistenie”.

Elektrické pripojenie

Pripojte vyrobok k uzemnenegj
zastrcke, ktora je chranend poistkou
prislusnej kapacity.

Dolezité:

* Pripojenie musibytvzhodes
narodnymi predpismi.

* Elektrickd zdsuvka musi byt po
inStaldcii 'ahko pristupna.

» UrCené napdtie musi byt rovnaké ako
napadtie vo vasej elektrickej sieti.
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 PredlZovacie kable a rozbocky sa
nesmu pouzivat na pripojenie
zariadenia.

/\ Pogkodeny elektricky kabel musi
vymenit kvalifikovany elektrikar.

/\ Zariadenie sa nesmie prevadzkovat
dovtedy, pokym nebude opravené!
Hrozi nebezpetenstvo zdsahu
elektrickym prudom!

Likvidacia obalu

Obalovy  materidl mbZze byt
nebezpetny pre deti. Obalovy material
drzte mimo dosahu deti alebo ho
vyhodte podla pokynov pre likvidaciu
odpadu. Neodhadzujte ho spolu s
normdlnym domovym odpadom.

Balenie chladnictky je vyrobené z
recyklovatelnych materidlov.

Likvidacia vaSej starej
chladnicky

VaSu stard chladnicku zlikvidujte
ekologicky.
 Olikvidacii vasej starej chladnicky
sa mbZete poradit s vaSim
autorizovanym predajcom alebo
zbernym miestom.

Pred likvidaciou vaSej chladnitky
odreZte elektrickd zdsuvku a ak sa na
dverdch nachddzaju nejaké zamky,
znefunk¢nite ich, aby ste nevystavili
deti ziadnemu nebezpetenstvu.

Umiestnenie ainStalacia
1. Chladnicku nainStalujte na miesto,
ktoré umoZriuje I'ahké pouzitie.

2. (Chladnicku udrziavajte mimo dosah

zdrojov tepla, vihkych miest a
priameho sine¢ného svetla.
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3. Kvéli dosiahnutiu Ucinnej prevadzky
musi byt v okoli chladnicky
dostatocné vetranie Ak bude
chladnitka umiestnena vo vyklenku
v stene, minimalna vzdialenost od
stropu musibyt5cmaod steny 5
cm.Ak je podlaha pokryta kobercom,
vyrobok musi byt zdvihnuty do vysky
2,5 cm od podlahy.

4. Kvoli zabrdneniu hadzaniu dajte
chladnitku na rovnu podlahu.
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Umiestnenie chladnicky
pod pult a nastavenie néh

Pri umiestriovni vaSej chladnicky
musi byt  vzdialenost = medzi
produktom a stenou najmenej 30 cm
podla obrazku.

Vzduchové sacie kanaliky nesmu
byt blokované, aby sa neznizil vykon
vasej chladnicky. (140 cm2)

Ak je vaSa chladnitka nestabilna;

Predné nohy vaSej chladnitky
mbzete otdcat podla obrazku a
vyvazit tak jej polohu. Ked' nohu
otacate v smere Ciernej Sipky, poloha

sa zniZuje; ked nohu otacate v e

opactnom smere, poloha sa zvysuje. Y
Bude jednoduchsie, ked' si pri tomto

procese nastavovania zavoldte na /]

pomoc dalSiu osobu. A

7

7

7

7

7

7

7

/
~
I////////////////////////////////l
#30 mm
40 mm 40 mm
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ﬂ Priprava

Vasa chladnitka by mala byt
umiestnend v najmenej 30 cm
vzdialenosti od zdrojov tepla,

ako st horaky, riry na pecenie,
radiatory a kachle anajmenejv5cm
vzdialenosti od elektrickych rdrna
peCenie a nemala by byt umiestnend
na priamom slnku.

Teplota prostredia v miestnosti,
kde chladnicku inStalujete, by

mala byt aspori 10 °C. Prevadzka
chladnitky v chladnejSom prostredi
saneodporuca s ohladom najej
dcinnost.

Uistite sa, Ze je interiér vasej
chladnicky dokladne vycisteny.

Ak sa budu ved!a sebainstalovat dve
chladnicky, mala by byt medzi nimi
vzdialenost minimalne 2 cm.

Pri prvom spusteni vasej chladnicky
poclas Siestich hodin dodrZujte
nasledujuce pokyny.

Dvere by ste nemali otvarat prilis
Casto.

Chladnitka musi byt potas tohto
¢asu prazdna.

Chladnicku neodpdjajte od siete.
Ak d6jde k vypadku napajania,
ktoré nembzete ovplyvnit, pozrite
siupozornenia v Casti,Odporucané
rieSenia problémov”,

VZdy pouZivejte koSe/zasuvky
poskytované s chladicim prostorem
v zajmu nizké spotfeby energie a
lepSich podminek skladovani.
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Styk potravin s Cidlem teploty v
mrazni¢ce mdZe zvysit spotrebu
energie zafizeni. Zabrarite tedy
jakémukoliv kontaktu s Cidlem (Cidly).
Origindlny obal a penové materialy
by ste simali odloZit za Gcelom
buduceho transportu a prenasania.

U niektorych modelov sa pristrojova
doska automaticky vypne po 5
minUtach po tom, ako boli dvere
uzavreté. Opdt sa aktivuje, ked'

sa dvere otvoria alebo po stlaceni
lubovolnej klavesy.

Vzhladom na zmenu teploty v
dbésledku otvorenia/zatvorenia dveri
poCas prevadzky je bezné, Ze sana
dverach/politkach a sklenenych
nadobach objavia kondenzacie.



[E Pouzitie chladni¢ky

Nastavenie prevadzkovej
teploty

Prevadzkova teplota je regulovana
ovladanim teploty.

Warm +—@—@—@—0—@» Cold
1 2 3 4 MAX.

Nastaveniezvoltepodl'apozadovane;
teploty.

Teplotainteriérutiezzdavisiodteploty
okolia, poCetnosti otvdrania dveri a od
mnozstva uloZzenych potravin.

Casté otvéranie dveri spdsobuje
zvySovanie vnutornej teploty:.

Z tohto dbévodu sa odporuca dvere
¢im skér opatovne zatvorit.

Normalna teplota vasho spotrebica
pre uskladnenie potravin by mala byt
-18 °C (0 °F). NizSie teploty mozete
ziskat,ak nastavitegombik termostatu
smerom k polohe 4 (alebo Max.).

Odpoructame, aby ste teplotu
skontrolovali pomocou teplomera,
aby ste zaistili, Ze sa prieCinky pre
uskladnenie udrzuju pri pozadovanej
teplote. Nezabudnite skontrolovat
Udaje okamzite, pretoze teplota
teplomera bude po jeho vybrati z
mraznicky vel'mirychlo stupat.

Mrazenie

Mrazené potraviny
Mraziaci prieCinok je oznaCeny tymto

symbolom B3,
Spotrebi¢ mbzete pouzivat pre

mrazenie Cerstvych potravin,akoajpre
skladovanie predmrazenych potravin.

Obratte sa, prosim, na odporucania
uvedené na baleni pre vaSe potraviny.

/\ Upozornenie

Nezamrazujte  perlivé  napoje,
pretoze po zamrznuti tekutiny méze
prasknut flaska.

Budte opatrni s mrazenymi
produktmi, ako napriklad farebnymi
kockamil'adu.

NeprekraCujte zmrazovaci vykon
vasho spotrebica v ramci 24 h. Pozrite
si klasifikacny Stitok.

Aby ste uchovali kvalitu potravin,
tak sa mrazenie musi uskutocnit ¢im
najskor.

Aj napriek tomu sa neprekroci
kapacita mrazenia a nestupne teplota
v mraznicke.

/\ Upozornenie

Uz zmrazené potraviny stale
uchovdvajte oddelené od prave
vloZzenych potravin.

Ked'zmrazujetehoruce potraviny, tak
chladiaci kompresor bude fungovat,
kym sa potraviny Uplne nezmrazia.
To mbZe docasne spbsobit nadmerné
chladenie priestoru chladnicky.
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Ak je problematické otvorit dvere
mraznitky po ich zatvoreni, tak
sa nestrachujte. Je to spbsobené
rozdielom tlaku, ktory sa vyrovna a
po pdr mindtach umoZni normalne
otvorenie dveri.

Po zatvoreni dveri budete pocut zvuk
vdkua. To je Uplne normalne.

* Mrazené potraviny je vo
vSeobecnosti mozné skladovat po
dobu max. 3 mesiacov pri teplotach
pod -18 °C. Doby skladovania sa
mozu odliSovat podl'a konkrétneho
typu jedla. Doby skladovaniav
podobe datumov exspiracie su
vyrobcom vyznacené na baleni jedla.

» Mrazené jedlo, ktoré ste zakupili,
by ste mali umiestnit do mraznicky
predtym, ako sa rozmrazi.

» Mrazené jedlo mdZe byt uchovavané
v priecinkoch so zasuvkami.

V zdujme zachovania vysokej kvality
doddvanej vyrobcom a predajcom
mrazenych potravin je potrebné
dodrziavat nasledovné pravidla:

1. Po zakupeni balenia ¢o najskor
vkladajte do mraznicky.

2. Neprekracujte dadtumy spotreby a
pouZitel'nosti uvedené na obaloch.

3. Upozorfiujeme, Ze zasuvky, kose,
zasobniky su vyberatelné.

Odmrazovanie

Narast hrdbky ladu, ktory sa tvori
na vyparniku chladnicky, zniZuje jej
efektivnost chladenia.

Preto musite odmrazit ad ak je sila
'adu okolo vyparnika zhruba 5 mm.
Odpordcame odmrazit l'ad, ked nie
je priestor chladnicky priliS naplneny
alebo ked' je prazdny.
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Jedlo v chladnitke zabalte do
niekolkych ~ harkov  papiera a
ponechajte ho na najchladnejSom
mieste alebo v inej chladnicke.

Tlacidlo  nastavenia termostatu
otoc¢te do polohy ,off" (vyp.) alebo
napdjaci kabel odpojte od siete, aby
bolo mozné uskutocnit odmrazenie.

Odstrante zasuvky chladnicky (nie
je potrebné odstranit veko prie¢inku
osadeného vekom). Po istom Case sa
vodazroztopenéhol'aduzhromazdivo
vanicke na spodku chladnicky:.

Odstrafite  nazhromazdend vodu
prostrednictvom jemnej Spongie a
vanitku dékladne vysuste.

Nezabudnite otocit tlacidlo
nastavenia termostatu do inej polohy
ako ,off" (vyp.), aby ste chladnicku
zapli.

Chladni¢ku nechajte v prevadzke
2 hodiny v prazdnom stave so
zatvorenymi dverami predtym, ako do
nej vratite jedlo.
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LED kontrolky a ovladaci
panel

LED kontrolky na pFedni Casti vasi
chladnicky refrigerator slouzi k tomu,
aby vdm pomohly monitorovat provoz
vaSeho spotrebice.

Potraviny skladujte v chladnicke
bezpenym spbsobom,
prostrednictvom monitorovanie a
pouzivanie tychto LED a kontroliek
ako je vysvetlené niZSie:

Tlacidlo Rychle mrazenie (1):

Pouziva sa k rychlemu mrazeniu

Kompresor sa nemusi spustit
okamzite, ale po urCitém case ked'
dojde ku stlaCeniu a to je normalne .
Tlacidlo Nastavenie termostatu
(2):

Pouziva sa k nastaveniu chladnicky
medzi minimdlne a maximalne
hodnoty.

Spotrebit moze prejst do pozicie VYP
ked'je tlatidlo nastavené pod MIN . Ked'
je zelend kontrolka VYP., spotrebic sa
rovnako nastavina VYP. .

Akondhle sanastavina VYR (ajpotas
rozmrazovania), nastavte tlacidlo na
poziciu nad MIN a uistite sa ¢i sa znovu
nastavil na ZAP. . Ked' je spotrebi¢ ZAP.
zelend kontrolka se rozsvieti.
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OranZova LED (3):

Rozsvieti sa ked' je stlatené tlacidlo
na panelu LED. V takom pripade, sa
chladnicka spusti trvale.

Stlacte tlatidlo ked do mraznicky
vloZite jedlo, které byste chceli rychlo
zmrazit a nastavte Zelanu teplotu a
oranzova kontrolka LED sa vypne.
Zelena LED (4):

Svieti po zapojeniu vasej chladnicky.
Cervena LED (5):

Varuje vas ked sa rozsvieti po
spusteniu chladnitky start , ak nie je
dosazené Zelaného chladenia , ked'
dvere zostanu otvorené po dlhy ¢as a
ked' vloZite nadmerné mnoZstvo jedla

Ak sa rozsvieti Cervend LED ked
neexistuji podmienky uvedené vo
stlpci , kontaktujte nas autorizovany
servis.
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K Udrzba a &istenie

/\ Na tistenie nikdy nepouZivajte
benzin, benzén alebo obdobné
prostriedky.

/N Odportitame vam, aby ste zariadenie
pred Cistenim odpojili od siete.

/N Na tistenie nikdy nepouzivajte
Ziadne ostré adrsné predmety,
mydlo, domace Cistidld, sapondty a
voskové lestidla.

/I Privyrobkoch, ktoré nie st typu
Frost, sa na zadnej stene chladnicky
tvoria vodné kvapky a ndmraza az
po Sirku prsta. Necistite to; nikdy na
to nepouZivajte olej alebo podobné
latky.

/\ Na tistenie vonkajsieho povrchu
vyrobku pouZivajte iba mierne vihké
tkaniny z mikrovldkien. Spongie ainé
typy utierok mézu poskriabat povrch.

G Na Cistenie skrine chladnitky pouzite
vlaZznui vodu a vytrite ju do sucha.

G Pomocou vihkej handry namocenej
do roztoku jednej lyZicky sody
bikarbdny v pol litri vody ocistite
vnutrajSok a vytrite ho do sucha.

/\ Uistite sa, Ze do puzdra lampy,
pripadne inych elektrickych
suciastok, neprenikne voda.

/\ Ak sa chladni¢ku nechystate
pouzivat dIhsSie obdobie, odpojte
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napdjaci kabel, vyberte v3etky
potraviny, vycistite ju a dvere
nechajte pootvorené.

@ Pravidelne kontrolujte, Cije tesnenie
dveri Cisté a zbavené odrobiniek
z potravin,

A\ Ak cheete odstrénit prietinky vo
dverach, vyberte cely ich obsah
a potom jednoducho potlatte
prie¢inok nahor zo zakladne.

/\ Na¢istenie vonkajich povrchov
a chrémovanych dielov produktu
nikdy nepouzivajte Cistiace
prostriedky ani vodu s obsahom
chléru. Chidr spésobuije kordziu
takychto kovovych povrchov.

/\ Nikdy nepouZivajte ostré adrsné
nastroje alebo mydlo, domdce
Cistiace prostriedky, Cistiace
prostriedky, benzin, benzén,
vosk, atd', v opatnom pripade
sa na plastovych dieloch objavia
Skvrny a déjde k ich deformacii. Na
Cistenie pouZite tepld vodu a mdkku
handricku a utrite ich do sucha.

Ochrana plastovych
povrchov

G Kvapalné oleje a vyprazané
jedld nedavajte do chladnicky v
otvorenych nadobdch, pretoze
poskodzuju plastové povrchy vasej
chladnitky. V pripade rozliatia alebo
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Odport&ané rieSenia problémov

Pred zavolanim servisu si pozrite tento zoznam. M6Ze vam to uSetrit ¢as aj
peniaze. Tento zoznam obsahuje bezné staznosti, ktoré sa nevztahuju na
chybné spracavanie alebo vyuZitie materidlu. Niektoré z tu popisanych funkcif
nemusi vas produkt obsahovat.

Chladnicka nefunguije.

* Je chladnicka spravne pripojena do siete?
Zasurite zasuvku do stenovej zastreky.

*Nie je prepdlena poistka, ku ktorej je
pripojena chladnicka, alebo hlavna poistka?
Skontrolujte poistku.

Kondenzacia na botnej stene
priestoru chladnicky (MULTIZONA,
OVLADANIE CHLADU a FLEXI ZONA).

*Velmi studené podmienky prostredia.
Casté otvdranie a zatvaranie dverf. Velmi
vlhké podmienky prostredia. V chladnicke sa
nachadzaju potraviny obsahuijlce kvapaliny
v otvorenych nadobach. Ponechanie
pootvorenych dveri. Prepnutie termostatu
do chladnejSej polohy.

« Skratenie doby otvorenia dveri alebo ich
zriedkavejSie pouzivanie.

* Prikrytie jedla v otvorenych nadobdch
vhodnym materidlom.

« VIhkost poutierajte suchou handrou a
skontrolujte, ¢i stdle pretrvadva.

Kompresor nie je v prevadzke

20| sK



* Ochranna teplotna poistka kompresora
sa vypali pocas nahleho vypadku napdjania
alebo pri vytiahnuti a opdtovnom zastréeni
zasuvky, pretoZe tlak chladiva v chladnitke
eSte nie je vyvazeny. VaSa chladnitka zatne
pracovat po priblizne Siestich minudtach.
Ak po tomto Case chladnitka nezacne
fungovat, zavolajte servis.

+ Chladnicka je v rozmrazovacom cykle. Pre
plne automatickd rozmrazovaciu chladnicku
je to normdlne. Cyklus odmrazovania sa
vykonava pravidelne.

¢ Chladnitka nie je pripojena do siete.
Ubezpette sa, Ze ste zastrcku spravne vioZili
do zasuvky.

* SU spravne vykonané nastavenia teploty?

* Napajanie je mozno prerusené.

Chladnicka pracuje prilis ¢asto alebo

prilis dlhy cas.
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+VaS novy produkt mdZe byt SirSi ako
predchddzajlci. To je Uplne normalne. Vel'ké
chladnicky pracuju dihsi &as.

* Okolitd teplota méZe byt vysoka. To je
Uplne normdlne.

* Chladnicka mohla byt zapnutd len
nedavno alebo mohlo byt do nej vlozené
jedlo. Kompletné vychladenie chladnicky
moZe trvat o niekol'ko hodin dihSie.

* Do chladnitky mohlo byt len neddvno
vloZené vdcSie mnoZstvo teplého jedla.
Teplé jedlo spbsobuije dihsi chod chladnicky,
kym sa nedosiahne bezpetna teplota
skladovania.

*Dvere mohli byt Casto otvarané alebo
ponechané po dlhy ¢as v pootvorenom
stave. Teply vzduch, ktory prenikol do
chladnicky, spdsobuje, Ze chladnitka pracuje
dIhsi ¢as. Dvere otvarajte menej Casto.

* Oddelenie mraznitky alebo chladnicky
mohlo byt ponechané pootvorené.
Skontrolujte, ¢i sU dvere tesne zatvorené.

* Teplota v chladnitke je nastavend na
velmi nizku hodnotu. Nastavte teplotu v
chladnicke na vySSiu a vyckajte, kym je tato
teplota dosiahnuta.

* Tesnenie dveri chladnicky alebo mraznicky
mdZe byt zanesené Spinou, opotrebované,
poSkodené alebo nespravne nasadené.
Vycistite alebo  vymerite  tesnenie.
PoSkodené  tesnenie  spOsobuje, Ze
chladnicka pracuje dihSiu dobu, aby udrzala
poZadovanu teplotu.

Teplota mraznicky je velminizka,
zatial' ¢o teplota chladnicky je
dostatocna.

* Teplota v mraznitke je nastavend na
velmi nizku hodnotu. Nastavte teplotu v
mraznicke na vySSiu a skontrolujte.

Teplota chladnicky je velmi nizka,
zatial' ¢o teplota mraznicky je
dostatocna.
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* Teplota v chladnicke je moZno nastavena
na velmi nizku teplotu. Nastavte teplotu v
chladnitke na vySSiu a skontrolujte.

Jedlo uloZené v spodnych zasuvkach
chladnicky je zmrazené.

* Teplota v chladnicke je moZno nastavena
na velmi nizku teplotu. Nastavte teplotu v
chladnicke na vysSiu a skontrolujte.

Teplota v chladnicke alebo
mraznicke je prilis vysoka.

* Teplota v chladnicke je moZno nastavena
na velmi vysokd hodnotu. Nastavenia
chladnicky vplyvaju na teplotu v mraznicke.
Zmeiite teplotu chladnicky alebo mraznicky,
pokym sa tieto teploty nedostand na
adekvatnu droven.

*Dvere mohli byt Casto otvarané alebo
ponechané po dlhy €as v pootvorenom
stave - otvarajte ich menej ¢asto.

* Dvere ste mozno nechali pootvorené -
dvere Uplne zatvorte.

* Do chladnitky ste moZzno nedavno vloZili
vacSie mnozstvo teplého jedla. Pockajte,
kym mraznitka alebo chladni¢ka dosiahnu
poZadovanu teplotu.

+ Chladnicka mohla byt pripojend do siete
len neddvno. Uplné ochladenie chladnitky
nejaky ¢as trva.

Prevadzkovy hluk sa zvySuje, ked'
chladnicka pracuje.

* Prevadzkovy vykon chladnicky sa mbze
menit podla zmeny teploty okolia. Je to
Uplne normdlne a neznamena to poruchu.

Otrasy alebo hluk.

* Podlaha nie je rovna alebo nie je pevna.
Chladnicka sa trasie pri pomalom pohybe.
Skontrolujte, ¢i podlaha dokdze uniest
hmotnost chladnitky a i je rovna.

*Hluk méZe byt spbsobeny predmetmi
polozenymi na chladnictke. Odstrarte
predmety na vrchu chladnicky.
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Prosimo, da najprej preberete navodila za uporabo!

Dragi kupec,

upamo, da bo naprava, ki je bila izdelana v modernih obratih in preizkusena z
natancnimi postopki kakovosti, zagotovila ucinkovito delovanje.

Zato priporo¢amo, da pred uporabo pazljivo preberete celotna navodila

za uporabo naprave in jih hranite v blizini, saj jih boste morda potrebovali v
prihodnje.

Priroénik

e Priro¢nik vam bo pomagal pri hitri in varni uporabi naprave.

e Priro¢nik preberite preden napravo namestite in uporabite.

e Sledite navodilom, predvsem varnostnim.

e Prirocnik hranite na lahko dosegljivemn mestu, saj ga boste morda kasneje
potrebovali.

Poleg tega preberite tudi ostale dokumente, ki so priloZzeni napravi.

e Prosimo upostevajte, da je priro¢nik lahko veljaven tudi za druge modele.

Simboli in njihov opis

Navodila za uporabo vsebujejo naslednje simbole:

G Pomembne informacije in koristni nasveti za uporabo.
/\ Opozorila pred nevarnostmi za Zivlienje in lastnino.
/\ Opozorila pred elektriéno napetostjo.



VSEBINA

1 Hladilnik 3

4 Priprava 13

2 Pomembna varnostna
opozorila

Namen uporabe ..........ccccceeeeviveennnen. 4
Za naprave z dispenzerjem za vodo;..7
Varnost OtroK............cvvvvvvvviviiiiinininn, 7

Skladnost z direktivo OEEQ in
odstranjevanjem odpadnih izdelkov: .7

Skladnost z direktivo RoHS: .............. 7
Informacije o embalazi ...................... 7
Opozorilo HC ..., 8
VarCevanje Z energijo .....ccceeeviivnreenns 8
3 Namestitev 9
Napotki, ki jih je treba upostevati ob
ponovnem prevozu hladinika............. 9
Pred uporabo hladilnika..................... 9
ElektriCna povezava..........cccccccovvvennen. 9
Odstranjevanje embalaze................. 10
Odstranjevanje starega hladilnika..... 10
Namestitev in montaza..................... 10
Namestitev hladilnika pod pult in
nastavitev NOg .....c.oovvvvveeiiiiiieeei, 11
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5 Uporaba hladilnika 14

Nastavitev temperature delovanja.... 14
ZaMIZOVANIE .evvvviveeeeeeaeeeieiiiiieieeeenns 14
Odtajani€ .. .eevveeieeeeeeiiiiiiiiiiiiee, 15
LED indikatoriji in upravijaina plos¢a .16

6 Vzdrzevanje in ciSCenje 17
Za&Cita plasti¢nih povrsin

7 Priporocljive resitve za
tezave
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ElHiadiinik

* B

w

Nadzorna plosCa

Predal za hitro zamrzovanje
Predal za shranjevanje
zamrznjene hrane

4. PrezraCevalni pokrov

5. Nastavijive noge

ol

@ Slike v navodilih za uporabo so shematske in morda ne ustrezajo vasemu
proizvodu. Ce naprava, ki ste jo kupili, ne vsebuje doloCenih delov, so veljavni za
druge modele.

3| SL



EPomembna varnostna opozorila

Prosimo, preglejte naslednje
informacije. Ce ne boste
upostevali teh informacij, lahko
pride do telesnih poskodb

ali poskodb materiala. V

nasprotnem primeru garancija in

zanesljivost nista veljavni.
Originalne nadomestne dele

zagotavljamo 10 let po datumu

nakupa.
Namen uporabe

OPOZORILO :

A naprave ali vgrajeni hladilni
elementi naj bodo vedno
nezastrti.

Odprtine za zracenje, ohisSje

OPOZORILO :

Za hitrejSe odmrzovanije
AN\ ne uporabljajte mehanskih

naprav, razen takih, ki jin

priporoCa proizvajalec.

OPOZORILO :
A Ne poskoduite tokokroga
hladilnega sredstva.

OPOZORILO :

V notranjosti razdelka za
A shranjevanje zivil aparata

ne uporabljajte elektric¢nih

naprav, razen takih, ki jin

priporoCa proizvajalec.

[a naprava je namenjena za
uporabo v gospodinjstvu in
podobnih okoljih, kot so:

— kuhinje za osebje v trgovinah,

pisarnah in drugih delovnih
okoljih;

— hoteli, moteli in druga
stanovanjska okolja, Kjer jo
lahko uporabljajo gostje;

— okolja, kjer ponujajo nocitve z

zajtrkom.

— pri cateringu in v podobnih
okoljih, kjer ne gre za
neposredno prodajo.

Splosna varnost

e Ko zelite proizvod odstraniti/
odvreci, Vam priporoCamo, da
se posvetujete s pooblasceno
servisno sluzbo in organi, da
pridobite potrebne informacije.

e Pri morebitnih vprasanijih
ali tezavah s hladilnikom se
posvetujte s pooblas¢eno
senvisno sluzbo. Brez sporocila
pooblasceni servisni sluzbi ne
posegajte v hladilnik sami ali s
tujo pomocjo.

e /anaprave z zamrzovalnim
delom; Sladoleda in ledenih
kock ne jejte takoj, ko jih
vzamete iz zamrzovalnega
dela! (Povzrodijo lahko ozebline
v ustih.)

e /anaprave z zamrzovalnim
delom; V zamrzovalnem
delu ne shranjujte tekoCin v
steklenicah ali ploCevinkah.

V nasprotnem primeru lahko
pocijo.

e Zamrznjenih zivil se ne dotikajte
z rokami, saj lahko primrznejo.

e Pred ciSCenjem ali odtajanjem
hladilnik izkljuCite iz elektricnega
omrezja.

¢ Hladilnika nikoli ne Cistite in
odtajajte s paro ali parnimi
Cistilnimi sredstvi. Para lahko
pride v stik z elektri¢nimi deli in
povzroCi kratki stik ali elektricni
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udar.

Delov hladilnika kot so vrata
nikoli ne uporabljajte kot
opornike ali stopnico.

V hladilniku ne uporabljajte
elektricnih naprav.

Delov, Kjer hladilno sredstvo
krozi, ne poskoduite z
napravami za vrtanje ali rezanje.
Ce se plinski kanali izparilnika,
podaljski cevi ali povrsinske
previeke prebodejo, lahko
hladilno sredstvo prodre in
povzroCi drazenje koze ali
poskodbe oci.

Ne pokrivajte ali blokirajte
zracnih odprtin na hladilniku z
nobenim materialom.
Elektricne naprave lahko
popravijgjo samo pooblascene
osebe. Popravila, ki jih izvajajo
nepooblasCene osebe,
povzrocijo nevarnost za
uporabnika.

V primeru kakrsSnekoli napake
ali pred vzdrzevalnimi deli in
popravili obvezno izkljucite
elektricno napajanje hladilnika
tako, da izkljuCite zadevno
varovalko ali iztaknete vtic
naprave.

Ko izklopite Vi€, ne viecite za
kabel.

Zagotovite, da so pijace z
Visoko vsebnostjo alkohola
varno shranjene, zaprte s
pokrovom in v pokoncnem
polozaju.

V hladilniku nikoli ne shranjujte
razprsilcev, ki vsebujejo vnetljive
in eksplozivne substance.

Za pospesevanje postopka
odtajanja ne uporabljajte
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mehanskih naprav ali drugih
pripomockoyv, razen tistih, ki jin
priporoca proizvajalec.
Naprave naj ne uporabljajo
osebe s fiziCnimi, senzornimi ali
dusevnimi motnjami ali osebe,
ki nimajo potrebnega znanja
oziroma izkusen;j (vklju¢no z
otroki), razen Ce jih nadzira
0seba, ki je odgovorna za
njihovo varnost ali oseba, ki jim
bo ustrezno svetovala glede
uporabe naprave.

Ne uporabljajte 5
poskodovanega hladilnika. Ce
imate kakrsne koli pomisleke,
se obrnite na servisno sluzbo.
Elektricna varnost hladilnika je
zagotovliena, le e ozemljitveni
sistem v hisi ustreza
standardom.

Izpostavijanje proizvoda

dezju, snegu, soncu ali

vetru predstavija elektricno
nevarnost.

Ce je napetostni kabel
poskodovan, se obrnite na
pooblasceno servisno sluzbo,
da se izognete nevarnostim.
Hladilnika med montazo

nikoli ne vkljucite v vticnico. V
nasprotnem primeru obstaja
nevarnost smrti ali resne
poskodbe.

Hladilnik je namenjen

samo shranjevanju Zivil.

Ne uporabljajte ga v druge
namene.

Etiketa s tehniCnimi
specifikacijami se nahaja na levi
steni znotraj hladilnika.
Hladiinika ne prikljuCujte na
sisteme varCevanja elektricne



energije, saj ga lahko
poskodujejo.

Ce je na hladilniku modra
lucka, ne glejte vanjo z golim
ocesom ali skozi opticne
naprave dlie Casa.

Pri hladilnikih z rocnim
upravljanjem, poCakajte

vsaj 5 minut, preden ga po
elektricnem izpadu ponovno
prikljucite.

Ce napravo dobi nov lastnik,
mu izroCite tudi navodila za
uporabo.

Med prenasanjem hladilnika
ne poskodujte napetostnega
kabla. Upogibanje kabla lahko
povzroCi pozar. Na napetostni
kabel nikoli ne postavijajte
tezkih predmetov. Ko napravo
priklapljate, se ne dotikajte vtica
Z mokrimi rokami.

Hladilnika ne prikljucujte v
razrahljano vticnico.

Iz varnostnih razlogov na
notranjih ali zunanjin delin
naprave ne skropite vode.

V blizini hladilnika ne prsSite
vnetljivih plinov, kot je propan,
saj obstaja nevarnost pozara ali
eksplozije.

Na hladilnik nikoli ne
postavijajte posod z vodo, saj
to lahko povzrodi elektricni udar
ali pozar.

J

¢ Hladilnika ne preobremenjujte

s prekomernimi koliCinami Zivil.
Ce je naprava prenapolnjena,
lahko zivila med odpiranjem
vrat hladilnika padejo dol in
vas poskodujejo ali povzrodijo
Skodo na hladilniku. Na
hladilnik nikoli ne postavijajte
predmetov, saj lahko med
odpiranjem ali zapiranjem vrat
hladilnika padejo dol.

Cepiv, zdravil, obcutljivih na
toploto, znanstvenih materialov
itd. ne shranjujte v hladilnik,

saj zahtevajo dolo¢eno
temperaturo.

Ce hladilnika ne boste
uporabljali dlie Casa,

ga izklopite. Tezave v
napetostnem kablu namreC
lahko povzrocijo pozar.

Ce nastavljive noge niso dobro
namescene na tleh, se hladilnik
lahko premika. Ce nastavljive
noge dobro namestite na tla,
lahko preprecite premikanje
hladilnika.

Med prenasanjem hladilnika ne
drzite za roCaje na vratih, saj jih
lahko odtrgate.

Ce napravo namestite

zraven drugega hladilnika ali
zamrzovalnika, naj bo razdalja
med napravami vsaj 8 cm. V
nasprotnem primeru se lahko
na sosednjih stenah naprav
pojavi viaga.

Izdelka ne uporabljajte, Ce je
podrocje na vrhu ali na zadniji
strani izdelka, ki vsebuje
elektronska tiskana vezja,
odprto (pokrov elektronskega
tiskanega vezja) (1).



Za naprave z dispenzerjem

za vodo;

¢ Tlak vstopne hladne vode ne
sme presegati 6,2 bar (90 psi).
Ce tlak vstopne vode presega
5,5 bar (80 psi), uporabite
ventil za omejevanie tlaka v
vodovodnem tokokrogu. Ce
ne veste, kako izmeriti vodni
tlak, poprosite inStalaterja za
vodovod.

e (e je v vasi instalacii
prisotno tveganje nastanka
hidravlicnega udara, vedno
uporabite opremo za
prepreCevanje hidravlicnega
udara. Da preverite, da v
vasi inStalaciji ni tveganja za
pojav hidraviicnega udara, se
posvetujte z inStalaterjem za
vodovod.

e Ne namescCajte na vod s toplo
vodo. Izvedite potrebne ukrepe
za preprecCevanje zamrznitve
cevi. Obmocje temperature
vode za delovanje naj bo med
najmanj 0,6°C (33°F) in najveC
38°C (100°F).

e Uporabljajte samo pitno vodo.

Varnost otrok

e (Ce imajo vrata kljucavnico, jo
hranite izven dosega otrok.

e (troke je treba nadzirati, da se
ne igrajo z napravo.
Skladnost z direktivo OEEO
in odstranjevanjem odpadnih
izdelkov:
Izdelek je v skladu z
direktivo EU OEEO
(2012/19/EV). Izdelek
vsebuje simbol za
razvrstitev odpadne
elektricne in
I elektronske opreme
(OEEOQ).
Izdelek je bil izdelan z
visokokakovostnimi sestavnimi
deli in materiali, ki jih je mogocCe
ponovNo uporabiti in so primerni
za recikliranje. Odsluzenega
odpadnega izdelka ne odlagajte
z obicajnimi gospodinjskimi in
drugimi odpadki. Odnesite ga na
center za zbiranje in recikliranje
elektriCne in elektronske
opreme. Za informacije o teh
centrih za zbiranje se obrnite na
lokalne oblasti.

Skladnost z direktivo RoHS:
lzdelek, ki ste ga kupili, je v
skladu z direktivo EU RoHS
(2011/65/EU). Ne vsebuje
Skodljivih in prepovedanih
materialov, ki so navedeni v
direktivi.

Informacije o embalazi
Embalazni material izdelka je
izdelan iz materiala, ki ga je
mogoce reciklirati, v skladu z
nasimi nacionalnimi okoljskimi
predpisi. Embalaznega
materiala ne odlagajte skupaj
z gospodinjskimi ali drugimi
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odpadki. Odnesite ga na zbirna
mesta za embalazni material, ki
so jih dolocile lokalne oblasti.
Opozorilo HC

Ce hladilni sistem naprave
vsebuje R600a:

Ta plin je vnetljiv. Zato pazite, da
med uporabo in transportom
ne poskodujete hladilnega
sistema in cevi. V primeru
poskodbe, naj proizvod ne bo v
blizini potencialnih virov ognja,
ob katerih se lahko vname in
prezracite prostor, v katerem je
naprava.

To opozorilo ne velja, ¢e
hladilni sistem vase naprave
vsebuje R134a.

Vrsta plina, ki ga vsebuje
naprava, je navedena na tipski
ploSCi na levi steni znotraj
hladilnika.

Naprave nikoli ne sezgite, da bi
se je znebili.

Varcevanje z energijo

e \frat hladiinika ne puscajte
odprtih dalj Casa.

¢ \/ hladilniku ne shranjujte toplih
zivil ali pijac.

¢ Hladiinika ne napolnite
preobilno, saj s tem preprecite
krozenje zraka.

¢ Hladiinika ne postavijajte na
neposredno socno svetlobo
ali v blizino naprav, ki oddajajo
toploto, kot so pecice,
pomivalni stroji ali radiatorji.

e /ivila shranjujte v zaprtin
posodah.

e /anaprave z zamrzovalnim
delom; v napravo lahko
shranite najvecjo kolicino zivil,
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Ce odstranite polico ali predal
zamrzovalnika. Vrednost
porabe energiie se je doloCila,
ko se je odstranila polica ali
predal zamrzovalnika in je bila
naprava napolnjena z najvecjo
kolicino zivil. Uporaba police
ali predala glede na oblike in
velikost Zivil, ki jih Zelite shraniti,
ne predstavija nevarnosti.
Odtajanje zamrznjenih Zivil v
hladiinem delu, bo privarCevalo
energijo in ohranilo kakovost
Zivil.



K] Namestitev

/\ Proizvajalec ne bo odgovarjal, e ne
boste upostevali informacij v navodilih
za uporabo.

Napotki, ki jih je treba

upostevati ob ponovnem

prevozu hladilnika

1. Hladilnik morate izprazniti in oCistiti
pred vsakim prevozom.

2. Police, pripomocke, predale za sveza
Zivila itd. v hladilniku pred ponovnim
pakiranjem varno pritrdite z lepilnim
trakom, da jih zaSCitite pred sunki.

3. EmbalaZo pricvrstite z debelimi
trakovi in mo¢nimi vrvmi ter sledite
navodilom za prevoz natisnjenin na
embalazi.

Prosimo, ne pozabite ...

Vsak recikliran material je nujen vir za

naravo in nacionalne vire.

Ce Zelite sodelovati pri recikliranju

embalaznega materiala, se za nadaljnje

informacije obrnite na okoljske organe
ali lokalne oblasti.

Pred uporabo hladilnika
Preden pri¢nete uporabljati hladilnik,
preverite naslednje;

1. Alije notranjost hladilnika suha in
lahko zrak v zadnjem delu prosto
krozi?

2. Prosimo, namestite 2 plasti¢na
klina, kot kaze slika. Plasticna klina
zagotovita potrebno razdaljio med
hladilnikom in steno za neovirano
krozenje zraka. (Slika je samo primer
in se ne sklada popolnoma z vaso
napravo.)
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3. Notranjost hladilnika odistite kot je
priporoCeno v poglavju »Vzdrzevanje
in CisCenjex.

4. Hiadinik prikljucite v vti¢nico
elektrinega omrezja. Ko se vrata
hladilnika odprejo, zasveti notranja lu¢
hladilnega dela.

5. Ko se vklopi kompresor, boste
zaglisali hrup. Tekocina in plini
v hladilnem sistemu obicajno
lahko povzrodijo hrup, tudi kadar
kompresor ne deluje.

6. Sprednji robovi hladilnika so lahko
topli na dotik. To je obicajno. Te
povrSine so oblikovane, tako da so
tople, kar preprecuje kondenzacijo.

Elektriéna povezava

Napravo prikljucite v ozemljeno

vti€nico, ki je zaSCitena z varovalko

ustrezne zmogljivosti.

Pomembno;

e Priklucitev mora ustrezati nacionalnim
predpisom.

e V1€ napajalinega kabla naj bo po
namestitvi lahko dostopen.

e Dolo¢ena napetost mora ustrezati
omrezni napetosti.

e Zapriklucitev ne uporabljajte
podaljSevalnih kablov ali veCpotnih
vticev.

SL



/\ Pogkodovan napajalni kabel lahko
zamenja le usposoblien elektricar.

I\ Naprave ne uporabljajte preden

ni popravijenal Obstaja nevarnost

elektricnega udaral
Odstranjevanje embalaze
Embalazni material je lahko nevaren
za otroke. Embalazni material hranite
izven dosega otrok ali ga odstranite
v skladu z navodili za odstranjevanje
odpadkov. Ne odstranite ga z
obi¢ajnimi gospodinjskimi odpadki.
Embalaza hladilnika je izdelana iz
materiala primernega za recikliranje.
Odstranjevanje starega
hladilnika
Star hladilnik odstranite okolju prijazno.
¢ Glede odstranjevanja hladilnika

se posvetujte s pooblascenim

prodajalcem ali centrom za zbiranje

odpadkov v vasi obdini.
Preden odstranite hladilnik, izklopite
elektriéni vti¢ in onemogocite
morebitne kljucavnice na vratih, da
zaScitite otroke pred nevarnostmi.
Namestitev in montaza

A\ Ce vhodna vrata sobe, kjer boste
namestili hladilnik niso dovolj Siroka, da
bi hladilnik lahko spravili skozi, pokli¢ite
pooblasceno servisno sluzbo, da bodo
odstranili vrata hladilnika in ga bo¢no
spravite skozi vrata.

1. Namestite hladiinik na mesto, ki bo
omogocalo preprosto uporabo.

2. Hiladilnik naj ne bo v blizini toplotnih
virov, viaznih prostorov ali neposredne
soncne svetlobe.

3. Za ucinkovito delovanje mora biti
prostor okrog hladilnika ustrezno
prezragen. Ce bo hladilnik name&en
v vdolbino v steni, mora biti najman]
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5 cm razmika od stropa in najmanj

5 cm razmika od stene. Ce so tla
pokrita s preprogo, mora biti proizvod
2,5 cm nad tlemi.

Da bi prepredili tresenje, namestite
hladilnik na ravno talno povrsino.



Namestitev hladilnika pod
pult in nastavitev nog

Pri namestitvi hladilnika upostevajte, da
je med izdelkom in steno potrebno vsaj
30 mm razdalje, kot prikazuje slika.
Zracni kanali ne smejo biti blokirani, saj
se v nasprotnem primeru ucinkovitost
hladilnika zmanjSa. (140 cm?)

Ce vas hladilnik ni stabilen;

Sprednje noge hladilnika lahko zavrtite,
kot kaze slika, in ga izravnate. Kot,
kijer je noga, je spuscen, Ce obrnete

v smeri Crne puscice in dvignjen, ¢e
obrnete v nasprotno smer Postopek
bo olajSan, ¢e vam bo nekdo pomagal
in nekoliko dvignil hladilnik.

NONCN NN NN N N NN

/

I////////////////////////////////i

30 mm

40 mm

40 mm
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n Priprava

¢ Hiadiinik morate namestiti vsaj 30
cm od virov toplote kot so kuhalne
ploSce, pecice, glavni grelci ali
Stedilniki in vsaj 5 cm od elektricnin
pecic, prav tako ga ne postavijajte
pod neposredno sonéno svetlobo.

e Temperatura prostora kjer boste
namestili hladilnik naj bo vsaj 10°C.
Delovanje hladilnika v hladnejSih

pogaijih ni priporodljiivo, saj vpliva na

njegovo ucinkovitost.
e PrepriCajte se, da je notranjost
hladilnika popolnoma dista.

e Ce bosta dva hladiinika nameséena

drug ob drugem, naj bo vmes vsaj 2

cm razmika.

e Pri prvi uporabi hladilnika upoStevajte
naslednja navodila med prvimi Sestimi

urami delovanja.

e |zognite se pogostemu odpiranju vrat.

e Delovati mora prazen, brez zivil.

e Hiadiinika ne izklopite. Ce se pojavi

nenadzorovan izpad elektrike,

upostevajte opozorila v oglavju

“Priporocljive resitve za tezave”.
e (Originalno embalazo in penasti

material shranite za prihodniji prevoz

ali premikanje.
e KoSare/predali, ki so namesceni v

razdelku za hlajenje, morajo biti vedno
v uporabi, da bo poraba energije nizja

in pogoji za hranjenje bolsi.

e Stk hrane s temperaturnim tipalom
v zamrzovalnem delu lahko poveca

porabo energije aparata. Zato

preprecite vsak stik s tipalom/tipali
¢ Pri nekaterih modelih se nadzorna

plos¢a samodejno izkljudi 5 minut

zatem, ko zaprete vrata. Ko odprete
vrata ali pritisnete na katero koli tipko,

se bo ponovno akrivirala.

13
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Zaradi temperaturne spremembe,
ki je posledica odpiranja/zapiranja
vrat izdelka med delovanjem, je
kondenzacija vrat/polic in steklenih
vsebnikov obicajna.



[ Uporaba hiadilnika

Nastavitev temperature
delovanja

Temperaturo delovanja uravnava
regulator temperature.

Warm +—@—e—e—e—@—» Cold
1 2 3 4 MAX.

Prosimo izberite nastavitev glede na
zeleno temperaturo.

Notranja temperatura je odvisna tudi
od temperature okolice, pogostosti
odpiranja vrat in koli¢ine Zivil v njih.
Pogosto odpiranje vrat povzroCi dvig
notranje temperature.

Zato je priporodliivo, da po odprtju &im
prej ponovno zaprete vrata.

Obicajna temperatura shranjevanja v
vaSi napravi mora biti -18 °C (0 °F).
Nizje temperature lahko dosezemo

z nastavitvijo gumba za nastavitev
termostata v polozaj 4 (ali max.).
Priporo¢amo, da temperaturo preverite
s termometrom, da zagotovite, da

so predali za shranjevanje na Zeleni
temperaturi. Ne pozabite takoj
odcitati vrednosti, saj se temperatura
termometra zelo hitro dvigne, ko ga
odstranite iz zamrzovalnika.
Zamrzovanje

Zamrzovanje hrane

Zamrzovalni prostor je oznacen s tem
simbolom EXEA.

Napravo lahko uporabljate za
zamrzovanije svezih zivil in tudi za
shranjevanje zamrznjenih Zivil.
Prosimo upostevajte priporocila na
embalazi vase hrane.

A\ Pozor

Ne zamrzujte gaziranih pijac, ker lahko
steklenica podi, ko je tekocCina v njej
zamrznjena.

Bodite previdni pri zamrznjenih
izdelkih, kot so barvne kocke ledu.

Ne presegajte zmogljivosti
zamrzovanja vase naprave v 24 urah.
Glejte oceno.

Da bi ohranili kakovost zivil, jin je treba
zamrzniti v najkrajSem casu.

Tako ne bo presezena zmogljivost
zamrzovanja in temperatura v
zamrzovalniku ne bo narascala.

A\ Pozor
Globoko zamrznjena hrana naj bo
vedno loCena od sveze hrane.

Ko vroCa hrana globoko zamrzuije,
bo hladilni kompresor deloval, dokler
hrana popolnoma ne zamrzne. To
lahko za¢asno povzrodi pretirano
hlajenje hladiinega prostora.

Ce se vam vrata zamrzovalnika tezko
odprejo takoj, ko ste jih zaprli, ne
skrbite. To je posledica razlike v tlaku,
ki se bo po nekaj minutah izenadila in
omogocila normalno odpiranje vrat.
Takoj po zaprtju vrat boste zasliSali
zvok vakuuma. To je povsem obicajno.
¢ Na splosno lahko zamrznjeno hrano
shranjujete 3 mesece pri temperaturi
pod -18°C. Cas shranjevanja se
lahko razlikuje glede na vrsto hrane.
Proizvajalci na embalazi z Zivili
oznacijo najdaljSi Cas shranjevanja
taksnih Zivil.



e Zamrznjeno hrano, ki ste jo kupili,
postavite v zamrzovalnik, preden se
odtaja..

e Zamrznjeno hrano lahko hranite v
predalin

Da bi zagotovili ohranitev visoke

kakovosti, ki jo dosega proizvajalec

zamrznjene hrane in vzdrzuje
prodajalec hrane, je treba uposStevati
naslednje:

1. Po nakupu Zzivila ¢im prej shranite v

zamrzovalnik.

2. Ne prekoracite datuma "Uporabno

do", "Uporabno najmanj do", ki je

naveden na embalazi.

3. Prosimo upostevajte, da so predali,

koSare, odlagalne povrSine odstranljivi.

Odtajanje

Povecanje debeline ledu, ki nastane

na uparjalniku vasega hladilnika,

bo zmanijsalo njegovo ucinkovitost

hlajenja.

Zato morate led odtajati, ko debelina

ledene plasti okoli uparjalnika doseze

priblizno 5 mm. Priporodljivo je, da
led odtajate, ko hladilnik ni prevec
napolnjen ali ko je prazen.

Hrano iz hladilnika zavijte v papir in

jo hranite na najhladnejsem moznem

mestu ali v drugem hladilniku.

Zavrtite gumb za nastavitev

termostata v polozaj “off(izklop)” ali

odklopite napajalni kabel, da izvedete
odtaljevanije.

Odstranite predale vasega hladilnika

(ni treba odstraniti pokrova predala, &e

gaima). Cez nekaj Gasa se bo voda, ki

se stopi, nabrala v rezervoarju na dnu
vasega hladilnika.

Z mehko gobico ali podobnim

odstranite nakopiceno vodo in

temeljito posusite rezervoar.
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Da vas$ hladilnik na novo zazenete, ne
pozabite zavrteti gumba za nastavitev
termostata v katerikoli drug polozaj,
samo ne “off(izklop)”.

Preden hrano ponovno postavite v vas
hladilnik, naj ta deluje 2 uri prazen in
vrata zaprta.

Redno preverijajte, ali je odtocna

cev zamasena ali ni, in  po potrebi
ocistite luknjo odto¢ne cevi hladilnika s
palcko.
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LED indikatoriji in upravljalna
ploSca

LED indikatorji na sprednjem delu
vasega hladilnika naj bi vam pomagali
pri spremljanju nadzora delovanja
vasSe naprave.

Hrano varno shranjujte v hladilniku,
tako, da spremljate in uporabljate te

LED indikatorje in kontrolnike , kot je
razlozeno spodaj:

Gumb za hitro zamrznitev (1):

Uporablja se za hitro zamrzovanije zivil.
Po pritisku gumba morda kompresor
ne bo deloval takoj, ampak ¢ez nekaj
Casa bo in to je popolnoma obi¢ajno.
Gumb za nastavitev termostata (2):
Uporablja se za nastavitev hladilnika
med najnizjo in najvisjo vrednostjo.
Naprava je v polozaju OFF (IZKLOP)
ko je gumb nastavljen pod MIN. Ko
zelena kontrolna lucka UGASNE, se
tudi naprava IZKLOPI.

Ko je hladilnik IZKLOPLJEN (tudi pri
odtajanju), prilagodite gumb nad MIN,
da se prepricate, da je ponovno ON
(VKLOP). Ko je naprava VKLOPLJENA,
zasveti zelena kontrolna lucka .
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Oranzna LED (3):

Zasveti ko pritisnete gumb za hitro
zamrznitev na LED plos¢i. V tem Gasu,
vas hladilnik deluje neprekinjeno.

Ko je hrana, ki ste jo zeleli hitro
zamrzniti, dosegla zeleno temperaturo,
ponovno pritisnite gumb Hitra
zamrznitev in oranzna LED se ugasne.
Zelena LED (4):

Neprekinjeno sveti, ko vklopite vas
hladilnik.

Rdec¢a LED (5):

Opozori vas tako , da neprekinjeno
sveti, ko vas hladilnik zacne delovati,
Ce ni zadovoljivega hladiinega ucinka,
ko vrata ostanejo dalj ¢asa odprta in
ko je nalozeno preveC hrane.

Ce rdeda LED lu¢ka neprekinjeno
sveti in razlog niso zgoraj navedeni
vzroki, potem pokli¢itenas pooblasceni
Servis.
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[ vzdrievanje in &is&enje

A\ Pri Gid¢enju nikoli ne uporabljajte

bencina, benzena ali podobnih snovi.

/\ Priporo¢amo, da napravo pred

@

CisCenjem izkljuCite iz elektricnega
omrezja.

Za CisCenje ne uporabliajte ostrin
abrazivnih predmetov, mila,
gospodinjskih Cistil, Sistilnih sredstev
in loscila.

Pri hladilnikin brez tehnologije No
Frost se na zadnji notranii steni
hladilnega dela lahko pojavijo vodne
kaplie ali plast ledu, debeline do 2
cm. Hladiinega dela ne Cistite; nikoli
ne uporabljajte olja ali podobnih
sredstev.

Za CisCenje zunanje povrsine izdelka
uporabite samo rahlo viazno krpo iz
mikroviaken. Gobice in druge vrste
krp za CisCenje lahko opraskajo
povrsino.

Omarico hladilnika oCistite z mlacno
vodo in jo do suhega obriSite.

Za Cisenje notranjosti uporabite
izzeto krpo, ki ste jo namodili v
raztopino ene Cajne Zlicke sode
bikarbonata in 500 ml vode ter nato
do suhega obriSite.

Prepredite, da bi ohije luci in ostali

elektricni predmeti prisli v stik z vodo.

Ce hladilnika dalj ¢asa ne boste
uporabljali, izkljucCite elektricni kabel,
odstranite vsa zivila, ga oCistite in
pustite vrata priprta.

Preverite, da so tesnila na vratih ista

in ne vsebujejo delcev zivil.

Ce Zelite odstraniti vratne police, jih
izpraznite in jih enostavno potisnite
navzgor od podlage.
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G Za &isCenje zunanijih povrsin

in kromiranih delov izdelka ne
uporabljajte Cistilnin sredstev ali
klorirane vode. Klor povzroCi korozijo
na kovinskih povrsinah.

@ Ne uporabljajte ostrih in abrazivnih

orodij ali mil, gospodinjskih Cistilnih
sredstev, detergentov, bencina,
benzena, voskov itd., da se s
plasticnih delov ne odstranijo napisi
in da ne pride do deformacij. Za
CisCenje uporabite toplo vodo in
mehko krpo in obrisite do suhega.

Zascita plastiénih povrsin
G Tekocega olja ali na olju kuhanih jedi

ne shranjujte v hladilniku v odprtih
posodah, saj lahko poskodujejo
plasti¢ne povrsine hladiinka. Ce
na plastic¢nih povrsinah razlijete olie
ali jih umazete z oliem, jih odistite in
splaknite s toplo vodo.



Priporocdljive resSitve za tezave

Prosimo, preglejte ta seznam preden poklicete servisno sluzbo. Lahko Vam
prihrani as in denar. Na seznamu so pogoste pritozbe, ki niso posledica
pomanikljive izdelave ali materiala. Nekatere izmed opisanih znacilnosti, morda
ne veljajo za vaso napravo.

Hladilnik ne deluje

Al je hladilnik pravilno prikljucen?
Prikljucite vti€ v vtiCnico na steni.
Ali je glavna varovalka ali pa
varovalka vtiCnice v katero je
prikljucen hladiinik pregorela’?
Preverite varovalko.

Kondenzacija na stranski steni
hladilnega dela. (MULTI ZONE, COOL
CONTROL in FLEXI ZONE)

Zelo hladne prostorske razmere.
Pogosto odpiranje in zapiranje

vrat. Visoka vlaznost v prostoru.
Shranjevanie zivil, ki vsebujejo
tekocino, v odprtih posodah. Vrata
S0 bila priprta.

Termostat preklopite na hladnejso
stopnjo.

Vrata naj bodo odprta manj ¢asa ali
pa jih ne uporabljajte tako pogosto.
Zivila, ki so shranjena v odprtih
posodah, pokrijte z ustrezno
ovojnino.

Kondenzacijo obrisite s suho krpo in
preverite, e se ponovi.

Kompresor ne deluje
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Termi¢na zaScita kompresorja bo
med nenadnimi izpadi elektricnega
toka ali pri izkljuGevanju-vklju¢evanju
pregorela, saj pritisk hladilnega
sredstva v hladiinem sistemu Se ni
uravnotezen.

Po priblizno 6 minutah se bo
hladiinik zagnal. Ce se hladinik

po tem Casu ne zazene, poklicite
servisno sluzbo.

Hladiinik se odtaja. Za hladiinik s
popolnoma samodejnim odtajanjem
je to obi¢ajno. Odtajanje poteka v
rednih presledkih.

Hiladilnik ni vkljucen v vticnico.
PrepriCajte se, da je vti¢ dobro
prikljucen v vtiCnico.

Ali so temperature pravino
nastaviiene? Izpad elektricnega
toka. Poklicite vaSega dobavitelja
elektriCne energije.

Delovanije hladilnika je pogosto ali

traja dalj Casa.
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Nov hladilnik je SirSi od prejSnjega.
To je obi¢ajno. Veliki hladilniki
delujejo dalj Casa.

Temperatura prostora je lahko
visoka. To je normalno.

Hladilnik je bil pred kratkim
prikljucen ali pa je bil prenapolnjen
z zivili. Popolno ohlajanje hladilnika
lahko traja nekaj ur dlje.

V hladilnik so bile nedavno
postaviiene vecje kolicine toplih
zivil. Topla zivila povzrocijo daljse
delovanje hladilnika, da dosezejo
varno temperaturo za shranjevanie.
Vrata so se pogosto odpirala ali
bila dalj Casa priprta. Topel zrak, ki
je prisel v hladilnik, povzroca daljse
delovanje hladilnika. Vrata odpirajte
manj pogosto.

Vrata zamrzovalnega ali hladiinega
dela so bila priprta. Preverite, Ce so
vrata dobro zaprta.

Hladilnik je nastavlien na zelo nizko
temperaturo. Temperaturo hladilnika
nastavite na toplejSo stopnjo in
pocCakajte, da jo doseze.

Tesnilo na vratih hladilnika ali
zamrzovalnika je umazano,
izrablieno, zZliomlieno ali nepravilno
namesceno. Tesnilo ocistite ali
zamenjajte. Poskodovano/zlomlieno
tesnilo povzroca, da hladilnik deluje
dalj Casa za vzdrzevanje trenutne
temperature.

Temperatura zamrzovalnika je zelo
nizka, medtem ko je temperatura
hladilnika ustrezna.

Temperatura zamrzovalnika je
nastavlien na zelo nizko stopnjo.
Temperaturo zamrzovalnika
nastavite na toplejSo stopnjo in
preverite.
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Temperatura hladilnika je zelo
nizka, medtem ko je temperatura
zamrzovalnika ustrezna.

Temperatura hladilnika je nastaviien
na zelo nizko stopnjo. Temperaturo
hladilnika nastavite na toplejso
stopnjo in preverite.

Zivila shranjena v predalih hladiinega
dela zamrzujejo.

Temperatura hladilnika je nastaviien
na zelo nizko stopnjo. Temperaturo
hladilnika nastavite na toplejSo
stopnjo in preverite.

Temperature v hladilniku ali
zamrzovalniku so zelo visoke.

Temperatura hladilnika je
nastavljen na zelo visoko stopnjo.
Nastavitev hladilnika vpliva na
temperaturo zamrzovalnika.
Spremenite temperaturo hladilnika
ali zamrzovalnika, da dosezete
ustrezno temperaturo.

Vrata so priprta. Dobro zaprite
vrata.

V hladilnik so bile nedavno
postaviiene vecje kolicine toplih
zivil. Pocakajte, da hladilnik ali
zamrzovalnik doseze zeleno
temperaturo.

Hladilnik je bil pred kratkim
prikljucen. Zaradi velikosti hladilnik
potrebuje Cas, da se popolnoma
ohladi.

Hladilnik oddaja zvok, ki je podoben
zvoku analogne ure.
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e Tazvok oddaja elektromagnetni
ventil hladiinika. Elektromagnetni
ventil zagotavija prehajanje
hladilnega sredstva, ki ga
lahko nastavimo na hladilne ali
zamrzovalne temperature oz.
hladilne funkcije. To je normalno in
ni okvara.

¢ \foce in viazno vreme poveca
zaledenitev in kondenzacijo. To je
obi¢ajno in ni napaka.

e \frata so priprta. PrepriCajte se, da
SO vrata popolnoma zaprta.

* \frata so se pogosto odpirala ali bila
dalj Casa priprta. Vrata odpirajte
manj pogosto.

Med delovanjem hladilnika se hrup
poveca.

Na zunanii strani hladilnika ali med
vrati se pojavi vlaga.

e Znacilnosti ucinkovitosti delovanja
hladilnika se lahko spremenijo
glede na spremembe temperature
prostora. To je obicajno in ni
napaka.

Tresljaji ali hrup

e Vlazno vreme. Pri vlaznem vremenu
je to obicajno. Ko se viaga zniza,
bo kondenzacija izginila.

Neprijeten vonj v hladilniku.

® Neravna ali slabotna tla. Hladilnik se
med pocasnim premikanjem trese.
Prepricajte se, da so tla ravna,
mocna in primerna podpora za
hladilnik.

e Hrup lahko povzroCajo predmeti,
ki so postavijeni na hladilniku.
Taksne predmete odstranite z vrha
hladilnika.

Hrup podoben prelivanju tekocine ali
prSenju.

e Nacin delovanja hladilnika povzroca
pretok tekocine in plinov. To je
obiCajno in ni napaka.

Hrup podoben pihanju vetra.

e ZraCni aktivatorji (ventilatorji)
pripomorejo k ucinkovitemu hlajenju
hladilnika. To je obicajno in ni
napaka.

Kondenzacija na notranjih stenah

¢ Notranjost hladilnika naj bo Cista.
Notranjost hladilnika oCistite z gobo,
toplo ali gazirano vodo.

e \Jonj povzro¢ajo nekatere posode
ali materiali pakiranja. Uporabite
druge posode ali drugacno vrsto
materialov pakiranja.

Vrata se ne zapirajo.

e Ovojnine Zivil prepreCujejo zapiranje
vrat. Prestavite pakiranja, ki ovirajo
vrata.

e Hiadilnik ni popolnoma pokonéno
postavlien na tla in se zatrese ob
rahlem premiku. Prilagodite vijake za
nastavitev.

e Neravna ali Sibka tla. PrepriCajte se,
da so tla ravna in primerna podpora
za hladilnik.

Predali so obti¢ali.

e Zivila se dotikajo stropa predala.
Ponovno razporedite Zivila v
predalu.

hladilnika.

Ce je povrSina izdelka vroca.
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Med delovanjem izdelka se lahko
predel med obojimi vrati, stranske

plosCe in zadnja reSetka segrejejo.

To je obi¢ajno in ne zahteva
posredovanja serviserjal

21

SL



Por favor, leia primeiro este manual!

Caro cliente,

Esperamos que o seu produto, que foi produzido em modernas instalacdes e
testado através de rigorosos controlos de qualidade, ofereca-lhe um servico
efectivo.

Para isso, recomendamos que leia cuidadosa e inteiramente o manual do seu
produto antes de utiliza-lo e guarde-o para futuras consultas.

Este manual
» Ajuda-lo-aa utilizar o seu equipamento de forma rapida e segura.

* Leiaomanual antes de instalar e operar o seu equipamento.

* Sigaas instrucBes, especialmente as relativas a sequranca.

 Guarde o manual num local acessivel, ja que poderd precisar dele mais tarde.

» Alémdisso, leia também os outros documentos fornecidos com o seu produto.
Observe que este manual também pode ser valido para outros modelos.

Os simbolos e as suas descricoes
Este manual de instrucBes contém os seguintes simbolos:

G InformacBes importantes ou dicas Uteis de utilizacgo.
/\ Aviso sobre as condicBes de risco para a vida e a propriedade.
/\ Aviso sobre a voltagem eléctrica.
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[} 0 seu frigorifico

1. Painelde controlo

2. Compartimento para congelacdo
rapida

3. Compartimento para guardar
alimentos congelados

4. Tampade ventilacdo

5. Pésajustaveis

Figures that take place in this instruction manual are schematic and may not
correspond exactly with your product. If the subject parts are not included in the
product you have purchased, thenitis valid for other models.
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E'-\visos importantes de seguranca

Porfavor, revejaasinformactes
seqguintes. A ndo-observancia
destas  informacBes  pode
causar ferimentos ou danos ao
material. Caso contrdrio, todas
as garantias e compromissos
de fiabilidade tornar-se-do
invalidos.

As  pecas sobressalentes
originais  serdo  fornecidas
durante 10 anos a partir da data
da compra.

Uso pretendido

AVISO:
Manter as aberturas de
ventilacdo, na caixa de
protecdo do aparelho ou
na estrutura embutida,
sem obstrucdes.

AVISO:

Ndo wusar dispositivos
mecanicos nem
outros  meios  para
acelerar o processo de
descongelacdo, exceto
0s recomendados pelo
fabricante.

AVISO: Ndo danificar o
circuito de refrigeracdo.

AVISO: Ndo usar
aparelhos eléctricos
no interior dos
compartimentos de
armazenamento de
alimentos do aparelho,
a menos que sejam do
tipo recomendado pelo
fabricante.

este aparelho e destinado a

ser usado em uso domeéstico e
aplicacBes similares como

- zonas de cozinha em
estabelecimentos comerciais,
escritorios ou outros ambientes
laborais;

- €asas rurais e pelos clientes
em hotéis, motéis e outros
ambientes de tipo residencial;

-ambientesdetipoalojamento
e pequeno almoco;

- utilizacBes de refeicOes

e outros  ndo-retalhistas
similares.
Seguranca geral

» Quando quiser eliminar/
desfazer-se do produto,
recomendamos que consulte
0 servico de assisténcia e 0s
0rgdos autorizados para obter
mais informacdes.

» (Consulte o seuservicode
assisténcia autorizado
para todas as questoes
e problemas relativos ao
frigorifico. Ndo tente reparar
e nem permita que ninguém o
faca sem notificar os servicos
de assisténcia autorizados.

* Paraprodutos com
um compartimento de
congelador; Ndo coma
cones de gelados e cubos
de gelo imediatamente apds
retird-los do compartimento
do congelador! (Isto pode
provocar queimaduras de frio
na sua boca).

« Para produtos com
compartimento de congelador;
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Ndo cologue bebidas liquidas
enlatadas ou engarrafadas no
compartimento do congelador.
Caso contrario, podem
rebentar.

Ndo togue nos alimentos
congelados; podem ficar
presos a sua mdo.

Desligue o seu frigorifico da
tomada antes da limpeza ou
descongelacdo.

O vapor e materiais de limpeza
vaporizados nunca deverdo
ser utilizados nos processos
de limpeza e descongelacdo
do seu frigorifico. Em tais
Casos, 0 vapor poderd entrar
em contacto com as partes
eléctricas e provocar curto-
circuito ou choque eléctrico.

Nunca use as partes do seu
frigorifico, tal como a porta,
COmo meios de apoio ou
degrau.

Ndo utilize dispositivos
eléctricos dentro do frigorifico.
Ndo danifique as partes por
onde circula a refrigeracdo,
com ferramentas perfurantes
ou cortantes. Q refrigerante
que pode explodir quando os
canais de gas do evaporador,
as extensoes do tubo

ou 0s revestimentos da
superficie sdo perfurados,
causairritacGes na pele ou
ferimentos nos olhos.

Ndo cubra ou blogueie 0s
orificios de ventilacdo do seu
frigorifico com nenhum tipo
de material.
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Os dispositivos eléctricos
s6 devem ser reparados
por pessoas autorizadas.
As reparacoes realizadas
por pessoas incompetentes
causam riscos ao utilizador.

Em caso de qualquer

falha quer durante uma
manutencdo ou num trabalho
de reparacdo, desligue a
alimentacdo eléctrica do seu
frigorifico, desligando o fusivel
correspondente ou retirando a
ficha da tomada.

Ndo puxe pelo cabo quando
for retirar a ficha da tomada.

Assegure-se de que bebidas
fortemente alcodlicas sdo
guardadas de forma segura
com a tampa apertada e
colocadas na vertical .

Nunca guarde latas de
aerossol inflamaveis e
substancias explosivas no
frigorifico.

Ndo utilize dispositivos
MEeCanicos ou outros para
acelerar o processo de
descongelacdo. Siga apenas
as instrucdes recomendadas
pelo fabricante.

Este produto ndo se destina
a ser usado por pessoas

com incapacidades fisicas,
sensoriais ou mentais ou sem
conhecimento ou experiéncia
(incluindo criancas), a menos
gue sejam supervisionadas
por alguém responsavel

pela sua seguranca ou que
asinstrua sobre o uso do
produto.



Ndo utilize um frigorifico
avariado. Consulte o agente
autorizado se tiver qualquer
questdo.

A seguranca eléctrica do seu
frigorifico apenas podera ser
Earantida seosistemade
Igacdo a terra da sua casa
estiver em conformidade com
asnormas.

A exposicdo do produto a
chuva, neve, sol e vento
€ perigosanoquetocaa
seguranca eléctrica.

Para evitar qualquer perigo,
contacte o servico autorizado
se 0 cabo eléctrico estiver
danificado.

Nunca ligue o frigorifico a
tomada de parede durante
ainstalacdo. Caso contrario,
podera ocorrer perigo de
morte ou ferimentos graves.

Este frigorifico foi concebido
unicamente para quardar
alimentos. Ndo deverd ser
utilizado para quaisquer
outros fins.

A etiqueta das especificactes
técnicas esta localizada na
parede esquerda no interior
do frigorifico.

Nunca ligue o seu frigorifico

a sistemas de poupanca de
electricidade, pois podem
danifica-lo.

Se houver uma luz azul no
frigorifico, ndo olhe paraela a
olho nu ou com ferramentas
Opticas durante muito tempo.

Para frigorificos controlados
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manualmente, aguarde pelo
menos 5 minutos para voltar
aliga-loapds umafalha
eléctrica.

Este manual de instrucoes
devera ser entregue ao NoOVO
proprietario do produto
quando for dado/vendido a
outros.

Evite causar danos ao cabo
eléctrico quando transportar
o frigorifico. Dobrar o cabo
pode causar incéndio. Nunca
pouse objectos pesados no
cabo eléctrico. Ndo toque na
ficha com as mdos molhadas
quando a introduz na tomada
para ligar o produto.

Ao instalar o eletrodomeéstico,
certifiqgue-se de que o cabo de
alimentacdo ndo fica entalado
nem danificado.

Ndo coloque tomadas
multiplas nem fontes de
alimentacdo portateis
junto a parte traseirado
eletrodomeéstico.

As criancas com idade entre
3 e 8anos podem colocar e
retirar cargas de aparelhos de
refrigeracdo.

Para evitar a contaminacdo
dos alimentos, respeite
asinstrucSes a sequir
apresentadas:



- abrira porta durante
longos periodos de tempo
pode causar um aumento de
temperatura significativo nos
compartimentos do aparelho;

- limpe reqularmente as
superficies que podem entrar
em contacto com alimentos,
assim como os sistemas de
drenagem acessiveis;

- limpe os reservatdrios de
agua se ndo forem utilizados
durante 48 horas; lave

0 sistemade ligacdo ao
fornecimento

de agua, se ndo tiver sido
extraida dgua durante 5 dias;

- armazene carne e peixe crus
em recipientes adequados,

no frigorifico, para que ndo
entrem em contacto ou
pinguem para 0s outros
alimentos;

- 0s compartimentos para
congelacdo de alimentos de
duas estrelas sdo adequados
para armazenar alimentos
pré-congelados, armazenar ou
Tazer gelados e fazer cubos de
gelo;

- 0s compartimentos de uma,
duas e trés estrelas ndo sdo
adequados para congelar
alimentos frescos;

- se 0 aparelho de refrigeracdo
ficar vazio durante longos
periodos de tempo, desligue,
descongele, limpe, seque

e deixe a porta aberta para
evitar a formacdo de bolor no
interior do aparelho.

Ndo ligue o frigorifico a
tomada, se a tomada de
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parede estiver solta.

Ndo devera ser vaporizado
directamente nas partes
interiores ou interiores do
produto devido a razoes de
seguranca.

Para evitar risco de incéndio
e explosdo, ndo vaporize
substancias que contenham
gases inflamaveis, tais como
as propano, etc., proximo ao
rigorifico.
Ndo coloque recipientes que
contenham agua sobre o topo
do frigorifico, visto que tal
podera resultar em choque
eléctrico ou incéndio.

Ndo sobrecarregue o
frigorifico com excesso de
alimentos. Se sobrecarregado,
0s alimentos podem cair e feri-
lo a si e danificar o frigorifico
ao abrir a porta. Nunca
cologue objectos no topo do
frigorifico, visto que estes
podem cair quando se abre ou
fecha a porta do frigorifico.

Como precisam de um controlo
de temperatura exacta,

as vacinas, medicamentos
sensiveis ao aquecimento,
materiais cientificos, etc., ndo
deverdo ser guardados no
frigorifico.

Se ndo for utilizado porum
longo tempo, o frigorifico
deve ser desligado da tomada.
Qualguer problema possivel
no cabo eléctrico podera
resultar em incéndio.



O frigorifico pode mover-

se se 0S pés Ndo estiverem
devidamente fixados ao piso.
O ajuste seguro e apropriado
dos pés ao piso pode impedir o
frigorifico se mova.

Ao transportar o frigorifico,
ndo segure pelo puxador da
porta. Caso contrario, pode
quebrar.

Se posicionar o seu frigorifico
proximo de outro frigorifico
ou arca frigorifica, a distancia
entre os dispositivos deve
ser de pelo menos 8.cm.

Caso contrario, as paredes
laterais adjacentes podem
humedecer.

Nunca usar o produtosea
seccdo localizada na parte
superior ou traseira do

seu produto com placas

de circuitos impressos
electrénicos no interior estiver
aberta (tampa da placa de
circuito electronico impresso)

).

p——h
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Para produtos com um
dispensador de agua;

* Apressdo para a entrada
de dgua fria deve serno
maximo de 90 psi (620 kPa).
Se a sua pressao de dgua
exceder 80 psi 550 kPa),
utilize uma valvula limitadora
de pressdo no seu sistema
de alimentacdo. Se ndo sabe
como verificar a sua pressao
de dgua, deve solicitar a
ajuda de um canalizador
profissional.

» Seexistiroriscode o golpe
de ariete afetar a sua
instalacdo, deve utilizar
sempre um equipamento de
prevencdo do golpe de ariete
na sua instalacdo. Deve
consultar os canalizadores
profissionais se ndo tivera
certeza se existe o efeito
de golpe de ariete na sua
instalacdo.

» Ndo instalar na entrada de
agua quente, Deve tomar
precaucoes relativamento
aorisco de congelamento
nas tubagens. O intervalo
de funcionamento de
temperatura da agua deve
ser 33°F (0,6°C) de minimo e
100°F (38°C) de maximo.

» Use apenas agua potavel.

Seguranca com criancas

« Seaportapossuiruma
fechadura, a chave devera ser
mantida afastada do alcance
das criancas.
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* Ascriancas devem ser
vigiadas paraimpedir que
brinqguem com o produto.

Conformidade com
a Directiva WEEE e
Eliminacdo de Residuos:

I

Este produto estd em conformidade
com a Directiva WEEE da UE
(2012/19/EU). Este produto porta
um simbolo de classificacdo para
residuos de equipamentos eléctricos
e electrénicos (WEEE).

Este produto foi fabricado com
materiais e pecas de alta qualidade,
que podem ser reutilizados e
reciclados. No fim da sua vida util, ndo
elimine o residuo com o lixo doméstico
normal ou outro lixo. Leve-o a um
centro de recolha para reciclagem de
equipamentos eléctricos e eletrénicos.
Consulte as autoridades locais para
se informar sobre estes centros de
recolha.

Cumprimento com a
Directiva RoOHS:

O produto que adquiriu estd em
conformidade com a Directiva RoHS
da UE (2011/65/EU). Ele ndo contém
materiais perigosos e proibidos
especificados na Directiva.

Informacdo sobre a
embalagem

Os materiais de embalagem do
produto sdo fabricados a partir de
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materiais reciclaveis, de acordo
com as nossas Normas Ambientais
Nacionais. Ndo elimine os materiais
de embalagem junto com o lixo
doméstico ou outro tipo de lixo.
Encaminhe-os a um ponto de recolha
de materiais de embalagem indicado
pelas autoridades locais.

Aviso HC

O sistema de arrefecimento do seu
produto contém R600a:

Este gas é inflamavel. Por isso, tenha
cuidado em ndo danificar o sistema de
arrefecimento e a tubagem durante
0 uso e transporte. No caso de algum
dano, mantenha o seu produto longe
de potenciais fontes de fogo que
possam fazer com que o produto de
incendeie e ventile o compartimento
no qual a unidade esta colocada.
Ignore este aviso se o sistema de
arrefecimento do seu produto
contiver R134a:

O tipo de géas usado no produto esta
indicado na placa de caracteristicas
localizada na parede esquerda no
interior do frigorifico.

Nunca elimine o seu produto no fogo.

0 que se pode fazer para
economizar energia

* Ndodeixe as portas do seu
frigorifico abertas durante muito
tempo.

 Ndo coloque alimentos ou bebidas
quentes no seu frigorifico.

» Ndo sobrecarregue o seu frigorifico



paraque acirculacdodoarno
interior ndo seja dificultada.

Ndo instale o seu frigorifico sob
aluz solar directa ou préoximo de
aparelhos que emitem calor tais
como fornos, maquinas de lavar
louca ou radiadores.

Tenha cuidado em manter os seus
alimentos em recipientes fechados.

Para produtos comum
compartimento de congelador;

Pode armazenar uma quantidade
madxima de alimentos no congelador
se remover a prateleira ou gaveta do
congelador. O valor do consumo de
energia indicado no seu frigorifico foi
determinado removendo a prateleira
do congelador ou a gaveta e com
carga maxima. Ndo existe qualquer
risco em utilizar uma prateleira ou
gaveta de acordo com as formas e
tamanhos dos alimentos a serem
congelados.

Descongelar os alimentos
congelados no compartimento
do frigorifico poupara energia
e preservara a qualidade dos
alimentos.
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Elinstalacio

/\ Por favor, lembre-se de que
o fabricante ndo pode ser
responsabilizado se ndo forem
observadas as informaces
fornecidas no manual de instrucdes.

Pontos aserem
considerados ao
transportar novamente o
seu frigorifico

1. Oseu frigorifico deve ser esvaziado
e limpo antes de ser transportado.

2. Asprateleiras, acessorios, gaveta
para frutas e lequmes, etc. do seu
frigorifico devem ser firmemente
presos com fita adesiva, devido
a0s solavancos antes de voltar a
empacota-lo.

3. Aembalagem deve seramarrada
com fitas grossas e cordas fortes e
devem ser seguidas as normas de
transporte indicadas na mesma.

Ndo se esqueca...

Todo material reciclado é uma fonte
indispensavel para a natureza e para
0S NOSSOS recursos nacionais.

Se quiser contribuir para areciclagem
dos materiais da embalagem,
pode obter mais informacBes nos
organismos relativos ao ambiente ou
junto das autoridades locais.

Antes de funcionar o seu
frigorifico

Antes de iniciar a utilizacdo do seu
frigorifico, verifique o sequinte:

1. Ointerior do frigorifico estd secoe
o ar pode circular livremente na sua
parte traseira?

2. Introduza os 2 calcos plasticos
na ventilacdo traseira, conforme
mostrado na figura seqguinte. Os
calcos plasticos proporcionardo a
distancia necessdria entre o seu
frigorifico e a parede, permitindo
assim a livre circulacdo do ar.

3. Limpe ointerior do frigorifico
conforme recomendado na seccdo
“Manutencdo e limpeza”.

4. Ligue ofrigorifico atomada eléctrica.
Aluz interior acender-se-a quando a
porta do frigorifico for aberta.

5. Ouvirdumruidoquandoo
compressor comecar a trabalhar.
Oliquido e os gases no interior do
sistema de refrigeracdo também
podem fazer algum ruido, mesmo
que 0 compressor ndo estejaa
funcionar, o que é perfeitamente
normal.

6. Asarestas da frente do frigorifico
podem ficar quentes. Isto é normal.
Estas arestas sdo projectadas para
ficarem quentes, afimde evitara
condensacdo.

Ligacao eléctrica

Ligue o seu produto a uma tomada
de terra, gue esteja protegida por um
fusivel com a capacidade apropriada.
Importante:



» Aligacdo deve estarem
concordancia com os regulamentos
nacionais.

» Afichado cabode alimentacdo deve
estar facilmente acessivel apés a
instalacdo.

» Avoltagem especificada deve ser
igual a sua voltagem eléctrica.

» Ndo devem ser usados cabos de
extensdo e fichas multiusos paraa
ligacdo.

/N\ Um cabo de alimentacdo danificado
deve ser substituido por um
electricista qualificado.

/\ 0 produto ndo deve ser utilizado
antes de ser reparado! Ha risco de
choque eléctrico!

Eliminacdo da embalagem

Os materiais de embalagem podem
Ser perigosos para as criancas. Guarde
os materiais da embalagem fora do
alcance das criancas ou elimine-os,
classificando-os de acordo com as
instrucdes sobre o lixo. Ndo os elimine
juntamente com o lixo doméstico
normal.

A embalagem do seu frigorifico é
produzida com materiais reciclaveis.

Eliminacdo do seu
frigorifico velho

Elimine o seu frigorifico velho sem
causar qualguer perigo ao meio
ambiente.

+ Pode consultar o seurevendedor
autorizado ou o centro de recolha do
lixo do seu municipio a respeito da
eliminacdo do seu frigorifico.
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Antes de se desfazer do seu
frigorifico, corte a ficha eléctrica e,
se houver trincos nas portas, deixe-
os inutilizados, a fim de proteger as
criancas contra qualquer perigo.

Colocacdo e instalacao

/A Se a porta de entrada do
compartimento onde o frigorifico sera
instalado ndo for o suficientemente
larga para que ele passe, chame o
servico de assisténcia autorizado
para gque possam remover as portas
do seu frigorifico e passa-lo de forma
inclinada através da porta.

1. Instale o seu frigorifico num local
que permita facil acesso.

2. Mantenha o seu frigorifico longe das
fontes de calor, lugares humidos e
luz solar directa.

3. Deve existiruma circulacdo
de aradequada a volta do seu
frigorifico, para que obtenha um
funcionamento eficiente. Se o
frigorifico for colocado numa
reentrancia da parede, deve haver
uma distancia minima de 5cmdo
tecto e, pelo menos, 5 cm da parede.
Se o piso for coberto por alcatifa, o
seu produto deve ter uma elevacdo
de2,5cmdo chdo.

4. (Coloque oseu frigorificonum
pavimento uniforme para evitar
solavancos.
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Colocacdo do frigorifico no
lugar e ajuste dos pés

Ao colocar o seu frigorifico, a
distancia entre o produto e a parede
deve ser no minimo de 30 mm,
conforme mostrado na figura.

Os canais de succdo do ar ndo
devem estar blogueados para que o
desempenho do seu frigorifico ndo
diminua. (140 cm?)

Se o seu frigorifico estiver instavel;

Pode rodar os pés frontais do seu
frigorifico, conforme mostrado na
figura e deixa-lo equilibrado. O canto
do pé baixa quando o pé é rodado
na direccdo da seta preta; eleva-se
quando o pé é rodado na direccdo
contrdaria. Sera mais facil para si se
tiver a ajuda de alguém para erguer
um pouco a unidade durante este

processo.

NN NN N N N N NN

/

~

I////////////////////////////////i

30 mm

40 mm

40 mm
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ﬂ Preparacado

0 seu frigorifico deverd ser instalado
aumadistancia minima de 30 cm

de quaisquer fontes de calor, tais
como placas, fornos, aguecimento
central e fogBes e de 5 cm de fornos
eléctricos e ndo devera ficar exposto
directamente aluz solar.

Atemperatura ambiente do
compartimento onde esta instalado
o seu frigorifico ndo deve ser inferior
a 10 °C. Utilizar o seu frigorificoem
condicBes de temperatura mais
baixas ndo é recomendado em
atencdo a sua eficiéncia.

Certifique-se de que o interior do
seu frigorifico esteja completamente
limpo.

Se forem instalados dois frigorificos
lado a lado, deverd existiruma
distancia minima de 2 cm entre eles.

Quando utilizar o seu frigorifico pela
primeira vez, por favor, observe as
seguintes instrucBes durante as seis
horas iniciais.

A porta ndo deverd ser aberta
frequentemente.

Deve comecar a funcionar vazio,
sem alimentos no interior.

Ndo retire a ficha da tomada do
seu frigorifico. Se houver uma
falha de energia inesperada, por
favor, consulte os avisos na seccdo
"SolucBes recomendadas para 0s
problemas”.

A embalagem original e os materiais
de esponja deverdo ser guardados
para transportes ou deslocacdes
futuras.
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Os cestos/gavetas que sdo
fornecidos com o compartimento
para os frescos tém de ser sempre
utilizados para um menor consumo
de energia e para melhores
condicBes de armazenamento.

0 contacto dos alimentos com

0 sensor de temperaturano
compartimento do congelador
pode aumentar o consumo de
energia do aparelho. Assim deve ser
evitado qualquer contacto com o(s)
sensor(es).

Nalguns modelos, o painel

de instrumentos desliga-se
automaticamenhte 5 minutos
depois da porta ter sido fechada.
Serd reactivado quando a porta
for aberta ou quando for premida
qualquer tecla.

Devido a mudancas de temperatura,
em consequéncia da abertura/
fecho da porta do produto durante
o funcionamento, é normal que se
produza condensacdo na porta/
prateleiras e recipientes de vidroda
estrutura.



Inverter as portas

Proceda em ordem numeérica.
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[ utilizar o seu frigorifico

Botdo de ajuste da
temperatura

A temperatura interior do seu
frigorifico altera-se pelas seguintes
razdes:

. Temperaturas sazonais,

. Abertura frequente da portae
porta aberta durante longos periodos,

. Alimentos guardados no
frigorificosemqueestejamarrefecidos
até a temperatura ambiente,

. A localizacdo do frigorifico no
cémodo (por ex: exposicdo a luz solar).

Deve ajustar a variacdo da
temperatura interior devido a esses
motivos, usando o termostato. Se a
temperatura ambiente estiver mais
alta do que 32 °C, rode o botdo do
termastato até a posicdo maxima.

Armazenar os alimentos
congelados
. Os alimentos congelados

podem ser guardados geralmente até
3 meses, em temperaturas abaixo dos
18 °C. Os periodos de armazenamento
podem variar dependendo do tipo
de alimento. As datas de expiracdo
dos periodos de armazenamento
de tais alimentos sdo indicadas pelo
fabricante na sua prépria embalagem.
. Os alimentos congelados que
comprou devem ser colocados no
congelador antes que descongelem.

. Os alimentos congelados
devem ser guardados nos
compartimentos com gavetas.
Descongelacao

O aumento na espessura do gelo
formado no evaporador do seu

de arrefecimento.

Por isso, deve descongelar o gelo
quando a espessura da camada de
gelo a volta do evaporador atingir
aproximadamente 5 mm. Recomenda-
se descongelar quando o frigorifico
ndo estiver muito cheio ou quando
estiver vazio. A

Enrole osalimentos do frigorifico com
algumas folhas de papel e mantenha-
os num local o mais fresco possivel, ou
noutro frigorifico.

Rode o botdo de ajuste do
termdstato para “off” ou retire o cabo
de alimentacdo da tomada afim de
realizar a descongelacdo.

Remova as gavetas do seu frigorifico
(ndo é necessario retirar a porta do
compartimento equipado com uma
porta). Apos algum tempo, a dgua que
se derrete acumulara no reservatario
localizado no fundo seu frigorifico.

Retire a dgua acumulada através de
uma esponja macia ou similar e seque
completamente o reservatario.

Ndo se esqueca de rodar o botdo
de ajuste do termdstato para outra
posicdo que ndo "off” a fim de reiniciar
o seu frigorifico.

Funcione o seu frigorifico por 2
horas enquanto estiver vazio e com as
portas fechadas, antes de recolocar os
alimentos dentro dele.

frigorifico, diminuird a sua eficiénqafl PT
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Indicadores LED e painel de
controlo

Os indicadores LED na parte frontal
do seu frigorifico estdo concebidos
para 0 ajudar na monitorizacao do
funcionamento do seu equipamento.

Conserve 0s seus alimentos no
frigorifico em seguranga através da
monitorizagao e usando esses LED’s e
controlos, conforme explicado a seguir:

Botao Fast Freeze (Congelacao

rapida) (1): Usado para congelar
rapidamente  os  alimentos. O
compressor pode nao funcionar

imediatamente, mas s apds algum
tempo depois do botao ter sido
premido; isso é perfeitamente normal.
Botao de definicao do termdstato
(2): Usado para ajustar o seu frigorifico
entre os valores minimos e maximos.
O equipamento pode ir para a
posicdo OFF quando o botdo esta
ajustado para abaixo do MIN. Quando
a luz indicadora verde se apaga, o
equipamento também se desliga.
Quando estiver desligado (mesmo
para descongelacao), ajuste o botéo
para alguma posicao acima do MIN e
certifigue-se de que liga novamente.
Quando o equipamento ligar, o indicar
verde acender-se-a.
LED laranja (3): Acende quando o
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botao de congelacao rapida no painel
LED é premido. Nesse caso, 0 seu
frigorifico funciona continuamente.

Prima novamente o botdo quando
os alimentos que pretende congelar
atingirem a temperatura desejada € o
LED laranja apagar-se-a.

LED verde (4): Acende continuamente
apods ligar o seu frigorifico.

LED vermelho (5): Ao acender
continuamente, avisa-o quando 0
seu frigorifico comega a funcionar,
se nao € obtido um efeito suficiente
de congelagédo, quando a porta
permanece aberta durante um longo
tempo e quando é carregado em
excesso com alimentos.

Se o LED vermelho acender
continuamente quando as condi¢cdes
estabelecidas na coluna adjacente nao
existirem, chame entédo a Assisténcia
autorizada.
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[@Manutencio e limpeza

/\ Nunca use gasolina, benzeno ou
substancias semelhantes paraa
limpeza.

/\ Recomendamos que desligue a ficha
do equipamento da tomada antes da
limpeza.

/A Nunca utilize na limpeza objectos
abrasivos ou pontiagudos,
sabdes, produtos de limpeza
doméstica, detergentes ou ceras
abrilhantadoras.

/\ Para produtos ndo No Frost, gotas
de dgua e uma congelacdo com
alargurade um dedo podem
ocorrer na parede posterior do
compartimento do frigorifico.

Ndo limpe; nunca apligue éleo ou
agentes similares.

/\ Utilize apenas panos macios
de microfibra ligeiramente
humedecidos para limpar a
superficie do produto. Esponjas e
outros tipos de panos de limpeza
poderdo riscar a superficie.

G Utilize &gua morna para limparo
exterior do seu frigorifico e seque-o
com um pano.

G Utilize um pano humedecido numa
solucdo composta por uma colher
de chd de bicarbonato de soda
dissolvido em cerca de meio litro de
dgua paralimpar o interior e depois
seque-o.

/\ Certifique-se de que ndo entra dgua

no compartimento da lampada e nos
outros itens eléctricos.

/\ Se o seu frigorifico ndo for utilizado
durante um longo periodo de tempo,

todos os alimentos, limpe-o0 e deixe a
porta entreaberta.

G Verifique reqularmente as borrachas
vedantes da porta, para se assegurar
que elas estdo limpas e sem restos
de alimentos.

/\ Pararemover os suportes da
porta, retire todo o seu contetido
e, em sequida, basta empurrar
cuidadosamente o seu suporte para
cima a partir da base.

/\ Nunca utilize agentes de limpeza
ou dgua que contenha cloro para
limpar as superficies externas e
as partes cromadas do produto.

O cloro provoca a corrosdo de tais
superficies metalicas.

/A\Ndo usar ferramentas agucadas
e abrasivas ou sabdo, agentes de
limpeza doméstica, detergentes,
gasolina, benzinga, cera, etc., podem
danificar os carimbos nas partes
plasticas, que podem desaparecer
ou ficarem deformadas. Usar agua
guente e um pano macio para limpar
€ secar com um pano seco.

Proteccdo das superficies
plasticas

& N&o cologue dleos liquidos ou
comidas cozinhadas no 6leo no seu
frigorifico em recipientes abertos,
uma vez que podem danificar
as superficies plasticas do seu
frigorifico. No caso de derrame
ou salpico de éleo nas superficies
plasticas, limpe e enxagle a parte
correspondente da superficie com
dguamorna.

remova o cabo de alimentacdo, retirgy | PT



[Ed Solucées recomendadas para os problemas

Por favor, reveja esta lista antes de
telefonar para a assisténcia. Com isso,

pode poupar tempo e dinheiro. Esta lista

abrange as reclamacdes frequentes
resultantes de defeitos de fabricacdo
ou utilizacdo do material. Algumas das
func@es descritas aqui podem ndo
existir no seu produto.

O frigorifico ndo funciona

* O frigorifico tem a ficha eléctrica ligada
correctamente a tomada? Introduza a ficha
na tomada de parede.

+ O fusivel da tomada na qual o frigorifico
estd ligado ou o fusivel principal ndo esta
queimado? Verifique o fusivel.

Condensacdo na parede lateral do
compartimento do refrigerador
(MULTIZONE, COOL CONTROL e
FLEXI ZONE).

 CondicBes  ambientais muito  frias.
Abertura e fecho frequentes da porta.
CondicBes ambientais de alta humidade.
Armazenamento de alimentos que contém
liquidos em recipientes abertos. A porta foi
deixada entreaberta. Comute o termdstato
para um grau mais frio.

* Diminua o niimero de vezes de aberturada
porta ou utilize menos frequentemente.
*Cubra os alimentos gquardados em
recipientes abertos com um material
apropriado.

Limpe a condensacdo usando um pano
seco e verifique, se persistir.

* Aproteccdo térmica do compressor deixara
de funcionar durante falhas eléctricas
repentinas ou na extraccdo/colocacdo da
ficha eléctrica, j& que a pressdo refrigerante
no sistema de arrefecimento do frigorifico
ainda ndo se encontra estabilizada.
O seu frigorifico voltard a funcionar
aproximadamente 6 minutos depois. Por
favor, chame a assisténcia se o frigorifico
ndo comecar a operar no fim deste periodo.

*0 refrigerador estd no ciclo de
descongelacdo. Isto é normal num
frigorifico de descongelacdo totalmente
automatico. O ciclo de descongelacdo ocorre
periodicamente.

*0 seu frigorifico ndo esta ligado a
tomada. Certifique-se de que a ficha esta
correctamente ligada a tomada.

* A regulacdo da temperatura esta feita
correctamente?

* A corrente deve ser desligada.

O refrigerador esta a funcionar
frequentemente ou por um longo
tempo.

O compressor ndo esta a funcionar.
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+ O seu novo produto pode ser mais largo do
que oanterior, Estasituacdo é perfeitamente
normal. Os frigorificos grandes operam por
um periodo maior de tempo.

* A temperatura ambiente pode estar muito
elevada. Esta situacdo é perfeitamente
normal.

« O frigorifico foi ligado a tomada ha pouco
tempo ou carregado com alimentos. O
arrefecimento total do frigorifico pode
demorar mais do que duas horas.

» Podem ter sido colocadas recentemente
grandes quantidades de alimentos quentes
no frigorifico. Os alimentos quentes obrigam
a um funcionamento mais vigoroso do
frigorifico até que alcance a temperatura
segura de armazenamento.

*As portas podem estar a ser abertas
frequentemente  ou foram deixadas
entreabertas por longo tempo. O ar quente
que entrou no frigorifico faz com que o
mesmo tenha que funcionar por periodos
mais longos. Abra as portas com menos
frequéncia.

* A porta do compartimento do refrigerador
ou do congelador pode ter sido deixada
entreaberta. Verifiqgue se as portas estdo

completamente fechadas.
*0 frigorifico estd ajustado para uma
temperatura muito  baixa. Ajuste a

temperatura do frigorifico para um grau mais
quente e aguarde até que a temperatura
sejaatingida.

*0 vedante da porta do refrigerador ou
do congelador pode estar sujo, gasto, roto
ou ndo ajustado correctamente. Limpe ou
substitua o vedante. O vedante danificado/
roto faz com que o frigorifico funcione
por um periodo de tempo maior para que
mantenha a temperatura actual.

 Atemperaturado congelador esta ajustada
para uma temperatura muito baixa. Ajuste a
temperatura do congelador para um grau
mais quente e verifique.

A temperatura do refrigerador
estd muito baixa, enquanto que
a temperatura do congelador é
suficiente.

* A temperatura do refrigerador pode ter
sido ajustada para uma temperatura muito
baixa. Ajuste a temperatura do refrigerador
para um grau mais quente e verifigue.

Os alimentos guardados nas gavetas
do compartimento do refrigerador
estdo congelados.

* A temperatura do refrigerador pode ter
sido ajustada para uma temperatura muito
baixa. Ajuste a temperatura do refrigerador
para um grau mais quente e verifigue.

A temperatura no refrigerador ou no
congelador é muito alta.

A temperatura do congelador
esta muito baixa, enquanto que
a temperatura do refrigerador é
suficiente.

» Atemperaturadorefrigerador pode tersido
ajustada para um grau muito alto. O ajuste
do refrigerador tem efeito na temperatura
do congelador. Altere a temperatura do
refrigerador ou do congelador até que
a temperatura do refrigerador ou do
congelador atinja um nivel suficiente.

*As portas podem estar a ser abertas
frequentemente  ou foram deixadas
entreabertas por longo tempo; abra-as
menos frequentemente.

*A porta poderda ter sido deixada
entreaberta; feche-a completamente.

* Podem ter sido colocadas recentemente
grandes quantidades de alimentos quentes
no frigorifico. Aguarde até que o refrigerador
ou o congelador atinja a temperatura
desejada.

« O frigorifico pode ter sido ligado a tomada
ha pouco tempo. O total arrefecimento do
frigorifico leva tempo.
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*0 desempenho de funcionamento do
frigorifico pode variar devido as alteracBes
na temperatura ambiente. Esta situacdo é
normal e ndo € um problema.

*0 piso ndo estd nivelado ou ndo é
resistente. O frigorifico balanca quando
deslocado lentamente. Certifique-se de que
0 piso é suficientemente forte para suportar
o frigorifico, e nivelado.

*0 ruido pode ser causado pelos itens

colocados sobre o frigorifico. Os itens sobre o
topo do frigorifico devem ser removidos.

*Os fluxos de gas e liquidos acontecem
conforme os principios de funcionamento do

seu frigorifico. Esta situacdo é normal e ndo
é um problema.

* As ventoinhas sdo utilizadas para arrefecer
o frigorifico. Esta situacdo é normal e ndo é
um problema.

+0 tempo quente e hdmido aumenta a
formacdo de gelo e de condensacdo. Esta
situacdo é normal e ndo é um problema.

*As portas poderdo ter sido deixadas
entreabertas; certifique-se que as mesmas
estdo completamente fechadas.

*As portas podem estar a ser abertas
frequentemente ou foram deixadas
entreabertas por longo tempo; abra-as
menos frequentemente.

22

» Podera existir humidade no ar; isto é
bastante normal no tempo hdmido. Quando
a humidade for menor, a condensacdo ird
desaparecer.

O interior do frigorifico deve ser limpo.
Limpe o interior do frigorifico com uma
esponja, agua morna ou dgua com gas.

* Alguns recipientes ou materiais de
embalagem podem provocar cheiros. Utilize
um recipiente diferente ou um material de
embalagem de marca diferente.

* Os pacotes de alimentos podem impedir o
fecho da porta. Coloque de outra forma as
embalagens que estdo a obstruir a porta.

* O frigorifico ndo estd completamente na
vertical no pavimento e balanceia quando
ligeiramente movido. Ajuste os parafusos de
elevacdo.

* O piso ndo é sélido ou ndo esta nivelado.
Certifique-se de que o piso estd nivelado e
capaz de suportar o frigorifico.

* Os alimentos podem estar a tocar o tecto
da gaveta. Arrume novamente os alimentos
na gaveta.

» Podem notar-se temperaturas elevadas
entre as duas portas, nos painéis laterais e
na grelha traseira quando o produto esta
a funcionar, Esta situacdo é normal e ndo
exige servico de manutencdo!




Kérjiik, el6bb olvassa el a haszndlati Gtmutatot!

Tisztelt Vasarlo!

Bizunk benne, hogy termékink, mely egy modern gydrban késziilt, és a
legaprolékosabb min@ségiranyitasi eljarasok alapjan lett tesztelve, hatékony
szolgéltatast fog biztositani az On szémdra.

Ehhez azt javasoljuk, hogy hasznalat el6tt alaposan olvassa el a teljes
hasznalati Utmutatdt, és azt ne dobja ki, mert a jov6ben még szliksége lehet ra.

Ez a hasznalati atmutaté

* Seqit a készUlléket gyors és biztonsdgos maédon hasznalni.

» A termék beszerelése és hasznalata el6tt olvassa el a haszndlati Utmutatdt.

» Tartsa be az utasitasokat, f6leg azokat, melyek a biztonsagra vonatkozé
informaciokat.

* A hasznalati Utmutatdt tartsa olyan helyen, ahol a jov6ben konnyen hozza
tud férni.

* Olvassa el a tobbi dokumentumot is, melyet a termékhez kapott.

Ne feledje, ez a hasznalati Utmutatdé mas modellekre is érvényes lehet.

Szimbélumok és leirasuk
Ez a hasznalati utmutatd a kdvetkez8 szimbolumokat tartalmazza:
@ Fontos informaci¢ vagy hasznos tippek.
A Figyelmeztetés élet vagy tulajdonra veszélyes kortlményekre.
A Figyelmeztetés elektromos fesziiltség miatt.
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n Hiit6szekrénye

1 s _i

Kezel6panel

Gyorsfagyaszto rekesz

Fagyasztott élelmiszer tarol¢ rekesz
Szell6z6 fedél

Allithaté Iabak

o pr0NdA

@ A hasznalati utmutatéban taldlhatd képek szemléltetd jellegliek, nem
a valddi terméket abrazoljdk. Amennyiben olyan részeket talal, melyek nem
taldlhatok meg, az On altal megvdasarolt termékben, akkor azok més modellekre
vonatkoznak.
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Eontos biztonsagi figyelmeztetések

Kérjlk, olvassa el az alabbi
informaciokat. A kovetkezd

informdciok figyelmen kivdil
hagyasa séruléseket  vagy
anyagi karokat okozhat. Az

eredeti alkatrészeket atermeék
vasarlasatol szamitott 10 évig
szallitjuk.

Rendeltetésszerid

hasznalat
FIGYELEM:
Hagyja szabadon
A a készlilék és
beépitett rendszerek
szell6z6nyilasait.
FIGYELEM:
Ne hasznaljon
mechanikus
berendezéseket vagy
/A egyéb eszkozoket
3 kiolvasztas
felgyorsitasahoz, mint
amelyeket  a gyarto
ajanlott.
FIGYELEM:

h{it6koron.

A Ne okozzon sérllést a

FIGYELEM:

berendezéseket

részlegeiben.

Ne hasznaljon a gyarto
A ajanlasainkivulielektromos

készUlék élelmiszertarold

FIGYELMEZTETES:

aeroszolos dobozokat.

A Ne taroljon a késziilékben
gyulékony anyagokat, pl.

A készllék kizardlag otthoni
és hasonl¢ korulmények kozotti
hasznalatra valo, mint pl.:

- Uzletek, irodak és eqgyéb
munkahelyek személyzeti
konyhaja;

- farmhazak és a hotelek,
motelek és egyéb lakdjellegd
kornyezetek;

- szallasadd szolgaltatok;

-étkeztetési szolgaltatok
és hasonl6 nem  uzleti
alkalmazasok.

Altalanos tudnivalék

» Atermékleselejtezésével/
kidobasaval kapcsolatban
kérjuk, érdekl6djon a hivatalos
szolgaltatonal.

» Ah(t6vel kapcsolatos
kérdésekkel és problémakkal
kérjlk, forduljon a hivatalos
szervizhez. Sajat maga, ill. nem
hivatasos személyek nem
javithatjak a h(itdt a hivatalos
szerviz tajékoztatasa nélkdl.

» Fagyasztodval elldtott termék
esetén; A fagyasztobal
kivéve ne egye meg azonnal a
jégkremet vagy a jegkockakat!
(Ez fagyasi serulést okozhat a
szajban.)

 Fagyasztoval elldtott termékek
esetén; Soha ne helyezzen
afagyasztoba helyezzen
Uveges vagy kannas italokat.
A fagyasztoban ezek
megrepedhetnek.

» Afagyott ételeket ne
fogja meg kézzel, mert

4| wu hozzaragadhatnak a kezéhez.



Atisztitas vagy leolvasztas
el6tt huzza ki a h(itdszekrényt.

Permetes tisztitdszert

sose hasznaljon a h(itd
tisztitasanal. Ez ugyanis
rovidzarlatot vagy aramiitést
okozhat a h(ité e?(/aktromos
alkatrészeivel vald
érintkezéskor.

Soha ne hasznalja a h(itd
egyes elemeit, példaul az
ajtot tamasztekkent vagy
lepcséként.

Ne helyezzen el elektromos
készUlleket a hdt6ben.

Ne rongalja meg azon
alkatrészeket, ahol a
h(it&folyadék aramlik, furod
vagy vago eszkozokkel. A
parologtatd gazvezetékeinek,
a csGtoldalékok vagy

a cs6burkolatok
megserulésekor kifroccsend
hitGfolyadék bérirritaciot és
szemserulést okoz.

A h(it6 szell6zGnyilasait ne
takarjale vagy tomje be
semmivel,

Az elektromos
berendezéseket kizardlag
engedéllyel rendelkezé
személyek javithatjak. Az
inkompetens személyek

altal elvégzett javitasok
veszélyforrast jelenthetnek.
Meghibasodas, ill.
karbantartasi vagy javitasi
munkalatok soran valasszale a
h(it6t az elektromos haldzatrol
a megfeleld biztositék
kikapcsolasaval vagy a
készUlék kihdzasaval.

°|

» Ah(t6t adugonal fogva hiazza
ki a konnektorbdl.

 (Gondoskodjon réla, hogy a
magas alkoholtartlmu italok
biztonsagosan legyenek
tarolva lezart kupakkal,
figgdblegesen elhelyezve.

 Soha ne taroljon a h(it6ben
gyulékony vagy robband
anﬁagokat tartalmazo spray
dobozokat.

* Aleolvasztas felgyorsitasahoz
csak a gyarto dltal ajanlott
mechanikus eszkdzoket
vagy egyeb modszereket
hasznaljon.

» Akésziiléket nem
hasznalhatjak fizikai,
érzékszervivagy mentalis
rendellenességben szenvedd,
vagy képzetlen/tapasztalatlan
emberek (ideértve a
gyermekeket is), kivéve, ha
azilyen személy felligyeletét
valamely, annak biztonsagaért
felelGs személy latja el, illetve
ez aszemély a készilék
hasznalatara vonatkozdan
Utmutatast biztosit.

* Haah(t6 sérllt, ne haszndlja
azt. Amennyiben kérdése
van, konzultaljon valamelyik
szervizessel.

 AhCt6 elektromos biztonsaga
csak akkor biztositott, ha
lakdsa foldelGrendszere
megfelel az elGirasoknak.

» Netegyekiaterméket
es6nek, honak, napstitésnek
vagy szélnek, mert ez kart
tehet a termék elektromos
rendszerében.
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A sérulések elkertilése
érdekében, sérlt tapkabel
esetén vegye fel a kapcsolatot
a hivatalos szervizzel.

Beszerelés kozben ne dugja
be a h(it6t a konnektorba.
Ellenkez6 esetben sulyos vagy
haldlos sértilést szenvedhet.

A h(]t(’a’szekrény csak
élelmiszerek tarolasara
hasznalhato. Egyéb célra nem
hasznalhato.

A cimke és a mdszaki adatok
leirasa a h(tdszekrény
belsejében, a bal oldali falon
talalhato.

Soha ne csatlakoztassa

a h{t6szekrényt
energiamegtakaritd
rendszerhez; ezek kart
tehetnek a hit6szekrényben.
Amennyiben kék fény vilagit
a htdszekrényen, puszta
szemmel vagy optikai
eszkdzokkel ne nézzen sokaig
a kék fénybe.

A manudlisan szabalyozott
h(it6szekrényeknél az
aramszUnet utan legalabb 5
percet vérljon a hdtoszekrény
bekapcsolasa el6tt.

A termék Uj tulajdonosnak
torténd atadasakor a ne
feledje atadni a kézikonyvet is.

A h(it6szekrény szallitasakor
vigyazzon, nehogf/ kart
tegyen a tapkabelben. A kabel
meghajlitasa tuzet okozhat.
Soha ne helyezzen nehéz
targyakat a tapkabelre. A
készulék bedugasakor soha
ne fogja meg nedves kézzel a
dugaot.
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A h(it6szekrényt ne
csatlakoztassa laza
konnektorba.

Biztonsagi okokbdl soha ne
fL/Jj{OI’] folyadékot a késztilék
belsé vagy kulsé részeire.

Ne fujjon ki gyulékony
anyagokat, pl. propan gaz, stb.
a hdtGszekrény kozelében,
mert t(iz keletkezhet, vagy
felrobbanhat.

Soha ne helyezzen

vizzel tOltott targyakat a
h{tGszekrény tetejére, mert
azok aramutest vagy tuzet
okozhatnak.

Soha ne terhelje tula
h(it6szekrényt tulzottan
sok étellel. Tulterhelés
esetén az élelmiszerek
leeshetnek és kart tehetnek
a h(it6szekrényben az

ajto kinyitasakor. Soha

ne helyezzen targyakat

a h(toszekrény tetejére;
ellenkez@ esetben ezek a
targyak az ajté kinyitasakor
vagy becsukasakor
leeshetnek.

Mivel ezek preciz
teljesitményszabalyozast
igényelnek, a gyégyszerek,

a héérzékeny orvossagok és
kutatasi anyagok stb. nem
tarolhatok a hitGszekrényben.



» Amennyiben hosszu ideig Vizadagoléval ellatott

Rem haskznélja, Ruzzakkiba I termékek esetén;

toszekrenyt. A tapkabe « Ahideg viz max. bemeneti
hibdja tu;et okozh,atl. / nyomasa 90 psi (6.2

° Amennylben a beallithatd bar)l Ha aviz nyomésa
labak nincsenek megfelelGen meghaladjaa 80 psi (5.5
beallitva, a hitd billeghet. bar) értéket, hasznaljon egy
Az dllithat¢ labak megfeleld nyomascsokkentd szelepet
rogzitése megakadalyozhatja a vizhdlézaton. Ja nem tudja
abillegést. ellendrizni a viz nyomasat,

* Ah(t8szekrény szallitasakor kérje eqy vizvezetékszerel§
sohane emelje fel a ) segitsegét.
fogantyinal fogva. Afogantyd  « Ha fennall a vizkalapécs
letorhet. effektus kockazata a

« Amennyiben a terméket eqy halézataban, akkor mindig
masik ht’jtéiszekrény vagy haszndljon eqy vizkalapacs
fagyaszto mellé helyezi, a ket effektust gatlo berendezést.
készulék kozt legalabb 8 cm Ha nem biztos abban, hogy
helyet kell hagynia. Ellenkez6 nincs vizkalapacs effektus a
esetben a szomszédos falak haldzataban, akkor forduljon
beparasodhatnak. vizvezetékszerel6hoz.

* Sohanehasznaljaaterméket, < Ne telepitse melegviz
ha a termék tetején vagy bemenetre. Tegyen
a hatoldalan talalhato, ovintézkedéseket a vezetékek
belsejében nyomtatott elfagyasanak megel6zése
aramkort tartalmazo érdekében. A viz Uzemi
elektronikus szakasz nyitva hémérséklete min. 33°F
van (elektronikus nyomtatott (0.6°C) és max. 100°F (38°C)
aramkor fedél) (1). legyen.

* Kizardlag ivovizet hasznaljon.
Gyermekbiztonsag

* Amennyiben az ajté zarral is
rendelkezik, a kulcsot tartsa
tavol a gyermekektdl.

» Agyermekeket folyamatosan
felugyelni kell, hogy ne
babraljanak a termékkel.
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A WEEE-iranyelvnek valé
megfelelés es a hulladék
termék megsemmisitése:

A termék megfelel
az unios WEEE-
iranyelv  (2012/19/EU)
kovetelményeinek. A
B crméken megtaldlhatd
az elektromos
és  elektronikus  hulladékok
besorolasara vonatkozé
szimbolum (WEEE).
A terméket magas mindséql
alkatrészekbél és anyagokbdl
allitottak el6, amelyek ismételten
felhaszndlhaték es alkalmasak
az Ujrahasznositasra. A hulladék
terméket annak élettartamanak
végén ne a szokdsos haztartasi
vagy egyéb hulladékkal egyUtt
selejtezze le. Vigye el azt egy
az elektromos és elektronikus
berendezések Ujrahasznositdasara
szakosodott begy(jt6helyre. A
beglzﬂjtéhelyek apcsan  kerjuk,
tajékozodjon a helyi hatdsagoknal.
Az RoHS-iranyelvnek valé
megfelelés:

Az On altal megvasarolt termék

megfelel az unids RoHS-irdnyelv
(2011/65/EU) kovetelményeinek.
A termék nem tartalmaz az
iranyelvben meghatarozott karos
vagy tiltott anyagokat.

Csomagolasra vonatkozé
informacio

A termék csomagoléanya%ai,
a nemgzeti kornyezetvédelmi
elirasokkal 0sszhangban,
Ujrahasznosithatd

anyagokbdl  készultek. A
csomagoldanyagokat ne
a hdaztartasi vagy egyéb
hulladékokkal egyutt dobja

kil Vigye el azokat a helyi
hatdsagok altal e célbdl kijelolt
csomagoléanyag-beqgyljté
pontokra.

HC Figyelmeztetés

Amennyiben a termék
R600a hiitérendszerrel
rendelkezik:

Ez a gaz gyulékony. Ennek
kovetkeztében figyeljen oda,
hogy szdllitas és hasznalat
kozben ne tegyen kart a
hit6rendszerben. Sérllés
esetén tartsa tavol a terméket
a lehetséges tizforrasoktol,
melynek hatasara a készilék
begyulladhat, tovabba
folyamatosan szellGztesse
a szobdt, ahol a késziiléket
elhelyezte.

Hagyja figyelmen kiviil

ezt afigyelmeztetést,
amennyiben a hiitérendszer
R134a hiitékozeget hasznal.
A termékben hasznalt
az tipusat a hdt6szekrény
elsejében, a bal oldali falon
talalja.

Soha ne égesse el a terméket.
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Az energiatakarékossag
jegyében teendd Iépések

» Nehagyja sokaig nyitva a hité
ajtajat.

» Netegyen meleg ételt vagy
italta utobe

» (Csakannyi ételt/italt
tegyen a h{t6be, hogy az
ne akadalyozza a levegd
cirkulaciot.

* Ne helyezze a h(it6t OIY
helyre, ahol azt kdzvet
napsuteés éri, vagy ahol a
kozelben héforras van (pl.
sut6, mosogatdgép vagy
radiator).

» Ugyelienra, hogy az ételeket
zart edényben tarolja a
hiit6ben.

» Fagyasztorekesszel
ellatott termékek esetén;
Akkor tarolhat maximalis
mennyiségU élelmiszert
a h(toszekrényben, ha
eltavolitja a polcokat vagy
afagyaszté fiokjat. Az
energiafoEyasztést ugy
hatdroztak meg, hogy
eltavolitottak a fagyaszto
polcait és fiékljait, esa
fa%yasztét telepakoltak. A
polc vagy a fiok hasznalata
esetén, az élelmiszerek kisebb
mérete miatt nem all fenn az
élelmiszerek megfagyasanak
veszélye,

* Afagyasztott élelmiszer
h(itGszekrényben torténé
felolvasztasa energiat takarit
meg, és meqg0rzi az étel
mindségét.
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E Belizemelés

/\ Felhivjuk ré figyelmét, hogy a gyartd
nem vallal felel6sséget a jelen
Utmutatéban foglalt informaciok
figyelmen kivil hagydsa miatt
bekdvetkezd karokért.

A hiit6 szallitasakor
figyelembe veendé dolgok

1. Szallitds el6tt Uritse ki és tisztitsa kia
h{itét,

2. Ah(it6 becsomagoldsa el6tt a
polcokat, kiegészitéket, fidkokat stb.
rogziteni kell szigszalaggal.

3. Acsomagoldst szigszalaggal és
er6s madzaggal 6ssze kell fogni,
és a csomagolason feltlintetett
szabalyokat be kell tartani.

Ne feledje...

Minden Ujrahasznositott  anyag
nélkilozhetetlen a természet és
nemzeti er6forrdsaink szamara.
Amennyiben szeretne részt
venni a csomagoldanyagok
djrahasznositdsaban, tovabbi
informacidkat a kornyezetvédelmi
szervekt@l vagy a helyi hatdsagoktol
szerezhet.

A hiit6 iizembe helyezése
elott

A hit8 haszndlatbavétele el6tt
ellen6rizze az aldbbiakat:

1. AR(t6 belseje szaraz és alevegd
szabadon tud aramolni a hatsé
részén,

2. Aképen lathatd médon szerelje fel
a 2m(anyag éket. A mdanyag ékek
segitenek megtartani a szlikséges
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tavolsagot a hiit6 és a fal kozott, és
igy aleveg6 szabadon tud dramolni.
(A kép csakillusztracio, és nem
feltétlendil tiikrozi az On h(it6jét.)

3. AhUt6szekrény belsejét a
"Karbantartas és tisztitas"c.
fejezetben foglaltak szerint tisztitsa.

4, Dugjabe a h(itét a konnektorba.
Ha az ajto nyitva van, a h(itd bels@
vilagitasa bekapcsol.

5. Hangot fog hallani, amint
a kompresszor beindul. A
h(it6rendszerben lévé folyadékok és
gazok hangja akkor is hallhatd, haa
kompresszor nem tizemel,

6. Lehetséges, hogy a hiité ellils@ éleit
melegnek érzi. Ez normdlis jelenség.
Ezek a részek azért melegednek
fel, hogy igy elejét vegyék a
paralecsapddasnak.

Elektromos osszekottetés

Aterméketegy olyanfoldeltaljzathoz
csatlakoztassa, mely el van latva
megfeleld teljesitményd biztositékkal.
Fontos:

» Acsatlakozasnak meg kell felelnie az
orszagos normaknak.

« Ugyeljienrd, hogy a tapkabel
konnyen hozzaférhetd legyen a hiitd
elhelyezése utan.

» Ameghatarozott feszlltség
értéknek meg kell egyeznie a
haldzati feszlltség értékével.

» Hosszabbitét és elosztdt ne
hasznaljon.

[\ Asériilt tpkabel cseréjét bizza
szakemberre.



/N Aterméket hibdsan ne {izemeltesse!
llyenkor ugyanis dramiités veszélye
all fenn!

A csomagolas leselejtezése

A csomagoldanyagok  veszélyt
jelenthetnek a gyermekekre nézve.
Ezért tartsa a csomagoldanyagokat
gyermekektdl tavol, vagy
selejtezze le azokat a hulladékokra
vonatkozd utasitasok szerint. A
csomagoldanyagokat ne haztartasi
hulladékként kezelje.

A hi{té csomagoldanyaga
djrahasznosithatd anyagokbdl késziilt.

A régi hiito leselejtezése

A régi h({t6t ugy selejtezze le, hogy
ezzel ne okozzon kart a kornyezetnek.
* Ah(t6 leselejtezésével

kapcsolatban bévebb informaciét a
hivatalos mdrkakereskedésekben
ill. a hulladékgy(ijté kbzpontokban
kaphat.

A h(it6 leselejtezése el6tt vagja el a
tapkdbelt, tegye haszndlhatatlanna
az ajton lév6 zarat (ha van), hogy a
gyermekeket ne érhesse baj.
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Elhelyezés és izembe
helyezés

/A Amennyiben a h(itészekrény
tarolasara kijelolt szoba ajtaja nem
elég széles, a hdték ajtajainak
eltavolitdasahoz hivja ki a hivatalos
szervizt.

1. A h(t6szekrényt  konnyen
hozzaférhetd helyre helyezze.

2. Tartsa tavol a h(tdszekrényt a
héforrasoktol, a nedves helyektél és a
kozvetlen napslitéstél.

3. A hatékony mikodés érdekében
a h(t8szekrényt egy jol szell6z6
helyen kell elhelyezni. Amennyiben a
h{t6szekrényt egy fali bemélyedésbe
helyezi be, a készllék kortl minden
iranybdl legalabb 5 c<m helyet
kell hagyni. Amennyiben a padld
sz6nyeggel van letakarva, a terméket
2,5 cm-rel meg kell emelni.

4. Ardzkodasokelkerllése érdekében
a h(t6szekrényt egy egyenletes
padlén helyezze el.
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A hiitészekrény beépitése
és a labak igazitasa.
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Az ajték megforditasa
Folytassa szamsorrendben
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Elokésziiletek

A h(it6t legalabb 30 cm-re kell .
elhelyezni minden h&forrastal (pl.
kandallo, sit6, f6z6lap), és legalabb
5 cm-re az elektromos sitéktdl.
Ezenkivdl évni kell a kozvetlen
napsutéstdlis.

Ahelyiségben, ahol a h(it6t el
kivanja helyezni, legalabb 10 °C-os
hémérsékletnek kell lennie. Ennél
hiivosebb helyen a h(it6 optimalis
mUkodését nem tudjuk garantalni.
Kérjiik, tgyeljen ra, hogy a h(ité
belseje alaposan meg legyen
tisztitva.

Ha két h(it6t kivan eqgymas mellett
elhelyezni, kérjlk, hagyjon legaldbb
2 cm helyet kozottiik.

A (8 elsd belizemelésekor kérjiik,
tartsa be az alabbiakat az els6 hat
Ora alatt.

- Ne nyitogassa gyakran az ajtot.
- Ne tegyen ételt a h(itébe.

- Ne hizza ki a hitét.
Aramkimaradés esetén kérjik,
tekintse meg az "Problémak javasolt
megolddsa” c. részt.

A ht6rekeszhez tartozd kosarakat/
fidkokat mindig hasznalni kell az
alacsony energiafogyasztds ésa
jobb tdroldsi feltételek biztositdsa
érdekében.

Afagyasztérekeszben lévg
hémeérsékletérzékelbvel érintkez8
ételek novelhetik a berendezés
energiafogyasztasat. Ezért kerdilni
kell az érzékelBvel/érzékelbkkel vald
érintkezést.
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Orizze meg az eredeti csomagolast,
hogy a késébbiekben tudja miben
szdllitani a h(it6t.

Néhdny modell esetében a
mUszerfal automatikusan kikapcsol
az ajtd bezdrasa utan 5 perccel. Ujra
bekapcsol, ha kinyilik az ajtd vagy
lenyom egy gombot.

Akésztilék ajtajanak mikodés
kozbeni kinyitasakor/becsukasakor
ahémérséklet-ingadozas miatt
lecsapddas keletkezhet az ajtén/
polcokon és tivegtarolokon. Ez
normalis.



[EFHiit6gép hasznilata

A miikodési homérséklet
beallitasa

A mdkodési  hémérsékletet a
hémérsékletszabalyozas kontrolllja.

Warm +—@—@—@—@—@» Cold
1 2 3 4 MAX.

Vélassza ki a kivant hémérsékletnek
megfeleld bedllitast.

Abels6hémérsékletfliggakornyezeti
hémérseklett6l, az  ajtényitdsok
gyakorisagatal, illetve a h6t6ben tarolt
élelmiszer mennyiségétél is.

A gyakori ajtényitdsok miatt a belsd
hémérseklet megemelkedhet.

Emiatt javasolt a hasznalatot
kodvetden az ajtdt mielbb becsukni.

A normadl tdroldsi hémérséklet
a berendezésben -18 °C (0 °F).
Alacsonyabbh&mérsékletek bedllitasa
a termosztat gomb 4. poziciéba (vagy
Max. pozicidba) torténd elforgatasaval
lehetséges.

Azt javasoljuk,
a  tarolérekeszek
egy hoémérével, hogy a kivant
hémérsékletet  biztositani  tudja.
Azonnal olvassa le a hémérg altal
mutatott értéket, mivel a hémérd
altal jelzett érték gyorsan emelkedik
azt kovet6en, hogy eltavolitotta a
fagyasztébal.

hogy ellendrizze
hémérsékletét
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Fagyasztas

Elelmiszer fagyasztasa

A fagyasztorekesz
szimbodlummal van jelezve.

A berendezést hasznalhatja friss
élelmiszerek fagyasztasara vagy el6re
fagyasztott élelmiszerek taroldsara.

Tartsabeazélelmiszercsomagoldsan
talalhato javaslatokat.

* T

A Figyelem

Ne fagyasszon le szénszavas italokat,
a palack felrobbanhat, ha a folyadék
megfagy.

Legyen o&vatos olyan fagyasztott

termékekkel, mint a szinezett
jégkockak.
Ne lépje tdl a berendezés 24 6ras
fagyasztdsi kapacitdsat. Ldasd a
cimkézést.

Ahhoz, hogy a élelmiszer min§ségét
megdrizhesse, a fagyasztast a lehet6
leghamarabb el kell végezni.

Ha nem lépi tdl a fagyasztasi
kapacitast, a  hémérséklet a
fagyasztéban nem emelkedik meg.

A Figyelem

A mélyfagyasztott  termékeket
minden esetben tartsa a frissen
behelyezett élelmiszerekt6l tavol.

Ha meleg élelmiszereket szeretne
mélyfagyasztani, a hltékompresszor
addig mukaodik, amig az élelmiszerek
teljesen meg nem fagynak. Emiatt a
fagyasztérekesz mégjobban leh(lhet.
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Ha a becsukast kovet6en eqy
kicsit  nehezebben nyithatd a
fagyaszté ajtaja, ne aggddjon. Ezt
a nyomadskulonbség okozza, amely
néhany perc alatt kiegyenlit6dik és az
ajté normal modon nyithato.

Az ajtd becsukasat kovet6en
hallhatja a vdakuumhangjat. Ez teljesen
normalis.

» Afagyasztott élelmiszerek akar 3
hénapig is tarolhatok -18°C alatti
hémérsékleten. A tarolasi idGtartam
az élelmiszer tipusatdl is fligg.
llyen élelmiszerek esetén a taroldsi
id6szak lejarati datumat a gyartd a
csomagolason feltiinteti,

» Afagyasztott élelmiszereket még az
el6tt be kell helyezni a fagyasztéba,
hogy azok felolvadnanak.

» Afagyasztott élelmiszerek a fiokos
rekeszekben tarolhatok.

Ahhoz, hogy a élelmiszergydrto és a
keresked@ dltal elGallitott kiemelkedd
min6ség fenntarthaté legyen, a
kovetkez8kre kell odafigyelni:

1. Avdsdrlast kdvetSen a lehetd
leghamarabb helyezze a terméket a
fagyasztéba.

2. Nelépje tulacsomagolason
feltlintetett ,Fogyaszthatd”,
.Min6ségét megbrzi" datumokat.

3. Tartsaszem el6tt, hogy a
fiokok, kosarak, elvalasztok, talcak
mind eltdvolithatok.

Mélyfagyasztas

A h(it6szekrény  evapordtoran
felhalmozédd jég csokkenti annak
hatékonysagat.

Az evaporator korll megjelend 5 mm
vastag jeget mar le kell olvasztani.
Javasolt a hd{t6szekrényt olyankor

leolvasztani, amikor nincs benne sok
élelmiszer vagy éppen Ures.

Tekerje be a h(tében taldlhato
élelmiszereket néhany réteg papirral
és helyezze hivos helyre 6ket, vagy
eqgy masik hiitGszekrénybe.

Allitsa a termosztat beallité gombjat
.ki" allasba, vagy huzza ki a tapkabelt,
hogy elvégezhesse a leolvasztast.

Tavolitsa el a h(tdszekrény fidkjait
(nem szlkséges a fedéllel ellatott
rekeszek fedelének eltavolitasa). Kis
id6 elteltével az olvadast kdvetGen
megjelené viz felhalmozddik a
h{t6szekrény aljan.

A felhalmozddott vizet tavolitsa el
eqgy puhaszivaccsal, és torolje szdrazra
a h{tét.

Ne felejtse el a termosztat
bedllit6 gombjat visszaallitani ,ki"
allasbol, hogy Uujra elindithassa a
h{t6szekrényt.

Az élelmiszerek visszahelyezése
el6tt jarassa a h(t6szekrényt 2 ora
hosszan becsukott ajték mellett.

Rendszeresen ellen6rizze, hogy a
leereszt6cs6 eltomddott vagy sem, és
sziikség esetén tisztitsa ki ugy, hogy a
palcikat a nyilasba dugja.

ip
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OFF
LED visszajelzék a Narancssarga LED (3):
vezérlopanelen Akkor vildgit, ha a LED panelen a

A h(t8szekrény els6  részén
taldlhaté LED visszajelz6k feladata,
hogy segitsenek Onnek felligyelni a
h{t6&szekrény mikodését,

Tartsa az  élelmiszereket a
h(t6szekrényben biztonsdagos médon,
ehhez figyelje a LED visszajelztket és
a vezérl6ket az alabbiak szerint;
Gyorsfagyasztds gombja (1):

Segitségével gyorsan
lefagyaszthaték az élelmiszerek. A
kompresszor nem feltétlendl indul
el egyszerre, el6fordulhat, hogy egy
kis id6 eltelik a gomb megnyomdsat
kovet8en, ez a normal mikddés része.
Termosztat allitdbgombja (2):

Seqgitségével  bedllithatd  a
h(t6szekrény hémérséklete a
minimum és a maximum értékek
kozott.

El6fordulhat, hogy a berendezés
kikapcsol (OFF), ha ezt agombot a MIN
érték ald dllitja. Ha a zold visszajelz6
lampa kialszik, akkor a berendezés is
kikapcsol.

Ha a berendezés kikapcsolt (akar
leolvasztas miatt), allitsa a gombot
a MIN érték folé, hogy a berendezés
ismét bekapcsoljon. Ha a berendezés
be van kapcsolva (ON), a zold
visszajelz8 lampa vildgit.

gyorsfagyasztds gombjat megnyomja

Ebben az esetben a h(it6gép
folyamatosan mdkodik.

Ha a gyorsfagyasztani kivant
élelmiszer elérte a kivant

hémérsékletet, nyomja meg Ujra a
gombot , ekkor a narancssarga LED
kikapcsol.

Zold LED (4):
Folyamatosan  vilagit, ha a
h{t6szekrényt  csatlakoztatta az

elektromos halézathoz.
Piros LED (5):

Akkor vilagit folyamatosan, amikor a
h{t6gépet elinditja, ha nem megfeleld
a hit6kapacitas, ha az ajté hosszabb
ideig nyitva marad, illetve ha nagyobb
mennyiségd élelmiszert helyezett a

h(t6szekrénybe.
Ha a piros LED akkor is vilagit,
amikor a szomszédos oszlopban

felsorolt feltételek nem teljestilnek,
vegye fel a kapcsolatot a hivatalos
markaszervizzel.
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I Karbantartas és tisztitas

A\ Tisztitashoz sose haszndljon benzint

vagy hasonlo szert.

I\ Tisztitas el6tt célszer( kihtizni a
berendezést.

/\ Soha ne hasznaljon éles, csiszolé
anyagot, szappant, haztartasi
tisztitot, tisztitdszert vagy
viaszpoliturt a tisztitashoz.

/N A nem No Frost felszereltség(i
termékek esetében vizcseppek és
ujjnyi vastagsagu jég képzddhet
a h(t6tér hatso falan. Ne tisztitsa
le. Soha ne kenjen ra olajat vagy
hasonld szereket.

/A Kizérélag enyhén nedves
mikroszalas ruhdt haszndljon a

termék kiilsé fellletének tisztitdsara.

A szivacsok és mas tipusU tisztito
ruhak megkarcolhatjak a fellletet.

G Haszndljon langyos vizet a h(itd
belsejének tisztitdsahoz, és tordlje
Szdrazraazt.

0 AbelsG rész tisztitdsahoz
martson egy ruhat fél liter vizbe,
amelyben feloldott egy tedskanal
szodabikarbénat, csavarja ki, és
t0rolje at vele a bels6t, majd torolje
szarazra.

kapcsolatba mas elektromos résszel.

/\ Haa h(it6t hosszU ideig nem
haszndljak, hiizza ki a konnektorbdl,
tavolitson el minden élelmiszert,
tisztitsa meg, és hagyja félig nyitva
az ajtét.

G Rendszeresen ellendrizze
az qjtétomitéseket, hogy
meqgqy6z6djon réla, hogy tisztdk és
ételmaradékoktdl mentesek.

A\ Az ajtépolcok eltavolitdsahoz vegyen
ki onnan mindent, majd egyszerden
tolja fel az alapzatrdl.

A\ Atermékkiils6 fellileteinek és a
kréombevonatos részek tisztitasahoz
soha ne hasznaljon tisztitdszereket
vagy klort tartalmazd vizet.

Aklor korrdzidt okoz az ilyen
fémfellileteken.

/A\Ne haszndljon éles vagy csiszold
hatdsu eszkozoket, szappant,
hdztartdsi tisztitészereket,
mososzereket, benzint, viaszt stb.,,
mert a manyag részekr6l lekopnak
anyomtatott mintak és deformdciot
okoznak. Tisztitsa meg meleg vizzel
és egy puha ruhaval, majd tordlje
Szarazra.

A mianyag feliiletek
védelme

G Fedetlentl ne tegyen be olajat vagy
olajban suilt ételeket a h{it&be, mert
az olaj kart tesz a h(it6 mdanyag
részeiben. Amennyiben olaj kertil a
mdanyag felliletekre, dblitse le és
tisztitsa meg az adott részt langyos
vizzel,
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A problémak javasolt megoldasa

Kérjlik, miel6tt kihivnd a szervizt,
oldassa at a kovetkezd listat. Ezzel
id6t és pénzt takarithat meg. Ez alista
azon gyakran el6fordulé panaszokat
tartalmazza, melyek nem a hibas
gyartasbdl vagy anyagokbdl erednek.
Azitt ismertetett tulajdonsagok kozdl
nem mindegyik taldlhaté meg az On
készulékeén.

A hitészekrény nem muikodik

e A hlit6szekrény megfelelden be van dugva?
>>> Dugja be a dugat a fali aljzatba.

e Nem olvadt le a fébiztositék vagy annak
a konnektornak a biztositéka, melyhez
a h(it6szekrényt csatlakoztatta? >>>
Ellendrizze a biztositékot.

Lecsapddastalalhatdafagyasztdoldalfalan(MULTI

ZONE, COOL, CONTROL és FLEXI ZONE).

e Nagyon hideg kdrnyezeti kériilmények. >>>
A hiit6szekrényt ne telepitse -5°C alatti
helyre.

e 7 ajt6 gyakori kinyitdsa és becsukdsa >>>
Ne nyissa ki az ajtot tul gyakran.

e Magas paratartalmu kérnyezet. >>>
A hiitdszekrényt ne telepitse magas
paratartalmu helyre.

e Qlyan nyitott edényben Iév( élelmiszer
tarolasa, mely folyadékot tartalmaz. >>> A
nyitott edényben tarolt élelmiszert fedje le egy
megfeleld anyaggal.

e Nyitva hagyta az ajtot. >>> Csokkentse az
idét, amig az ajto nyitva van.

* Atermosztat tul alacsony hdmersékletre
van dllitva. >>> Allitsa a termosztatot a
megfeleld hdmérsekletre.
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A kompresszor nem mukaodik.

e A kompresszor hiztositéka hirtelen
aramkimaraddsok esetén kiolvadt, illetve
a folyamatos drammegszakitasok utan a
hiitészekrény hiitd rendszere még nem Kkeriilt
egyenstlyba. A hitdszekrény kb. 6 perc utan
fog bekapcsolni. Kérjik, hivia ki a szervizt, ha
a 6 perc utdn nem indul be a hiitészekrény.

e A h(itGszekrény olvasztasi ciklusban van.
>>> E7 eqy teljesen automatikusan olvaszto
htitdszekrény esetében termeszetes. Az
olvasztasi ciklus megadott idokozonkent
megy végbe.

e Anhlit6szekrény nincs bedugva. >>>
Gydzddjon meg rdla, hogy a dugd
megfelelden van-e csatlakoztatva a fali
aljzathoz.

o egfelelek a hdmérséklet beallitdsok? >>>
Valassza ki a megfeleld homeérsekletbeallitast.

e Aramsziinet van. >>> Az dramsziinet utdn a
terméek megfelelden fog miikddni.

A mUikddés zaj a hiité mikodése kdzben egyre

hangosabb.

o A nhlit6szekrény mikodési teljesitménye
a kornyezetei hdmérséklet valtozasanak
flggvényében valtozik. Ez teljesen normdlis,
nem utal hibdra.
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A hiitészekrény gyakran vagy hosszu ideig

mukodik.

e Az (j hiitészekrénye lehet, hogy nagyobb,
mint az el6z6. A nagyobb hiitdszekrények
hosszabb ideig m(ikdnek.

e |ehet, hogy tul magas a szobah6mérséklet.
>>> Magasabb szobahdmérséeklet esetén a
hiitdszekrény tovabb mikodik.

e FEl6fordulhat, hogy a h(it6szekrény nem
régen lett bedugva, vagy tele lett pakolva
glelmiszerrel. >>> A hiitdszekrény lehiitése
ezekben az esetekben neéhdny drdval tovabb
tarthat. Ez teliesen normadlis.

e Nemrégiben nagy mennyiségi forro ételt
helyezett a h(it6szekrénybe. >>> Ne
helyezzen forro €telt a hiitdszekrénybe.

e |ehet, hogy az ajtok gyakran vagy hosszu
ideig voltak kinyitva. >>> Meleg levegd
jutott a hiitdszekrénybe, melynek hatdsdra
a htitdszekrény hosszabb ideig (izemel.
Kevesebb alkalommal nyissa ki az ajtokat.

e A fagyaszto vagy a hiitd rész ajtaja lehet,
hogy nyitva maradt. >>> Ellendrizze, hogy az
ajtok megfelelden be vannak-e csukva.

* A nhiitGszekrény nagyon alacsony
hémérsékletre lett allitva. >>> Allitsa a
hiitdszekrény dmeérsékletét magasabbra, €s
vdrja meg, mig eléri ezt a hdmérsekletet.

¢ Ah(t6 ajtajanak szigetelése elképzelhetd,
hogy koszos, kopott, torétt vagy nem
megfelelfen van behelyezve. >>> Tisztitsa
meg, vagy cserélje ki a szigetelést. A sériilt/
torott szigetelés hatdsdra a tovabb ideig
miikodik annak érdekében, hogy fenn tudja
tartani az aktudlis hdmersekletet.

Afagyasztohémérsékletetulalacsony,mikozbena

hiité hémérséklete megfeleld.

* Afagyaszto nagyon alacsony hdmersékletre
lett allitva. >>> Allitsa a fagyaszto
hémeérsékletét magasabbra, 6s ellendrizze.

A hité hémérséklete tul alacsony, mikdzben a

fagyaszté hémérséklete megfeleld.

e Anhiit6 nagyon alacsony hémérsékletre lett
allitva. >>> Allitsa a hiitd hémérsékletst
magasabbra, 8s ellendrizze.
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Ahtéfidkjaibantartottélelmiszerekmagfagynak.

* Ah(itd nagyon alacsony hémérsekletre lett
allitva. >>> Allitsa a fagyaszto hdmerséekletet
magasabbra, €s ellendrizze.

A h(it6 vagy a fagyaszté hémérséklete nagyon

magas.

e A R(it6 nagyon magas hdmeérsékletre lett
allitva. >>> A hiitd hdmérséeklete hatassal
van a fagyaszto hdmersekletére. Mddositsa
tgy a hiitd és a fagyaszto hdmersekletet,
hogy ezek elérjék a kivdnt szintet.

e |ehet, hogy az ajtok gyakran vagy hosszu
ideig voltak kinyitva. >>> Kevesebb
alkalommal nyissa ki az ajtokat.

e |ehet, hogy az ajté nyitva maradt. >>>
Csukja be rendesen az ajtot.

e El6fordulhat, hogy a hiitészekrény nem
régen lett bedugva, vagy tele lett pakolva
glelmiszerrel. >>> Ez teljesen normalis. A
hiitdszekrény lehiitése ezekben az esetekben
néhany drdval tovabb tarthat.

e Nemrégiben nagy mennyiség(i forro ételt
helyezett a hiitdszekrénybe. >>> Ne
helyezzen forrd ételt a hiitdszekrénybe.

Rezgés vagy zaj.

e Apadldé nem egyenes vagy gyenge. >>>
A hiitd a lasst mozgds miatt ad ki hangot.
Gydzddjon meg rdla, hogy a padld egyenes-e,
illetve elég erds-e ahhoz, hogy elbirja a
hiitdszekrenyt.

e A~zajt a hiit6szekrény tetejére helyezett
targyak is okozhatjak. >>> Az ilyen tdrgyakat
el kell tavolitani a hiitdszekrény tetejerdl.

Csopogéshezvagyfuvashozhasonldhangothallani.

e A h(itGszekrény miikodésének megfeleld
folyadék vagy gazaramlas torténik. >>> Ez
teliesen normalis, nem utal hibara.

Szélfuvashoz hasonlé hangot hallani.

e A nh(ités hatékonysaganak érdekében a
hiitdszekrény ventildtorokat is miikodtet. Ez
teliesen normélis, nem utal hibara.
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Kondenzacid a htitészekrény belsd falain.

e A meleg vagy paras levegd noveli a
jégképz6dést és a kondenzaciot. Ez teljesen
normalis, nem utal hibara.

e | ehet, hogy az ajtok gyakran vagy hosszu
ideig voltak kinyitva. >>> Kevesebb
alkalommal nyissa ki az ajtokat. Ha nyitva
van, zdrja be az ajtot.

e | ehet, hogy az ajtd nyitva maradt. >>>
Csukja be rendesen az ajtot.

Parajelenikmegahdtészekrénykiilsérészénvagy

az ajtok kozt.

e |ehet, hogy pards az id6. A paras idd teliesen
normalis. >>> Ha a pdratartalom kevesebb
lesz, a kondenzacid eltiinik.

Kellemetlen szag érezhetd a hiitében.

e Anhlit6szekrény belsd tisztitasra szorul.
>>> Eqy szivacs, meleg viz vagy szdda
segitségével tisztitsa meg a hiitdszekreny
belsd részet,

e A szagot lehet, hogy néhany edény vagy
csomagoldanyag okozza. >>> Haszndljon
mdsik edényt, vagy mds gyartotdl szarmazo
csomagoldanyagot.

e Az ételek nyitott edényben vannak. >>>
Az Bteleket jol lezdrt edényekben tarolja.

A nem jol lezért €telekbdl szdrmazo
mikroorganizmusok kellemetlen szagokat
okozhatnak.

e \egye ki a lejart vagy romlott ételeket a
hiitészekrénybdl.

Az ajté nem zérul be.

e Az élelmiszerek csomagoldsai
megakadalyozhatjak az ajto becsukasat. >>>
Tdvolitsa el azokat a csomagokat, melyek
akaddlyozzdk az ajtot.

* A hiitdszekrény valdszinileg nem teljesen
all fiiggblegesen a padion. >>> Allitsa be a
szintbedllito csavarokat.

e A padld nem egyenes vagy gyenge. >>>
Gydzddjon meg rola, hogy a padld egyenes-e,
illetve elég erds-e ahhoz, hogy elbirja a
hiitdszekrényt.
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A z6ldségtarté beragadt.

Az élelmiszer lehet, hogy hozzaér a fiok
tetejéhez. >>> Rendezze dt az élelmiszereket
a fickban.

Ha A Termék Feliilete Forrd.

Atermék m(ikodése kozben magas
hémérséklet figyelhet6 meg a két
ajto kdzott, az oldalsd paneleken és
ahatso grillnél. Ez nem rendellenes
jelenség és nem igényel szervizi
karbantartast!Legyen évatos, amikor
megérinti ezeket a tertileteket.

/A\  VIGYAZAT: Ha a hiba ezen utasftdsok
elvégzése utan tovabbra is jelentkezik,
forduljon a helyi forgalmazohoz vagy
szervizkdzponthoz. Ne probalja megjavitani
a terméket.

HU




Cititi mai intai acest manual!

Stimate client,

Speram ca veti fi multumit de acest produs, care a fost fabricat In unitati moderne si
verificat conform celor mai riguroase proceduri de control al calitaii.

Va recomandam sa cititi cu atentie intregul manual inainte de a folosi produsul; pastrati
manualul la Indemana, pentru a-l putea consulta pe viitor.

Acest manual

¢ \/a va ajuta sa folositi aparatul eficient si in siguranta.

e Cititi manualul inainte de a instala si utiliza produsul.

e Respectati instructiunile, in special cele referitoare la siguranta.

e Pastrati manualul intr-un loc accesibil, pentru a-I putea consulta in viitor.
e Cititi si celelalte documente furnizate cu produsul.

Retineti ca acest manual se poate adresa si altor modele.

Simboluri si descrierea acestora

Acest manual de instructiuni contine urmatoarele simboluri:

@ Informatii importante sau sfaturi utile privind utilizarea.

A Avertisment privind pericole de moarte si de pagube materiale.
A Avertisment privind tensiunea electrica.
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Frigiderul

Comutator de congelare rapida

Becuri indicatoare

Buton termostat

Suport gheata

Compartiment de congelare rapida
Compartimente pentru alimente congelate
Guri de aer

NOoO oMW~

Figurile din acest manual sunt schematice, fiind posibil sa nu fie identice cu produsul dvs.
Componentele care nu exista in dotarea produsului achizitionat de dvs. sunt prezente pe
alte modele.

4] rO



HAvertismente importante privind siguranta

Va rugam sa cititi urmatoarele
instructiuni. Nerespectarea
acestor instructiuni poate

duce la vatamari corporale

sau pagube materiale.
Nerespectarea duce la anularea
tuturor garantiilor si asigurarilor
privind fiabilitatea.

Piesele de schimb originale vor
fi furnizate timp de 10 ani, de la
data cumpararii produsului.

Destinatia produsului

AVERTISMENT:
Mentineti duzele de

A ventilatie, din carcasa
echipamentului sau
din structura integrata,
neblocate.

AVERTISMENT:
Nu utilizati dispozitive
medicale sau alte

A mijloace pentru a
accelera procesul de
decongelare decat
cele recomandate de
producator.

AVERTISMENT:
A Nu deteriorati circuitul
de agent frigorific.

AVERTISMENT:
Nu utilizati echipamente
electrice in interiorul
compartimentelor de

/A  depozitare a alimentelor
ale echipamentului,
daca acestea nu sunt
de tipul recomandat de
producator.

Acest echipament este facut
pentru a fi folosit pentru aplicatii
domestice sau similare, precum:
- chicinete pentru angajati in
magazine, birouri sau alte medii
de lucru;

- ferme si de catre clientiin
hoteluri, moteluri si alte medii
rezidentiale;

- medii de tip pensiune;

- catering si aplicatii care nu

tin de vanzarea cu amanuntul
asemanatoare.

Informatii generale privind
siguranta

e (Cand doriti sa aruncati/
depozitati la deseuri produsul,
va recomandam sa luati
legatura cu un service autorizat
pentru detalii despre normele in
vigoare.

e |uati legatura cu un service
autorizat daca aveti intrebari
sau probleme cu frigiderul. Nu
interveniti si nu permiteti altor
persoane sa intervina asupra
frigiderului fara a anunta un
service autorizat.

¢ |n cazul produselor cu
congelator: nu mancati
inghetata si cuburile de gheata
imediat dupa ce au fost scoase
din congelator! (Acestea pot
provoca degeraturi in interiorul
qurii).

¢ |n cazul produselor cu
congelator: nu introduceti
bauturi la sticla sau la dozain
congelator. Acestea pot crapa.

e Nu atingeti alimentele

5| RO



congelate cu mana
neprotejata; acestea se pot lipi
de mana.

Scoateti frigiderul din priza
inainte de curatare sau
dezghetare.

Nu folositi vapori si substante
de curatare vaporizate la
curatarea si dezghetarea
frigiderului. In caz contrar,
vaporii pot ajunge la
componentele electrice,
provocand un scurtcircuit sau
un Soc electric.

Nu folositi componentele
frigiderului - cum ar fi usa - pe
post de punct de sprijin sau
treapta.

Nu folositi aparate electrice in
frigider.

Nu deteriorati circuitul de

racire cu obiecte ascutite

sau cu masini de gaurit.
Agentul frigorific poate iesi

in cazul perforarii circuitelor
evaporatorului, conductelor sau
suprafetelor si cauzeaza iritarea
pielii si afectiuni oculare.

Nu acoperiti sau blocati orificiile
de ventilare ale frigiderului.
Dispozitivele electrice trebuie
reparate numai de persoane
autorizate. Reparatiile efectuate
de persoane necalificate
reprezinta un pericol pentru
utilizator.

In cazul unei defectiuni

sau in timpul lucrarilor de
intretinerea sau reparati,
deconectati frigiderul de la
priza sau scoateti siguranta
corespunzatoare prizei.

Trageti de stecher, nu de cablu.
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Asigurati-va ca bauturile cu
continut ridicat de alcool

sunt depozitate in mod sigur
cu capacul fixat si plasate in
pozitie verticala.

Nu depozitati in frigider spray-
uri cu substante inflamabile si
explozive.

Nu folositi dispozitive mecanice
sau alte mijloace de accelerare
a procesului de dezghetare,
altele decét cele recomandate
de catre producator.

Acest produs nu este destinat
utilizarii de catre persoane cu
capacitati fizice, senzoriale

sau mentale reduse, ori

de catre persoane fara
experienta (inclusiv copiii), cu
exceptia cazului in care sunt
supravegheati de persoana
responsabila pentru siguranta
acestora sau daca sunt instruiti
corespunzator cu privire la
utilizarea produsului.

Nu utilizati frigiderul daca este
deteriorat. Daca aveti dubii,
luati legatura cu agentul de
service.

Siguranta sistemului electric al
frigiderului este garantata doar
daca sistemul de impamantare
al locuintei dvs. corespunde
standardelor.

Expunerea aparatului la ploaie,
zapada, soare si vant afecteaza
siguranta sistemului electric.

In cazul deteriorarii unui cablu
electric, luati legatura cu un
service autorizat pentru a evita
pericolele.

Nu conectati frigiderul la priza



in timpul instalarii. Pericol de
moarte sau de accidentare
grava.

Acest frigider este destinat
exclusiv pastrarii alimentelor.
Nu trebuie folosit in alte
scopuri.

Eticheta cu specificatii tehnice
se afla pe peretele interior din
stanga.

Nu conectati frigiderul la
sisteme de economisire a
electricitatii; acestea pot
defecta frigiderul.

Daca exista lumina de culoare
albastra in frigider, nu priviti
timp indelungat cu ochiul liber
sau cu instrumente optice.

In cazul frigiderelor controlate
manual, asteptati cel putin 5
minute pentru a porni frigiderul
dupa o pana de curent.

In cazul instrainarii frigiderului,
acest manual trebuie transmis
noului proprietar.

Evitati deteriorarea cablului

de alimentare in timpul
transportului frigiderului.
Indoirea cablului poate provoca
incendii. Nu asezati obiecte
grele pe cablul de alimentare.
Nu atingeti stecherul cu mainile
ude cand conectati produsul la

La amplasarea aparatului,
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verificati cablul de alimentare sa
nu fie blocat sau deteriorat.

Nu puneti prize multiple

sau prelungitoare in spatele
aparatului.

Copiilor cu varsta cuprinsa

intre 3 si 8 ani li se permite

sa incarce si sa descarce
aparatele frigorifice.

Pentru a evita contaminarea
alimentelor, va rugam sa
respectati urmatoarele
instructiuni:

— Deschiderea usii pentru
perioade lungi poate cauza

O crestere semnificativa a
temperaturii in compartimentele
aparatului.

— Curatati periodic suprafetele
care pot intra’in contact cu
alimentele si sistemele de
drenaj accesibile.

— Curatati rezervoarele de apa
daca acestea nu au mai fost
folosite timp de 48 h; clatiti
sistemul de apa conectat la
sursa de apa daca nu s-a
consumat apa timp de 5 zile.
— Depozitati carnea cruda

Si pestele crud in recipiente
potrivite in frigider, astfel incat
sa nu intre in contact cu

alte alimente sau sa picure pe
acestea.

— Compartimentele cu
alimente congelate setate

la doua stele sunt potrivite
pentru depozitarea alimentelor
pre-congelate, depozitarea
sau prepararea inghetatei i
obtinerea cuburilor de gheata.
— Compartimentele setate la



una, doua, trei stele nu sunt
potrivite pentru congelarea
alimentelor proaspete.

— Daca aparatul frigorific este
lasat gol pentru perioade de
timp lungi, opriti-I, dezghetati-|,
curatati-l, uscati-l si lasati

usa deschisa pentru a preveni
formarea mucegaiului in aparat.
Nu conectati frigiderul la priza
daca aceasta nu este bine
fixata.

Din motive de siguranta, nu
stropiti cu apa componentele
exterioare sau interioare ale
produsului.

Nu pulverizati in apropierea
frigiderului materiale care contin
gaze inflamabile, cum ar fi
propan etc. Pericol de incendiu
Si explozie.

Nu amplasati recipiente
umplute cu apa pe frigider.
Pericol de soc electric sau
incendiu.

Nu supraincarcati frigiderul

cu alimente. In cazul
supraincarcarii, la deschiderea
usii alimentele pot cadea si

va pot rani sau pot deteriora
frigiderul. Nu amplasati obiecte
pe frigider, deoarece acestea
pot cadea la deschiderea sau
inchiderea usii frigiderului.

Nu pastrati in frigider materiale
care necesita pastrarea la o
anumita temperatura, cum ar
fi vaccinurile, medicamentele
sensibile la temperatura,
materialele stiintifice etc.

Daca nu va fi folosit 0 perioada
mai lunga, frigiderul trebuie
scos din priza. Pericol de

incendiu In cazul deteriorarii
cablului de alimentare.
Frigiderul se poate deplasa
daca picioarele reglabile nu
sunt fixate corect pe podea.
Fixarea corecta a picioarelor
reglabile pe podea poate
preveni deplasarea frigiderului.
Cand transportati frigiderul, nu
il apucati de méanerul usii. In
caz contrar, acesta se poate
rupe.

Daca amplasati produsul langa
alt frigider sau congelator, lasati
o distanta de minim 8 cm intre
acestea. In caz contrar, peretii
laterali invecinati se pot umezi.

Pentru produse cu dozator
de apa;

Presiunea pentru admisia apei
reci va fi de maximum 90 psi
(6,2 bari). Daca presiunea
depaseste 80 psi (5,5 bari),
folositi 0 supapa de limitare

a presiunii in sistemul de
alimentare. Daca nu stiti cum
sa verificati presiunea apei,
solicitati ajutorul unui instalator
profesionist.

Daca exista riscul de efect de
berbec hidraulic in instalatia
dvs., folositi un echipament de
evitare a berbecului hidraulic
in instalatia dvs.. Consultati
instalatori profesionisti daca
nu sunteti sigura ca nu exista
efectul de berbec hidraulic in
instalatia dvs.

Nu instalati pe admisia de

apa calda. Luati masuri de
precautie impotriva riscului de
inghetare a tuburilor. Intervalul
operational pentru temperatura
apei trebuie sa fie de minimum

8| ro 33°F (0,6°C) si maximum

100°F (38°C),



¢ Folositi numai apa potabila.

¢ Nu folositi niciodata produsul
daca sectiunea aflata in
partea de sus sau din spate
a produsului dvs. cu placi cu
circuite desenate inauntru este
deschisa (capac placa circuite
electronice desenate) (1).

Py
3

Siguranta copiilor

e Daca usa este dotata cu o incuietoare, nu
lasati cheia la indemana copiilor.

e Copiil trebuie supravegheati pentru a nu
se juca cu produsul.

Conformitate cu Directiva

WEEE si depozitarea la

deseuri a produsului uzat:

Acest produs respecta
Directiva UE WEEE (2012/19/
UE). Produsul este marcat cu
un simbol de clasificare pentru
deseuri electrice si electronice
(WEEE).

- Acest produs a fost fabricat
folosind piese si materiale de nalta

calitate, care pot fi refolosite si reciclate.

Nu depozitati produsul uzat impreuna cu
gunoiul menajer la sfarsitul duratei sale

de functionare. Duceti-I la un centru de
colectare pentru reciclarea echipamentelor
electrice si electronice. Luati legatura cu
autoritatile locale pentru a afla informatii g

despre aceste centre de colectare.

Conformitate cu Directiva
RoHS:

Produsul pe care I-ati achizitionat respecta
Directiva UE RoHS (2011/65/UE). Nu
contine materiale daunatoare si interzise
specificate n Directiva.

Informatii despre ambalaj
Ambalajul produsului este produs

din materiale reciclabile, conform
reglementarilor noastre nationale de
mediu. Nu depozitati ambalajul impreuna
cu gunoiul menajer sau cu alte deseuri.
Depozitati- in punctele de colectare a
ambalajelor amenajate de autoritatile
locale.

Avertisment HC

Daca produsul dvs. este echipat cu un
sistem de racire cu R600a:

Acest gaz este inflamabil. Din acest motiv,
aveti grija sa nu deteriorati sistemul de
racire si conductele in timpul utilizarii si
transportului. In cazul deteriorari, feriti
produsul de potentialele surse de incendiu
si ventilati Incaperea in care se afla.
Ignorati acest avertisment daca
produsul dvs. este echipat cu un
sistem de racire cu R134a.

Tipul gazului folosit in produs este indicat
pe placuta de identificare de pe peretele
interior stang.

Nu aruncati produsul in foc.

Modalitati de reducere a

consumului de energie

e Nu lasati usa frigiderului deschisa
perioade lungi de timp.

e Nu introduceti alimente sau bauturi calde
in frigider.

e Nu supraincarcati frigiderul pentru a nu
bloca circulatia aerului in interior.

e Nu instalati frigiderul in bataia razelor
soarelui sau langa aparate care emit
caldura, cum ar fi cuptoare, masini de
spalat vase sau calorifere.

RO



Pastrati alimentele in recipiente inchise.
Tn cazul produselor cu congelator: puteti
depozita cantitatea maxima de alimente
in congelator cand scoateti raftul sau
sertarul congelatorului. Consumul de
energie declarat a fost determinat la
incarcare maxima, fara raftul sau sertarul
congelatorului. Folosirea unui raft sau
sertar adaptat la forma si dimensiunea
alimentelor de congelat nu reprezinta o
problema.

Decongelarea alimentelor congelate in
compartimentul frigiderului va economisi
energie si va mentine calitatea alimentelor.

10
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E Instalarea

YN Retineti ca producatorul nu isi asuma
responsabilitatea in cazul nerespectarii
instructiunilor din manual.

Instructiuni pentru

transportul ulterior al

frigiderului

1. Frigiderul trebuie golit si curatat inainte de
a fi transportat.

2. Rafturile, accesoriile, compartimentul
pentru legume etc. trebuie fixate cu
banda adeziva pentru a evita deplasarea
acestora.

3. Ambalajul trebuie fixat cu banda groasa
si sfoara rezistenta; respectati regulile de
transport tiparite pe ambalaj.

Retineti...

Recicland materialele protejati natura si

resursele nationale.

Pentru informatii despre reciclarea

ambalajului, luati legatura cu organizatiile

de protectie a mediului sau cu autoritatile
locale.

Inainte de a utiliza frigiderul

Inainte de a utiliza frigiderul, verificati

urmatoarele aspecte:

1. Interiorul frigiderului este uscat, iar aerul
poate circula licer in partea posterioara?

2. Montati cei 2 distantieri din plastic
conform figurii. Distantierii din plastic vor
asigura distanta necesara intre frigider i
perete, permitand circulatia aerului. (Figura
are rol exemplificativ, find posibil sa nu
corespunda intocmai produsului dvs.).

3. Curatati interiorul frigiderului conform
recomandérilor din sectiunea “Intretinere
si curatare”.

4. Conectati frigiderul la priza. La
deschiderea usii, lampa frigiderului se va
aprinde.

11

Veti auzi un zgomot care semnalizeaza
pornirea compresorului. De asemenea,
este posibil sa auziti alte sunete provenite
de la lichidele si gazele din sitemul de
racire, indiferent daca compresorul
functioneaza sau nu; aceste zgomote
sunt normale.

Este posibil ca muchiile frontale ale
frigiderului sa se incalzeasca. Acest
fenomen este normal. Aceste zone se
incalzesc pentru a evita condensul.

Conexiunea electrica
Conectati produsul la o priza cu pamantare
si cu 0 siguranta de capacitate adecvata.

Important:

Conexiunea trebuie sa respecte legislatia
n vigoare.

Stecherul cablului de alimentare trebuie
sa fie usor accesibil dupa instalare.
Tensiunea retelei electrice trebuie sa
corespunda tensiunii specificate.

Nu utilizati cabluri prelungitoare si triplu
stechere pentru conectare.

/N Cablurile de alimentare deteriorate trebuie

nlocuite de un electrician calificat.
Produsul nu trebuie utilizat inainte de a fi
reparat! Pericol de electrocutare!

Indepartarea ambalajului
Ambalajele pot fi periculoase pentru copii.
Nu lasati ambalajele la indeméana copiilor;
depozitati-le la deseuri conform normelor
n vigoare. Nu le depozitati impreuna cu
deseurile menajere.

Ambalajul frigiderului este produs din
materiale reciclabile.
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Depozitarea la deseuri a

frigiderului vechi

Depozitati la deseuri In mod ecologic

frigiderul vechi.

e Pentru informatii despre depozitarea la
deseuri, puteti lua legatura cu distribuitorul
autorizat, cu serviciul de salubritate sau
cu autoritétile locale.inainte de a depozita
frigiderul la deseuri, taiati stecherul si,
daca usa este dotata cu sisteme de
blocare, distrugeti-le pentru a impiedica
blocarea copiilor n interior.

Amplasarea si instalarea
Daca usa incaperii unde urmeaza

sa amplasati frigiderul este prea ingusta

pentru a permite introducerea frigiderului,

apelati la service-ul autorizat pentru
demontarea usilor frigiderului, pentru ca
acesta sa poata incapea.

1. Instalati frigiderul astfel incat sa fie usor
accesibil.

2. Feriti frigiderul de surse de caldurd, de
umiditate crescuta si de lumina directa a
soarelui.

3. Pentru eficienta functionarii, asigurati
un spatiu de ventilare suficient in jurul
frigiderului. Daca frigiderul este amplasat
intr-o nisa in perete, trebuie sa existe
o distanta de minim 5 cm intre acesta
si tavan si pereti. Daca podeaua este
acoperita cu covor, frigiderul trebuie ridicat
la 2,5 cm de podea.

4. Amplasati frigiderul pe o suprafata plang,
pentru a evita dezechilibrarea sa.

12
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Pozitionarea frigiderului sub
blat si ajustarea picioarelor.

Atunci cand pozitionati frigiderul, distanta
dintre produs si perete trebuie sa fie de cel
putin 30 mm, conform desenului.

Canalele de ventilare a aerului nu trebuie
sa fie blocate astfel incat performanta
frigiderului dvs. sa nu scada (140 cm2)

Daca frigiderul dvs. nu este stabil;

Puteti roti picioarele din fata ale frigiderului
ca in desen pentru a-I echilibra. Coltul
piciorului coboara cand piciorul este rotit
in directia sagetii negre; se ridica cand
piciorul este rotit in directia opusa. Va va
fi mai usor sa va ajute cineva sa ridice
unitatea n timpul acestui proces.
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Inversarea usilor
Respectati ordinea numerotata
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n Pregatire

@

I

@

Frigiderul trebuie instalat la cel putin 30

cm distanta de surse de caldura, cum

ar fi plite, cuptoare, centrale termice si

sobe, precum si la minim 5 cm distanta

de cupotare electrice; frigiderul nu trebuie
amplasat in bataia razelor solare.

Temperatura ambientald a incaperii in care

este instalat frigiderul trebuie sa fie de

minim 10°C. Nu se recomanda utilizarea
frigiderului sub aceasta temperaturd,
deoarece eficienta racirii este redusa.

Curatati interiorul frigiderului.

Daca instalati doua frigidere unul langa

altul, lasati un spatiu de cel putin 2 cm

intre ele.

La prima pornire a frigiderului, respectati

urmatoarele instructiuni pe parcursul

primelor sase ore.

- Nu deschideti frecvent usa.

- Frigiderul trebuie sa functioneze gol, fara
alimente.

- Nu scoateti din priza frigiderul. In cazul
unei pene de curent, cititi avertismentele
din sectiunea "Solutii recomandate
pentru probleme".

Cosurile/sertarele care sunt furnizate

impreuna cu compartimentul de racire

trebuie trebuie sa fie intotdeauna in uz
pentru un consum scazut de energie Si
pentru conditii de stocare mai bune.

Contactul alimentelor cu senzorul de

temperatura in congelator poate creste

consumul de energie aparatului. Astfel,
orice contact cu senzorul (senzorii) trebuie
evitata.

Pastrati ambalajul original si materialele de

protectie pentru transportul sau mutarea

ulterioara.

G]La unele modele, panoul de instrumente

se opreste automat la 5 minute dupa
nchiderea usii. Va fi reactivat atunci
cand usa a fost deschisa sau cand este
apasata orice tasta.
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[E] utilizarea frigiderului dvs.

Setarea temperaturii de
functionare

Temperatura de functionare este reglata
prin comanda temperaturii.

Warm +—@—e—e—e—@—» Cold
1 2 3 4 MAX.

Alegeti setarea n functie de temperatura
dorita.

Temperatura interioara depinde si de
temperatura ambientald, frecventa cu care
se deschide usa si cantitatea de alimente
pastrata.

Deschiderea frecventa a usii poate
determina cresterea temperaturii.

Din acest motiv, se recomanda inchiderea
usii la scurt timp dupa utilizare.

Temperatura normala de depozitare a
aparatului dvs. trebuie sa fie -18 °C (0 °F).
Se pot obtine temperaturi mai scazute
ajustand butonul termostatului spre pozitia
4 (sau Max.)

Recomandam sa verificati temperatura

cu un termometru pentru a va asigura ca
in compartimentele de depozitare sunt
mentinute la temperatura dorita. Verificali
rapid valoarea indicata de termometru,
intrucat aceasta creste rapid odata ce I-ati
scos din congelator.
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Congelare
Congelarea alimentelor

Compartimentul pentru congelare este
marcat cu acest simbol .
Puteti utiliza aparatul pentru a congela
alimente proaspete precum si pentru
depozitarea alimentelor pre-congelate.

Consultati recomandarile indicate pe
ambalajul alimentelor.

AAtentie

Nu congelati bauturi carbogazoase,
intrucat sticla poate plesni cand lichidul
este congelat.

Aveti grija cu produsele congelate cum ar fi
cuburile de gheata colorate.

Nu depasiti capacitatea de congelare a
aparatului dvs. In 24 de ore. Consultati
eticheta de clasificare.

Pentru a mentine calitatea alimentelor,
congelarea trebuie efectuata cat mai rapid
posibil.

Astfel, capacitatea de congelare nu va fi
depasita, iar temperatura din congelator nu
va creste.

AAtentie

Pastrati intotdeauna alimentele congelate
de mult timp separat de alimentele
proaspat introduse.

Atunci cand congelati alimente fierbinti,
compresorul de racire va functiona pana
cand alimentele sunt complet inghetate.
Acest lucru poate determina o racire
excesiva a compartimentului frigiderului.
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Nu va ingrijorati daca aveti dificultati de
deschidere a usii congelatorului, imediat
ce ati Inchis-o. Acest lucru se datoreaza
diferentei de presiune; care se va echilibra
si va permite deschiderea normala a usii
dupa cateva minute.
Dupa inchiderea usii, veti auzi un zgomot
de aspirare. Acest fenomen este normal.
e ingeneral, alimentele congelate pot fi
depozitate pentru o perioada de 3 luni
la temperaturi sub -18°C. Perioadele
de depozitare difera in functie de tipul
alimentelor. Perioadele de pastrare si
datele de expirare ale acestor alimente
sunt indicate pe ambalaj de producator.
e Alimentele congelate trebuie introduse in
congelator inainte sa se dezghete.
e Alimentele congelate trebuie sa fie
pastrate in compartimente cu sertare.
Pentru a asigura mentinerea calitatii
originale a alimentelor pre-congelate,
trebuie respectate urmatoarele
recomandari:
1. Introduceti pachetele in congelator cat
mai rapid dupa cumparare.
2. Nu depasiti termenele ,valabil pana
la”, ,de consumat inainte de”, indicate pe
ambalaj.
3. Toate sertarele, cosurile, capacele si
tavile pot fi scoase.

Dezghetarea

Cresterea grosimii ghetii care se formeaza
pe evaporatorul frigiderului dvs. va scadea
eficienta de racire a acestuia.

Asadar, trebuie sa decongelati gheata cand
grosimea ghetii din jurul evaporatorului
ajunge la aproximativ 5mm. Se recomanda
decongelarea ghetii atunci cand
compartimentul congelatorului nu este prea
plin sau atunci cand este gol.

Infasurati alimentele n hartie si tineti-le in
cel mai racoros loc posibil sau in alt frigider.
Pozitionati butonul de termostat in pozitia
oprit sau scoateti cablul de alimentare
pentru a face decongelarea.
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Scoateti sertarele din frigider (nu trebuie
scos si capacul compartimentului, daca
existd). Dupa un timp, apa rezultata in
urma topirii se va acumula in recipientul
aflat in partea inferioara a frigiderului.
Scoateti apa acumulata cu un burete sau
un obiect similar, si uscati bine recipientul.
Nu uitati sa comutati butonul termostatului
in altd pozitie decat ,oprit” pentru a reporni
frigiderul.

Lasati frigiderul sa functioneze gol timp de
2 ore cu usile inchise nainte de a pune la
loc alimentele.

Verificati constant pentru a vedea daca
conducta de evacuare este infundata si,
daca este necesar, curatati-o cu tija din
orificiu.

Oprirea produsului

Daca termostatul are pozitia ,0”:

- Puteti opri aparatul prin rotirea butonului
termostatului in pozitia ,0” (zero). Aparatul
va porni numai dupa ce rotiti din nou
butonul termostatului in pozitia ,1” sau In
oricare alta pozitie.

Daca termostatul are pozitia ,min”:

- Scoateti aparatul din priza pentru a-l opri.
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@MIN.
® N

MAX.

Indicatoare LED si panou de
comanda

Indicatoarele LED din sectiunea frontala a
frigiderului dvs. au scopul de a va ajuta sa
monitorizati functionarea aparatului dvs.
Pastrati-va alimentele in siguranta in frigider
monitorizand si utilizadnd aceste LED-uri si
comenzi asa cum este explicat mai jos:
Buton de congelare rapida (1): Utilizat
pentru a congela rapid alimentele. E posibil
ca compresorul sa nu functioneze imediat
ci la un moment dat dupa apasarea
butonului, acest lucru fiind absolut normal.

Butonul de setare a termostatului (2):
Se utilizeaza pentru a seta frigiderul dvs.
intre valorile minime si maxime.

E posibil ca aparatul sa se opreasca atunci
cand rotiti butonul sub pozitia MIN. Cand
indicatorul verde este opirit, si aparatul dvs.
este oprit.

Odata ce este oprit (chiar si pentru
decongelare), ajustati butonul deasupra
pozitiei MIN pentru a va asigura ca este
repornit. Cand aparatul este pornit,
indicatorul verde se va aprinde.

LED-ul portocaliu (3): Se aprinde atunci

cand se apasa butonul de congelare rapida

de pe panoul cu LED-uri. In acest caz,
frigiderul dvs. functioneaza continuu.
Apasati butonul din nou, atunci cand
alimentele pe care doreati sa le congelati
rapid au ajuns la temperatura dorita, iar
LED-ul portocaliu se va stinge.
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LED-ul verde (4): Se aprinde continuu
dupa ce bagati in priza frigiderul.

LED-ul rosu (5): Va avertizeaza,
aprinzandu-se continuu cand frigiderul
incepe sa functioneze, daca nu se obtine
efectul de racire, cand usa raméane
deschisa pentru o perioada mai lunga de
timp, sau cand sunt prea multe alimente in
frigider.

Daca se aprinde LED-ul rosu, iar conditiile
mentionate in coloana adiacenta nu sunt
indeplinite, sunati la service-ul nostru
autorizat.
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] intretinere si curitare

A\ Nu curatati aparatul cu benzina, benzen
sau substante similare.

Recomandam deconectarea aparatului
de la priza inainte de curatare.

/N Nu utilizati pentru curatare instrumente
ascutite sau abrazive, sapun, substante
de curatare, detergenti sau ceara de
lustruire.

Pentru produsele care nu sunt
nefrigerabile, pe interiorul peretelui din
spate al compartimentului frigiderului, se
pot forma picaturi de apa si un strat de
gheata de cca 1 cm. Nu 1l curétati, nu
aplicati niciodata ulei sau agenti similari
acestuia.

A\ Folositi doar lavete din microfibra, usor
umezite, pentru a curata suprafata
exterioara a produsului. Buretii si alte tipuri
de lavete pot zgaria suprafata produsului.

@ Folositi apa calduta pentru a curata
interiorul, apoi stergeti cu o carpa uscata.

@ Stergeti interiorul cu o carpa umezita
ntr-o solutie de o lingurita de bicarbonat
de sodiu dizolvat in 0,51 apa, apoi stergeti
CU O carpa uscata.

I\ Asigurati-va ca nu intra apa in carcasa
lampii si in alte componente electrice.
Daca frigiderul nu va fi utilizat o pericada
lunga de timp, deconectati-l de la priza
si scoateti toate alimentele, lasand usa
intredeschisa.

@ Verificati periodic garniturile usii,
asigurandu-va ca nu s-au murdarit cu
alimente.

Pentru a demonta rafturile de pe usg,
goliti-le de alimente, apoi ridicati-le.

Nu folositi niciodata substante de
curatare cu clor sau apa cu clor pentru
curatarea suprafetelor exterioare si a
suprafetelor cromate ale produsului.
Clorul provoaca coroziunea acestor
suprafete metalice.
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ANy folositi unelte ascutite sau produse

de curatare abrazive, agenti de curatare
menajeri, detergenti, benzing, benzen,
cearg, etc., altfel etichetele de pe piesele
de plastic se vor desprinde si va surveni
deformarea. Folositi apa calda si o carpa
moale pentruj curatare si stergere.

Protejarea suprafetelor din

lastic
Nu introduceti In frigider ulei sau
alimente gatite in ulei in recipiente fara
capac, deoarece acestea vor deteriora
suprafetele din plastic ale frigiderului.
Daca uleiul ajunge pe suprafetele din
plastic, curatati-le si clatiti-le imediat cu
apa calda.
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Solutii recomandate pentru probleme

Tnainte de a apela la service, cititi aceasta
lista. Puteti economisi timp si bani. Lista
include probleme frecvente care nu sunt
provocate de defecte de material sau de

manopera. Este posibil ca produsul dvs. sa

nu dispuna de unele functii descrise aici.

Frigiderul porneste des sau functioneaza
perioade lungi de timp.

Frigiderul nu functioneaza.

Frigiderul este conectat corect la priza?
Introduceti stecherul in priza.

Siguranta prizei la care este conectat
frigiderul este arsa”? Verificati siguranta.

Condens pe peretele lateral al frigiderului
(MULTIZONE, COOL CONTROL si FLEXI
ZONE).

Mediu foarte rece. Deschidere frecventa
a usii. Mediu foarte umed. Pastrarea
alimentelelor lichide n recipiente
deschise. Usa intredeschisa. Selectati o
temperatura mai joasa.

Reduceti durata sau frecventa de
deschidere a usii.

Acoperiti alimentele pastrate in
recipiente deschise.

Stergeti condensul cu o carpa uscata i
verificati daca apare din nou.

Compresorul nu functioneaza

Sistemul de protectie termica a
compresorului se va activa in cazul
penelor de curent sau in cazul
deconectarii si reconectdrii la priza,
deoarece presiunea din sistemul de
racire nu este inca echilibrata. Frigiderul
va porni dupa circa 6 minute. Apelati la
service daca frigiderul nu porneste dupa
aceasta perioada.

Frigiderul este in modul de dezghetare.
Acest mod este normal pentru un
frigider cu dezghetare automata. Ciclul
de dezghetare are loc periodic.
Frigiderul nu este conectat la priza.
Asigurati-va ca stecherul este bine fixat
n priza.

Ali reglat corect temperatura?

Aparatul nu primeste curent.

Este posibil ca noul frigider sa fie
mai mare decét cel vechi. Acest
fenomen este normal. Frigiderele
mari functioneaza perioade lungi de
timp.

Este posibil ca temperatura din
incapere sa fie ridicata. Acest
fenomen este normal.

Este posibil ca frigiderul sa fi fost
conectat recent la priza sau sa fi fost
umplut recent cu alimente. Racirea
completa a frigiderului poate dura
doua ore sau mai mult.

Este posibil ca in frigider sa fi fost
introduse recent cantitati mari

de alimente calde. Alimentele

calde determina functionarea pe
perioade lungi de timp a frigiderului,
pana la atingerea temperaturii
corespunzatoare.

Este posibil ca usile sa fi fost
deschise frecvent sau lasate
intredeschise mai mult timp. Aerul
cald intrat in frigider determina
functionarea pe perioade mai lungi.
Deschideti mai rar usile.

Este posibil ca usa compartimentului
congelatorului sau frigiderului sa fi
fost lasata intredeschisa. Verificali
daca usile sunt inchise corect.

Ati selectat o temperatura foarte
joasa. Selectati o temperatura mai
ridicata si asteptali ca aceasta sa fie
atinsa.

Este posibil ca garnitura usii
frigiderului sau congelatorului sa fie
murdard, uzata, rupta sau pozitionata
incorect. Curatati sau inlocuiti
garnitura. Garniturile deteriorate/
defecte determina functionarea pe
perioade lungi de timp a frigiderului
pentru a se asigura temperatura
corecta.
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Ali selectat o temperatura foarte joasa a

congelatorului. Selectati o temperatura
mai ridicata a congleatorului.

Ali selectat o temperatura foarte joasa a
frigiderului. Selectati o temperatura mai
ridicata a frigiderului.

Ali selectat 0 temperatura foarte joasa a
frigiderului. Selectati o temperatura mai
ridicata a frigiderului.

Ali selectat o temperatura foarte mare
a frigiderului. Temperatura setata
pentru frigider afecteaza temperatura
congelatorului. Modificati temperatura
frigiderului sau congelatorului pana cand
temperatura din frigider sau congelator
ajunge la un nivel adecvat.

Este posibil ca usile sa fi fost deschise
frecvent sau lasate intredeschise mai
mult timp; deschideti-le mai rar.

Usa a ramas intredeschisa; inchideti
complet usa.

In frigider au fost introduse recent
cantitati mari de alimente calde.
Asteptati ca frigiderul sau congelatorul
sa ajunga la temperatura adecvata.
Este posibil ca frigiderul sa fi fost
introdus recent in priza. Racirea
completa a frigiderului ia timp.
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e Modul de functionare a frigiderului se
poate modifica in functie de conditiile
ambientale. Acesta este un fenomen
normal si nu reprezinta o defectiune.

e Podeaua este denivelata sau instabila.
Frigiderul se clatina cand este impins
usor. Asigurati-va ca podeaua este
plana si poate sustine greutatea
frigiderului.

e Zgomotul poate fi provocat de obiectele
amplasate pe frigider. Luati obiectele de
pe frigider.

e Functionarea frigiderului se bazeaza pe
circulatia gazelor si lichidelor. Acesta
este un fenomen normal si nu reprezinta
o defectiune.

e Functioneaza ventilatoarele pentru
racirea frigiderului. Acesta este un
fenomen normal si nu reprezinta o
defectiune.

e Medile calde si umede favorizeaza
formarea ghetii si condensului. Acesta
este un fenomen normal si nu reprezinta
o defectiune.

e Usile au fost lasate intredeschise;
asigurati-va ca sunt bine inchise.

e Este posibil ca usile sa fi fost deschise
frecvent sau lasate intredeschise mai
mult timp; deschideti-le mai rar.

e Umiditate in aer; acest lucru este normal
in medii umede. La reducerea umiditatii,
condensul va disparea.
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e Interiorul frigiderului trebuie curatat.
Curatati interiorul frigiderului folosind un
burete, apa calduta sau carbonatata.

e Este posibil ca mirosul sa se datoreze
unor materiale din recipiente sau
ambalaje. Folositi un recipient sau un
ambalaj diferit.

e Este posibil ca alimentele sa impiedice
inchiderea usii. Mutati alimentele care
impiedica inchiderea usil.

e Frigiderul nu sta drept si se clatina cand
este atins. Ajustati picioarele de reglare.

e Podeaua este denivelata sau instabila.
Asigurati-va ca podeaua este plana si
poate sustine greutatea frigiderului.

e Este posibil ca alimentele sa atinga
partea superioara a sertarului. Rearanjati
alimentele in sertar.

e Se pot remarca temperaturi ridicate
ntre cele doua usi, pe panourile laterale
sila grila din spate n timpul operarii
aparatului. Acesta este un lucru normal
si nu sunt necesare reparatiil
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Molimo prvo procitajte ovaj priru¢nik!

Postovani kupci,
Nadamo se da ¢e vam na$ proizvod, proizveden u suvremenim postrojenjima i

provjeren po strogim procedurama kontrole kvalitete, pruziti ucinkovit rad.

Zbog toga vam preporucujemo da paZljivo procitate cijeli priru¢nik proizvoda prije

uporabe te da ga Cuvate na pristupacnom mjestu zbog buduce uporabe.

Ovaj priruénik

Ce vam pomoci da koristite svoj uredak brzo i sigurno.
Procitajte prirucnik prije instaliranja i rada s vaSim proizvodom.
Sliiedite upute, posebno one vezane za sigurnost.

Cuvajte prirucnik na lako dostupnom mijestu jer bam moze zatrebati kasnije.
Osim toga, takoder procitajte druge dokumente dostavijene s vasim proizvodom.

Molimo imajte na umu da ovaj priru¢nik moze vrijediti i za druge modele.

Simboli i njihovi opisi

Ovaj korisnicki priruénik sadrzi sliedec¢e simbole:
O)
A\
AN\

Vazne informacije ili korisni savjeti za uporabu.
Upozorenja protiv opasnosti po zivot i imovinu.
Upozorenje protiv elektricnog napona.
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Vaé hladnjak

1 e _P

1. Upraviacka ploca

2. Odieliak za brzo zamrzavanje

3. Pretinac za pohranjivanje smrznute
hrane

4. \entilacijski poklopac
5. Podesive noge

G Brojke u ovom priru¢niku su shematske i mozda nece biti potpuno uskladene s
vasim proizvodom. Ako proizvod koji ste kupili nema odredene dijelove, oni su
valjani za druge modele.
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[l Vazna sigurnosna upozorenja

Molimo pregledajte
sliedece informacije.
Nepridrzavanje ovih
informacija moze
uzrokovati  ozljede i
materijalnu  Stetu. U
suprotnom ce sva
upozorenja i  obveze
za pouzdanost postati
nevaljane.

Vijek uporabe kuplienog
uredaja je 10 godina. Ovo
je razdoblije potrebno za
Cuvanje rezervnih dijelova
da bi uredaj radio kako je
opisano.

Predvidena namjena

Ovaj je proizvod
predviden za uporabu
® U zatvorenom prostoru,

npr. unutar kuce;

e U zatvorenim radnim
okruzenjima, kao Sto su
trgovine i uredi;

e U zatvorenim prostorima
za smjestaj, kao Sto su
kuce na farmama, hoteli,
penzioni.

¢ Ovaj se proizvod ne smije
se koristiti vani.
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Opc¢a sigurnost

Kad budete zelieli odloziti
uredaj, preporucujemo
da konzultirate oviasteni
servis da biste saznali
potrebne informacije i
ovlaStena tijela.

Konzultirajte se s
ovlastenim servisom za
sva pitanja i probleme
vezane za hladnjak.
Nemoijte intervenirati

il dopustiti da netko
intervenira na hladnjaku
bez prethodnog
obavjestavanja ovlastenin
servisa.

Za proizvode u odjeliku
skrinje; Ne jedite kornete
sladoleda i kockice

leda odmah nakon
vadenja kad in izvadite
iz odjelika hladnjakal (To
moze uzrokovati ozliede
od hladnoce u vasim
ustima.)

Za proizvode s odjelkom
sa Skrinjom; ne stavijajte
tekucinu u bocamai
konzervama u odjeljak
Skrinje. U suprotnom bi
mogli puknuti.



Ne dodirujte smrznutu
hranu rukom; moze vam
se zalijepiti za ruku.
IskljuCite svoj hladnjak
prije CisCenja ili
odmrzavanja.

Para i rasprsujuca
sredstva za Ciscenje

se nikada ne smiju
koristiti tjekom postupka
CiSCenja i odmrzavanja

u vasem hladnjaku. U
takvim sluCajevima, para
moze doci u kontakt s
elektricnim dijelovimai
uzrokovati kratki spoj ili
strujni udar.

Nikada ne koristite
dijelove vaseg hladnjaka,
kao Sto su vrata, za
pridrzavanie ili za stajanje
na njima.

Ne koristite elektriCne
uredaje unutar hladnjaka.

Ne ostecujte dijelove
gdije cirkulira rashladno
sredstvo pomocu alata
za busenie ili rezanje.
Rashladno sredstvo
koje moze eksplodirati
kad se plinski kanali
isparivaCa, produzetka
cijevi ili povrsinskin
premaza probuse, moze

Ne pokrivajte i ne
blokirajte otvore za
ventilaciju na vasem
hladnjaku bilo kakvim
materijalom.

elektriCne aparate
smiju popravijati samo
ovlaStene osobe.
Popravke koje izvrSe
nestrucne osobe mogu
predstavijati rizik za
korisnika.

U slucaju bilo kakvog
kvara tijekom odrzavanja
ili popravke, otpojite
hladnjak s napajanja

ili iskljuCivanjem
odgovarajuceg osiguraca
ili iskljucivanjem vaseg
uredaja iz struje.

Kod iskljuCivanja utikaca,
nemojte poviaciti za
kabel.

Stavite jaCa pica Cvrsto
zatvorena i uspravno.
Nikada ne drzite
konzerve sa sprejevima
koji sadrze zapaljive

| eksplozivne tvari u
hladnjaku.

Ne koristite mehaniCke
uredaje ili druge nacine
za ubrzavanije procesa
toplienja, osim onih koje

uzrokovati irtaciju koze i s | HrRPreporuca proizvodac.

oZzljede oka.



Ovaj uredaj nije
namijenjen uporabi od
strane osoba s fiziCkim
osjetiinim ili mentalnim
nedostacima ili osoba
ez znanja ili iskustva
(Ukljucujuci djecu), osim
ako su pod nadzorom
0sobe koja Ce biti
odgovorna za njihovu
sigurnost ili koja Ce ih
valjano uputiti 0 uporabi
proizvoda.

Ne ukljuCuijte oSteceni
hladnjak. Konzultirajte se
sa serviserom ako imate
bilo kakvin nedoumica.

Za elektricnu sigurnost
vaseg hladnjaka se jamci
samo ako je uzemlienje
u vasoj kuci u skladu sa
standardima.

Izlaganje proizvoda kisi,
snijegu, suncu i vjetru
je opasno u pogledu
elektriCne sigurnosti.
Kad je ostecen kabel,
javite se ovlastenom
servisu da izbjegnete
opasnost.

Nikada ne ukljucCujte

hladnjak u zidnu utiCnicu
tijiekom instalacije. InaCe
moze doci do opasnosti
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po zivot il ozbiljine
oZljede.

Hladnjak je namijenjen
samo drzanju hrane. Ne
smije se koristiti u bilo
koje druge svrhe.
Naljepnica s tehniCkim
specifikacijama se nalazi
na lijevoj stienci unutar
hladnjaka.

Nikada ne spajajte
hladnjak na sustave

za uStedu energije; oni
mogu ostetiti hladnjak.
Ako na hladnjaku postoji
plavo svjetlo, nemojte
gledati u plavo svjetlo
optiCkim alatima.

Za hladnjake kojima

se upravlia manualno,
sacekajte bar 5 minuta
da biste ukljuCili hladnjak
nakon nestanka el.
energie.

Ukoliko se uredaj

da nekom drugom,
korisniCki prirucnik se
mora predati novom
viasniku.

Pazite da ne ostetite
kabel kod prijevoza
hladnjaka. Presavijanje
kabela moze uzrokovati



pozar. Nikada ne
stavijajte teske predmete
na kabel napajanja. Ne
dodirujte utikac mokrim
rukama kad ukljuCujete
uredaj.

Ne ukljucujte hladnjak
ako je elektriCna uticnica
labava.

Voda se ne smije
Spricati izravno na
unutarnje ili vanjske
dijelove proizvoda zbog
sigurnosnih razloga.

Nemoijte Spricati tvari
koje sadrze zapaljive
plinove kao Sto je propan
blizu hladnjaka da biste
izbjegli opasnost od
pozara i eksplozije.
Nikada na hladnjak

ne stavijajte posude s
vodom, jer inaCe mogu
uzrokovati elektricni udar
ili pozar.

Nemojte prepuniti
hladnjak s previse hrane.
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Ako se prepuni, hrana
moze pasti i oZlijediti vas
kad otvorite vrata. Nikad
ne stavijajte predmete

na hladnjak, inace ti
predmeti mogu pasti kad
otvarate ili zatvarate vrata
hladnjaka.

Proizvodi za koje je
potrebna precizna
kontrola temperature,
cjepiva, lijekovi osjetljivi
na toplinu, znanstveni
materijali, itd. se ne smiju
drzati u hladnjakui.

Ako se nece koristiti dulie
vriieme, hladnjak se treba
iskljuCiti. Moguci problem
na kabelu napajanja
moze uzrokovati pozar.

Vrh utikaCa se treba
redovito Cistiti, u
suprotnom moze
uzrokovati pozar.

Vrh Cepa se treba Cistiti
redovito sunom krpom;
u suprotnom, moze
izazvati pozar.

Hladnjak se moze
pomaknuti ako podesive
noge nisu pravino
pricvrscena na podu.
Pravilno priCvrScivanje
podesivih nogu na podu

-~moze sprijeciti pomicanje
hladnjaka.



e Kad nosite hladnjak,
nemojte ga drzati
za ruCku vrata. U
suprotnom, moze
puknuti.

e Kad morate staviti
SvVOj proizvod pored
drugog hladnjakaili
Skrinje, udalienost
izmedu uredaja treba
biti najmanje 8 cm. U
suprotnom, susjedne
bocne stjenke se mogu
navlaziti.

Za proizvode s

rasprsSivacem za vodu;

e Da biste bez problema
upravijali vodenim
krugom hladnjaka, tlak
vode iz vodovoda mora
biti izmedu 1-8 bara.

Za wvjete u kojima tlak
vode iz vodovoda prelazi
5 bara, mora se koristiti
regulator tlaka. Ako tlak
vode iz vodovoda prelazi
8 bara, vodeni krug
hladnjaka ne smije biti
priklucen na vodovod.
Ako sami ne znate

kako izmieriti tlak vode

iz vodovoda, molimo
potrazite profesionalnu
pomoc.

e Koristite samo pitku
vodul.

Sigurnost djece

e Ako vrata imaju bravu, klju¢ se treba
drzati podalje od dosega djece.

e Djeca moraju biti pod nadzorom da
bi se sprijecilo neoviasteno koristenje
proizvoda.

Uskladenost s Direktivom o
elektricnom i elektronickom
opremom (WEEE) i
zbrinjavanju otpada:

Ovaj proizvod uskladen
jes EU Direktivom WEEE
(2012/19/EU). Ovaj
proizvod Nosi
lasifikacijsku oznaku za

elektricni i elektronski
- otpad (WEEE).

Ovaj je proizvod
proizveden S visokokvalitetnim
dijelovima i materijalima koji se mogu
ponovno upotrijebiti i prikladni su za
reciklazu. Ne odlazite otpadne uredaje
s normalnim otpadom iz kucanstva i
drugim otpadom na kraju servisnog
vieka. Odnesite ga u sabirni centar
za recikliranje elektricne i elektronicke
opreme. Obratite se lokalnim vlastima
da biste saznali viSe informacia o
sabirnim centrima.

Uskladenost s Direktivom o
zabrani uporabe odredenih
opasnih tvari u elektri¢noj i
elektronickoj opremi (RoHS):

Proizvod koji ste kupili uskladen je s
EU Direktivom RoHs (2011/65/EU). Ne
sadrzi Stetne i zabranjene materijale
navedene u Direktivi.
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Podaci o pakiranju

Ambalazni materijali proizvoda
proizvedeni su od reciklirajucih
materijala sukladno nasim nacionalnim
propisima o zastiti okoliSa. Ambalazne
materijale ne odlazite skupa s kucnim ili
drugim otpadom. Odnesite ih u sabirne
centre ambalaznog otpada koje su
odredile lokalne vlasti.

Upozorenje za HC

Ako rashladni sustav vaseg
uredaja sadrzi R600a:

Ovaj plin je zapaljiv. Zato pazite da
tijekom uporabe i transporta ne ostetite
sustav za hladenje i cijevi. U slucaju
oStecenja, drzite uredaj podalie od
potencijalnog izvora plamena koji moze
dovesti do toga da uredaj zapali, te
prozracujete sobu u kojoj se nalazi
uredaj.

Ignorirajte ovo upozorenje ako
rashladni sustav vaseg uredaja
sadrzi R134a.

Vrsta plina koja se koristi u proizvodu
je navedena na tipskoj plocici koja je na
lijevoj stienci unutar hladnjaka.

Nikada kod odlaganja ne bacajte
uredaj u vatru.

Stvari koje se trebaju uraditi
za ustedu energije

¢ Ne ostavijajte vrata vaSeg hladnjaka
otvorena dulie vrieme.

¢ Ne stavijajte toplu hranu ili pica u
hladnjak.

e Nemojte prepuniti hladnjak tako da
se ne sprieCava cirkuliranja zraka u
unutradnjosti.
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¢ Ne postavijajte vas hladnjak izravno

na suncevu svjetlost ili blizu uredaja
koji emitiraju toplinu kao $to su
pecnice, perilice suda ili radijatori.

e Pazite da drZite svoju hranu u

zatvorenim posudama.

e Zauredaje s odjelikom Skrinje; mozete

spremiti maksimalnu koli¢inu hrane

u Skrinju kad uklonite policu ili ladicu
Skrinje. Vrjednost potroSnje energije
koja je navedena za va$ hladnjak je
odredena tako da je uklonjena polica
ili ladica Skrinje i pod maksimalnim
optere¢enjem. Ne postoji opasnost
od uporabe police li ladice prema
oblicima i veliinama hrane koja ¢e biti
zamrznuta.

¢ Toplienje smrznute hrane u odjeliku

hladnjaka ¢e osigurati ustedu energije
u sacuvati kvalitetu hrane.
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Instalacija

/\ Molimo imajte na umu da se
proizvodac nec¢e smatrati odgovornim
ukoliko se ne budete pridrzavali
informacija navedenih u korisnickom
prirucniku.

Stvari kojih se treba
pridrzavati kod ponovnog
transporta vaseg hladnjaka

1. Vas$ hladnjak mora biti ispraznjen i
ocis¢en prije bilo kakvog transporta.

2. Police, dodaci, odjeliak za povrce itd.
u vasem hladnjaku moraju biti évrsto
pricvrsceni lieplivom trakom zbog
treskanja prije ponovnog pakiranja.

3. Pakiranje se mora pri¢vrstiti lieplivom
trakom i mora se pridrzavati pravila o
transportu ispisanih na pakiranju.

Molimo ne zaboravite...

Svaki reciklirani materijal je nezamjenijiv
izvor za prirodu i za naSe nacionalne
izvore.

Ako zelite pridonijeti reciklazi materijala
pakiranja, mozete dobiti dodatne
informacije od ureda za okoli$ ili lokalnih
vlasti.

Prije ukljucivanja vaseg
hladnjaka

Prije pocetka uporabe vaseg hladnjaka
provjerite sliedece:

1. Jeli unutradnjost hladnjaka suha i
moze li zrak slobodno cirkulirati sa
straznje strane?

2. Predniji krajevi hladnjaka mogu
biti topli na opip. To je normalno.
Ova podrugja su napraviiena da
budu topla da bi se se izbjegla
kondenzacija.
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Elektricno spajanje

Spojite svoj proizvod u uzemljenu
utiCnicu koja je zasticena osiguracem
odgovarajuceg kapaciteta.

Vazno:
e Spoj mora biti u skladu s nacionalnim
zakonskim odredbama.

e Kabel napajanja mora biti lako
dostupan nakon postavijanja.

e Navedeni napon mora biti jednak
naponu el. energije.

e Produzni kabeli i razvodnici se ne
smiju koristiti za spajanje.

/N Osteceni kabel napajanja mora
zamijeniti kvalificirani elektricar.

/\ Proizvod ne smije raditi prije popravkel
Postoji opasnost od elektri¢nog
udaral

Odlaganje pakiranja

Materijali pakiranja mogu biti opasni
za djecu. Cuvajte materijale pakiranja
dalie od dohvata djece ili ih odlozite
svrstavanjem u skladu s uputama
0 odlaganju. Nemojte ih odlagati s
normalnim otpadom iz kuc¢anstva.

Pakiranje  vaSeg hladnjaka je
proizvedeno od recikliranih materijala.

Odlaganje stalnog hladnjaka

Odlaganje vaSeg starog stroja bez

Stete za okolis.

e (O odlaganju vaseg hladnjaka se
mozete konzultirati s vaSim oviastenim
dobavijacem ili centrom za sakupljanje
otpada u vasoj opcini.
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Prije odlaganja vaSeg hladnjaka,
odrezite elektricni  utikaC i, ukoliko
postoje bilo kakve brave na vratima,
onesposobite ih da biste zastitili djecu
od bilo kakve opasnosti.

Postavljanje i instalacija

/\ Ako ulaz u prostoriju gdie ée biti
postavljen hladnjak nije dovolino Sirok
da hladnjak kroz njega prode, pozovite
ovlasteni servis da skine vrata vasSeg
hladnjaka tako da kroz vrata prode
bocno.

1. Instalirajte vas hladnjak na mjesto koje
dopusta laku uporabul.

2. Drzite va$ hladnjak podalje od izvora
topline, viaznih mjesta i direktne
sunceve svjetlosti.

3. Dabi se postigao ucinkoviti rad,
oko vaseg hladnjaka mora postojati
odgovarajuca ventilacija.Ako se
hladnjak treba postaviti u otvor u zidu,
mora postojati udalienost najmanje 5
cm od plafona i 5 cm od zida.

4. Ako je pod prekriven tepihom, vas
uredaj mora biti podignut od poda
2.5 cm.Stavite svoj hladnjak na ravnu
povrsinu poda da biste sprijeCili
udarce.
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Stavljanje hladnjaka pod
radnu povrsSinu i podesSavanje
nogu

Kad postavite svoj hladnjak, udaljenost
izmedu proizvoda i zida mora biti
najmanje 30 cm, kako se vidi na slici.

Kanalice za usisavanje zraka ne smiju
biti blokirane, tako da se performanse
vaseg hladnjaka ne smanje. (140 cm2)

Ako je va$ hladnjak nestabilan;

MoZete okrenuti prednje nozice
hladnjaka kako je prikazano na slici,
da bi stajao u ravnotezi. Kut nozice
se smanjuje kad se nozica okrece u
smjeru crne strelice; povecava se kad
se nozica okrec¢e u suprotnom smjeru.
Bit ¢e vam lakSe ako imate neciu
pomoc¢ da malo podigne ureda;j tijekom
ovog postupka.
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Mijenjanje smjera otvaranja
vrata

Nastavite po rednim brojevima

&




n Priprema

Va$ hladnjak se treba postaviti
najmanje 30 cm od izvora topline kao
Sto su plamenici, pecnice, grijalice

i Stednjaci i najmanje 5 cm dalje od
elektri¢nih pecénica te se ne smiju
stavijati na direktnu suncevu svjetlost.

e sobna temperatura u prostoriji u koju
postavite hladnjak treba biti najmanje
10°C. Rad vasSeg hladnjaka u
hladnijim uvjetima od navedenih se ne
preporuca vezano za ucinkovitost.

e Pazite da se unutradnjost vaseg
hladnjaka temeljito Cisti.

e Ako se dva hladnjaka trebaju instalirati
jedan do drugog, izmedu njih treba
postojati razmak od najmanje 2 cm.

e Kada prvi put ukljucite hladnjak,
molimo pridrzavajte se sliedecih uputa
tiiekom prvih Sest sati.

e \frata se ne smiju Cesto otvarati.

e Mora raditi prazan, bez ikakve hrane
u njemu.

e Ne iskluCujte va$ hladnjak. Ako dode
do nestanka el. energije na koji ne
mozete utjecati, molimo pogledajte
upozorenja u dijelu "Preporucena
rieSenja problema”.

e (Originalno pakiranje i materijali od
piene se trebaju Cuvati zbog buduceg
transporta ili selidbe.

e Kod nekih modela instrument ploca
iskljuCuje se 5 minuta nakon Sto se
vrata zatvore. Ona ¢e se ponovo
aktivirati kada se vrata otvore ili kada
se pritisne bilo koji gumb.
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EUpotreba hladnjaka

Podesavanje radne temperature

Radna temperatura odreduje se
programatorom temperature.

Warm +—@—@—@—0—@» Cold
1 2 3 4 MAX.

Odaberite postavku u skladu sa
zelienom temperaturom.

Unutarnja temperatura ovisi i ©
temperaturi  okruzenja,  ucestalosti
otvaranja vrata i koli¢ini hrane koja se
Cuva u hladnjaku.

Cesto otvaranje vrata izaziva porast
unutarnje temperature.

Iz ovog razloga, preporuCuje se
zatvarati vrata &im prije nakon upotrebe.

Normalna  temperatura  Cuvanje
hrane u uredaju treba biti -18 °C (0
°F). Nize temperature mogu se postici
podeSavanjem kola termostata prema
polozaju 4(ili maks.).

Preporucujemo provjeru temperature
pomocu termostata kako bi se
osiguralo Cuvanje hrane u odjelicima na
zelienoj temperaturi. Upamtite, odmah
oCitajte temperaturu jer ¢e temperatura
termometra ubrzano rasti ¢im ga
izvadite iz zamrzivaca.

Zamrzavanje

Zamrzavanje svjezih

namirnica

Odjeliak zamrzavanja oznaCen je s
ovim simbolom EaEx].

Uredaj mozete koristiti za zamrzavanje
svjeze hrane kao i za Cuvanje prethodno
zamrznute hrane.
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Pogledajte preporuku navedene na
pakiranju hrane.

/\ Pozor

Ne zamrzavajte gazirana pic¢a, jer boce
mogu eksplodirati kada se tekucina
zamrzne.

Budite  pazljivi s  zamrznutim
proizvodima poput obojanih kockica
leda.

Ne premasujte kapacitet zamrzavanja
od 24 litara. Pogledajte nazivnu plocicu.

Kako bi se odrzala kvaliteta hrane
zamrzavanije treba biti u¢inkovito brzo.

Stoga ne smije se premasiti kapacitet
zamrzavanja, jer tako temperatura
unutar zamrzivaca nece porasti.

/\ Pozor
Ve¢ zamrznutu hranu Cuvajte uvijek
odvojeno od svijeze zamrznute hrane.

Kada zamrzavate vrucu hranu, tada
¢e kompresor hladenja raditi sve dok se
hrana potpuno ne zamrzne. Ovo moze
izazvati privremeno pretjerano hladenje
odjelika hladnjaka.

Ako tesko otvarate vrata zamrzivaca
nakon $§to ste ih zatvoril, ne brini
te. Dolazi do razlke tlaka koji ¢e
se izjednaditi i omoguditi normalno
otvaranje vrata nakon nekoliko minuta.

Zacut cete zvuk  hermetiCkog
zatvaranja kada zatvorite vrata. To je
normalno.

e Smrznuta hrana moze se
Cuvati najduze do 3 mjeseca na
temperaturama nizim od-18°C.
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Vrijeme Cuvanja moze se razlikovati
ovisno o vrsti hrane. Vriieme Cuvanja s
rokom valjanosti takve hrane naznacio
je proizvoda¢ na pakiranju takve
hrane.

e Smrznutu hranu koju ste kupili trebate
staviti u zamrziva¢ priie odmrzavanja.

e  Smrznuta hrana moze se Cuvati u
odjelcima s ladicama.

Kako bi se odrzala visoka kvaliteta
koju su postigli proizvodaci zamrznutih
namirnica i trgovci namirnicama trebate
upamtiti sliedece:

1. Nakon kupovine pakiranja stavite u
zamrziva¢ $to je prije moguce.

2. Ne koristite namirnice ako je istekao
datum naznacen kao "Iskoristiti do" ili
"Najbolie koristiti do".

3. Upamtite kako se ladice, koSare,

preklopni  poklopci, posude mogu
ukloniti.
Odmrzavanje

Povecanje debljine leda koji se stvara
na isparivacu hladnjaka smanijit ce
ucinkovitost hladenja uredaja.

Stoga, morate odmrznuti led kada
debliina sloja leda oko isparivaca
dosegne priblizno 5 mm. Preporucuje
se odmrznuti led kada u hladnjaku
nema puno hrane ili kada je prazan.

Omotajte hranu iz hladnjaka s nekoliko
listova papira i drzite je na najhladnijem
mijestu ili u drugom hladnjaku.

Gumb za podeSavanje termostata
okrenite na polozaj iskljuceno® ili
iskopCajte strujni  kabel iz strujne
utiCnice kako bi se hladnjak odmrzao.

Uklonite ladice iz hladnjaka (nije
obavezno ukloniti poklopac odjelika ako
ima poklopac). Nakon nekog vremena,
voda od otoplienog leda nakupit ¢e se
u udubini na dnu hladnjaka.
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Uklonite nakuplienu vodu s mekanom
spuzvom i sl. i dobro osusite udubinu
na dnu hladnjaka.

Ne zaboravite okrenuti gumb za
podeSavanje termostata u polozaj
razli¢iti od polozaja ,iskljuceno” kako bi
hladnjak ponovno poceo s radom.

Hladnjak mozete ponovno Koristiti
2 sata nakon Sto ste ga ispraznili i
zatvorite vrata prije ponovnog stavljanja
hrane u hladnjak.

Redovito provjeravajte je li se odvodna
cijev zaCepila ili nije i ako je tada je
ocistite pomocu Stapa u otvoru kada je
to potrebno.
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LED svjetla pokazatelja i
upravljacka ploc¢a

Namjena LED svjetala pokazatelja na
prednjem dijelu hladnjaka je pomodi
vam nadzirati rad uredaja.

Hranu u hladnjaku Cuvajte na siguran
naCin tako Sto Cete je nadzirati te
pomocu ovih LED svjetala i upravljackih
gumba kako je objasnjeno u nastavku:
Gumb brzog zamrzavanja (1):

Koristi se za brzo zamrzavanje hrane.
Kompresor mozda nec¢e odmah raditi,
ali hoée nakon nekog vremena kada
pritisnete gumb i ovo je potpuno
normalno .

Gumb podeSavanja termostata (2):
Koristi se za podeSavanje hladnjaka

izmedu minimalnin i maksimalnih
vrijednosti.
Uredaj moze pre¢i u polozaj

ISKLUUCENO (OFF) kad se okretni
gumb podesi ispod MINIMUMA.
Kada je zeleno svjetlo pokazatelja
ISKLJUCENO tada se i uredaj takoder
ISKLJUCUJE.

Kada se uredaj ISKLJUCI (¢ak i za
odmrzavanje), podesite okretni gumb
na polozaj negdje iznad polozaja MIN
kako biste bili sigurni da je uredaj
ponovno UKLJUCEN (ON). Kada se
uredaj UKLJUCI tada ce zasvietliti
zeleno svjetlo pokazatelja .
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Naranc¢asto LED svjetlo (3):

Svjetla ¢e zasvijetliti kada se pritisne
gumb brzog zamrzavanja na ploci s
LED svjetlima. U ovom sluéaju, vas
hladnjak neprekidno radi.

Ponovno pritisnite gumb kada hrana
koju Zzelite brzo zamrznuti postigne
zelienu temperaturu i tada de se
narancasto LED svjetlo iskljuditi.
Zeleno LED svjetlo (4):

Neprekidno svijetli nakon §to hladnjak

ukopc&ate u strujnu uticnicu.
Crveno LED svijetlo (5):

Upozorava vas kada neprekidno
svijeti ako je hladnjak pogeo s
radom, ako nije postignuto
odgovarajuce hladenje , ako su vrata
ostala otvorena duze vrijeme i ako ste
stavili previse hrane.

Ako crveno LED svijetlo neprekidno
svijetli, kada uvjeti u susjednom stupcu
ne postoje , tada nazovite nas ovlasteni

servis.
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ﬂ Odrzavanje i ¢iS¢enje

A\ Nikada za ¢iSéenje nemoijte koristiti

benzin ili slicne materijale.

/A Savijetujemo da iskljudite uredaj iz

@

struje prije Ciscenja.

Nikada za &is¢enje nemojte koristiti
oStre predmete il abrazivne tvari,
sapun, tekucinu za &iséenje
kucanstva, deterdzent ili vosak za
poliranje.

Koristite mlaku vodu za CiScenje kutiie
hladnjaka i osusite ga krpom.

Koristite ocijedenu viaznu krpu
potoplienu u otopini jedne Zlicice sode
bikarbone na pola litre vode da biste
odistili unutrasnjost i osusite je krpom.

/N Pazite da voda ne ude u kuciste

lampe i druge elektricne dijelove.

/N Ako se aparat nece koristiti dulie

vriieme, iskljucite ga, izvadite svu
hranu, oCistite ga i ostavite vrata
otvorena.

Provjeravajte brtve na vratima redovito
da biste bili sigurni da su Cisti i da na
njima nema komadi¢a hrane.

Da biste skinuli police s vrata, izvadite
sav sadrzgj i tada jednostavno gurnite
policu vrata gore iz osnove.

Nikad ne upotrebliavajte sredstva

za Cis¢enje il vodu koja sadrzi klor
za Cis¢enje vanjskih povrsina i
kromiranih dijelova proizvoda. Klor
uzrokuje koroziju na takvim metalnim
povrSinama.
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Zastita plastic¢nih povrsina

@

HR

Ne stavijajte tekuce ulie ili jela kuhana
na ulju u vas hladnjak u nezatvorenim
posudama jer oni mogu ostetiti
plasti¢ne povrsine hladnjaka. U
sluéaju prolijevanja ili razmazivanja ulja
na plasticnim povrsinama, odmah
odistite i isperite odgovarajuce dijelove
povrsine toplom vodom.



Preporuéena rjeSenja za probleme

Molimo provjerite popis prije zvanja servisa. To vam moze ustedjeti vrijeme i

novac. Popis sadrzi Ceste reklamacije koje nisu posljedica oStecenja u proizvodnii
ili uporabi. Neke od opisanih moguc¢nosti mozda ne postoje na vasem proizvodu.

Hladnjak ne radi

e Jeli hladnjak pravino ukljucen na napajanje? Ukljucite utika¢ u uti¢nicu u zidu.
e Jeli pregorio osigurac uticnice na koju je prikljucen vas hladnjak? Provjerite
osigurac.

kondenzacijanabodnoj stjenci odjeljka hladnjaka. (MULTIZONA, UPRAVLJANJE
HLADENJEM i FLEKSI ZONA)

o Jvako hladna okolina. Cesto otvaranje i zatvaranje vrata. Jako viazna okolina.
Cuvanije hrane koja sadrzi tekucinu u otvorenim posudama. Ostavijanje vrata
odskrinutim.

e Prebacivanje termostata na hladniji stupan;.

e Smanjivanje vremena kad su vrata otvorena ili rjeda uporaba.

e Prekrivanje hrane spremliene u otvorenim posudama odgovarajuc¢im materijalom.
e ObrisSite kondenzat pomocu suhe krpe i provjerite ukoliko se i dalje javija.

Kompresor ne radi

e Zastitni termicki dio kompresora ¢e pregoriti tigkom naglih nestanaka el. energiie
ili iskljuCivanja prikljuCaka jer tlak rashladnog sredstva u sustavu za hladenje
hladnjaka nije joos izbalansiran.

e \/a$ hladnjak ¢e poceti s radom otprilike nakon 6 minuta. Molimo nazovite servis
ako se va$ hladnjak ne ukljuci na kraju ovog razdoblja.

e Hladnjak je u ciklusu odmrzavanja. To je normalno za hladnjak s potpuno
automatskim odmrzavanjem. Ciklus za odmrzavanje se dogada periodicki.

e Va3 hladnjak nije ukljucen u uticnicu. Pazite da je utika¢ dobro utaknut u zidnu
uticnicu.

e Jelitemperatura pravino postavijena? Doslo je do nestanka struje. Zovite vaseg
dobavljaCa el.energije.
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Hladnjak radi Cesto ili dugotrajno.

Va$ novi hladnjak je mozda Siri od prethodnog. To je u potpunosti normalno. Veci
hladnjaci rade dulje.

Sobna temperatura je mozda visoka. To je potpuno normalno.

Hladnjak je mozda nedavno prikljucen na el.energiju ili je mozda napunjen
hranom. Potpuno hladenje hladnjaka moze trajati nekoliko sati dulje.

Mozda su nedavno u hladnjak stavliene velike koli€ine tople hrane. Topla hrana
uzrokuje dulji rad hladnjaka dok ne dostigne sigurnu temperaturu za Cuvanje.
Vrata su mozda Cesto otvarana ili ostavljena odskrinuta dulje vrijeme. Topli zrak

kaji je uSao u hladnjak uzrokuje da hladnjak radi dulie vriieme. Rjede otvarajte
vrata.

Vrata Skrinje ili hladnjaka su mozda bila odSkrinuta. Provjerite jesu li vrata ¢vrsto
zatvorena.

Hladnjak je postavijen na vrlo nisku temperaturu. Prilagodite temperaturu
hladnjaka na topliju razinu dok se ne postigne temperatura.

Brtva vrata hladnjaka ili Skrinje moze biti priiava, pohabana, oSte¢ena ili nije dobro
sjela. Ocistite ili zamijenite brivu. OSte¢ena/pokidana brtva uzrokuje dulji rad
hladnjaka da bi se odrzala trenutna temperatura.

Temperatura hladnjaka je vrlo niska dok je temperatura frizidera dovoljna.

Temperatura hladnjaka je postavijena na vrlo nisku temperaturu. Prilagodite
temperaturu hladnjaka na topliji stupanj i provjerite.

Temperatura frizidera je vrlo niska dok je temperatura hladnjaka dovoljna.

Temperatura hladnjaka je postaviiena na vrlo nisku temperaturu. Prilagodite
temperaturu hladnjaka na topliji stupanj i provjerite.

Hrana koja se ¢uva i ladicama hladnjaka se smrzava.

Temperatura hladnjaka je postavijena na vrlo nisku temperaturu. Prilagodite
temperaturu hladnjaka na topliji stupanj i provjerite.

Temperatura u hladnjaku ili Skrinji je previsoka.

Temperatura hladnjaka je postavijena na vrlo visoku temperaturu. Prilagodavanje
hladnjaka ima utjecaja na temperaturu Skrinje. Mijenjajte temperaturu hladnjaka il
Skrinje dok temperatura hladnjaka ili Skrinje ne dosegne dovolinu razinu.

Mozda su vrata odSkrinuta. Zatvorite vrata do kraja.

Mozda su nedavno u hladnjak staviiene velike kolicine tople hrane. Cekajte dok
hladnjak ili Skrinja ne dosegnu zelienu temperaturu.

Hladnjak je mozda uklju¢en nedavno. Potpuno hladenje hladnjaka moze potrajati
Zbog veli€ine.
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Iz hladnjaka dolazi buka sli¢ha sekundama oja se Cuje iz analognog sata.

e Ova buka dolazi iz elektromagnetskog ventila hladnjaka. Elektromagnetski
ventil sluzi osiguravanju prolaska rashladnog sredstva kroz odjeljak koji se moze
prilagoditi temperaturama hladenja ili zamrzavanja i obavijanja funkcija hladenja.
to je normalno i nije uzrok kvara.

Buka tilekom rada se povecava kad hladnjak radi.

e Radne performanse hladnjaka se mogu promijeniti ovisno o promjenama sobne
temperature. To je normalno i ne predstavija kvar.

Vibracije ili buka.

e Pod nije ravan ili je slab. Hladnjak se njiSe kad se polako pomice. Pazite da je pod
ravan, jak i da moze nositi hladnjak.

e Buka moZze biti uzrokovana predmetima koji se nalaze na hladnjaku. Takvi
predmeti se moraju ukloniti s hladnjaka.

Cuje se buka poput prolijevanja tekudine ili $pricanja.

e Protok tekucine i plinova se dogada u skladu s radnim principima vaseg
hladnjaka. To je normalno i ne predstavija kvar.

Cuje se buka poput puhanja vjetra.

e Aktivatori zraka (ventilatori) se koriste da bi se hladnjak ucinkovito hladio. To je
normalno i ne predstavija kvar.

Kondenzacija na unutarnjim stjenkama hladnjaka.

e Toplo i viazno vrijeme povecava nastanak leda i kondenziranje. To je normalno i ne
predstavija kvar.

e \Vrata su odSkrinuta. Pazite da su vrata zatvorena do kraja.

e \frata sumozda Cesto otvarana ili su dulje vrijeme bila otvorena. Rjede otvarajte
vrata.

Vlaga se pojavijuje na vanjskom dijelu hladnjaka ili izmedu vrata.

e Mozda je vliazno vrieme. To je potpuno normalno kod viaznog vremena. Kad je
vlaznost manja, kondenzat ¢e nestati.

Neugodan miris unutar hladnjaka.

e Mora se ocistiti unutrasnjost hladnjaka. OCistite unutrasnjost hladnjaka spuzvom,
toplom ili gaziranom vodom.

e Neugodan miris mozda uzrokuju neke posude ili materijali pakiranja. Koristite
neku drugu posudu il drugaciju marku materijala za pakiranje.

Vrata se ne zatvaraju.

e Paketi hrane mozda sprieCavaju zatvaranje vrata. Uklonite pakete hrane koji
smetaju vratima.

e Hladnjak vierojatno nije potpuno okomit prema podu i mozda se njise kad se
lagano pomice. Prilagodite vike za podizanje.
e Pod nije ravan ili jak. Pazite da je pod ravan i da moze nositi hladnjak.

Odijeljci za voce i povrce su zaglavljeni.

e Hrana mozda dodiruje vrh ladice. Preslozite hranu u ladici.
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Molimo da prvo procéitate ovo uputstva za upotrebu!

Postovani kupci,

Nadamo se da ¢e vam ovaj proizvod, koji je proizveden u savremenim fabrikama
i koji je prosao najstroze kontrole kvaliteta, dugo i efikasno sluziti.

Zato vam preporucujemo da paZljivo procitate kompletno uputstvo za upotrebu
vaseg proizvoda pre nego Sto poCnete da ga koristite, a uputstvo saCuvajte tako
da vam uvek bude pri ruci ako vam zatreba.

Ovo uputstvo za upotrebu

e ¢e vam pomodi da svoj uredaj koristite efikasno i na siguran nacin.

e Procitajte uputstvo za upotrebu pre instaliranja i rada sa vasim proizvodom.

e Pratite uputstva, narocito ona vezana za bezbednost.

e Uputstvo za upotrebu Cuvajte na pristupacnom mestu jer vam kasnije moze
zatrebati.

e Osim toga, procitajte i drugu dokumentaciju koju ste dobili uz va$ proizvod.

Imajte na umu da ovo uputstvo za upotrebu moze vaziti i za druge modele.

Simboli i njihovi opisi
Ovo uputstvo za upotrebu sadrzi sledece simbole:
@ Vazne informacije ili korisni saveti o upotrebi.
A Upozorenje na uslove opasne po zivot i imovinu.
A Upozorenje za elektri¢ni napon.
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Kl Vvas frizider

1

1.KoHTponHa Tabna

2.0perbak 3a 6p30 3amp3aBar-e

3.0perbak 3a cknaguwTere CMp3HyTe
XpaHe

4.Noknonad 3a BeHTunauujy

5.MogecrBe Hore

@ Brojke iz ovog priru¢nika su Sematske i mozda ne odgovaraju tacno vasem
proizvodu. Ako tematski delovi nisu ukljuceni u proizvod koji ste kupili, onda to vazi
za druge modele.
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E Vazna bezbednosna upozorenja

Procitajte sledecCe
informacije. Nepostovanje
ovih informacija moze
dovesti do povreda i
materijalnih  Steta. U
suprotnom se gubi pravo
na garanciju i odgovornost
proizvodaca.

Vek trajanja uredaja koji
ste kupili je 10 godina. To
je period u kome cCe biti
dostupni rezervni  delovi
za uredaj da bi radio na
opisani nacin.

Namena

Ovaj proizvod je
namenjen za upotrebu

— unutra i u zatvorenim
prostorima, kao Sto su
zgrade;

— U zatvorenim radnim
okruzenjima, kao Sto su
prodavnice | kancelarie;

— U zatvorenim smestajnim
kapacitetima, kao Sto
su odmaralista, hoteli i
pansioni.
e Ovaj proizvod se ne
sme Kkoristiti napolju.

Opste sigurnosne

mere

e Kad hocete da odlozite/
bacite proizvod,
preporucujiemo da
se konsultujete sa
ovlasc¢enim servisom da
biste saznali potrebne
informacije i ovlas¢ena
tela.

e Konsultujte se sa
ovlas¢enim servisom
za sva pitanja |
probleme vezane za
frizider. Nemoijte da
dirate i ne dajte da
neko drugi dira frizider
bez obavestavanja
ovlas¢enog servisa.

e /a proizvode sa
odelikom zamrzivaca:
nemojte da jedete
sladoled i kockice leda
odmah ¢im ih izvadite
iz zamrzivaca! (To moze
da izazova promrzline u
vasim ustima).

e /a proizvode sa
odeljkom zamrzivaCa: ne
stavijajte pica u flaSama
| imenkama u odeljak
zamrzivaca. InaCe mogu
da puknui.
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Ne dirajte smrznutu
hranu rukom; ona moze
da se zalepi za ruku.
IskljuCite frizider iz

struje pre CisCenja il
odmrzavanja.

Para i isparena sredstva
za CiSCenje nikad ne
smeju da se koriste

u CiScenju i procesu
odmrzavanja Vaseg
frizidera. U takvim
sluCajevima para moze
da dode u kontakt sa
elektricnim delovima

| izazove kratki spoj li
elektricni udar.

Nikad nemojte da
koristite delove na
Vasem frizideru, kao Sto
Su vrata, za naslanjanje ili
stajanje.

Ne koristite elektricne
aparate u frizideru.

Nemojte da oStecujte
delove tamo gde
cirkuliSe rashladno
sredstvo, s alatom za
busenje ili seCenje.
Rashladno sredstvo koje
moze da eksplodira iz
gasnih kanala isparivaca,
probusene produzene
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cevi ili premazi povrsina
mogu da izazowu iritaciju
koze i oStecenje oCijul.
Ne pokrivajte i ne
blokirajte otvore za
ventilaciju na Vasem
frizideru bilo kakvim
materijalima.

Samo ovlas¢ene osobe
mogu da popravijaju
elektricne uredaje.
Popravke koje vrSe
nekompetentna lica su
riziCne za korisnika.

U slucaju bilo kakvog
kvara ili za vreme
odrzavanja ili popravke,
iskljuCite svoj frizider

iz struje iskljucivanjem
odgovarajuceg osiguraca
ili iskljuCivanjem uredaja
iz struje.

Ne vucite kabl da biste
izvukli utikac iz utiCnice.
Pica sa viSim grlima
moraju da budu dobro
zatvorena i uspravna.

Nikad ne Cuvajte
sprejove koji sadrze
zapaljive i eksplozivne
supstance u frizideru.
Nemojte da koristite
mehanicka ili druga



sredstva u cilju ubrzanja
procesa odledivanja
aparata, osim sredstava
preporucenih od strane
proizvodaca.

Ovaj proizvod nije
namenjen za upotrebu
od strane lica sa
smanjenim fiziCkim,
culnim ili mentalnim
sposobnostima il
nedostatkom iskustva

| znanja osim ako nisu
pod nadzorom ili obuceni
za rukovanje od strane
lica koje je odgovorno za
njihovu bezbednost.

Ne ukljuCujte osSteceni
frizider. Konsultujte
servisera ako imate bilo
kakve sumnje.

ElektriCna sigurnost
frizidera je garantovana
samo ako je sistem
uzemljenja u Vasoj

kuci uskladen sa
standardima.

Izlaganje proizvoda kisi,
snegu, suncu i vetru je
opasno s obzirom na
elektricnu sigurnost.

Kontaktirajte ovlasceni
servis ako je ostecen
kabl za napajanje da
biste izbegli opasnost.
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e Nikad ne ukljucujte

frizider u zidnu uticnicu
za vreme instalacije.
InaCe moze da dode do
rizika od smrti ili ozbiline
povrede.

Ovaj frizider je predviden
samo za Cuvanije hrane.
Ne sme se koristiti za
druge svrhe.

Nalepnica sa tehniCkim
specifikacijama nalazi
se na levoj unutrasnjoj
stranici frizidera.

Nikad ne povezuijte svoj
frizider sa sistemima
za Stednju elektriCne
energije; oni mogu da
ostete frizider.

Ako frizider ima plavo
svetlo, nemojte da
gledate u plavo svetlo
golim okom ili kroz
optiCke uredaje tokom
duzeg vremenskog
perioda.

Za rucno kontrolisane
frizidere: saCekajte
najmanje 5 minuta, pa
onda ukljucite frizider
nakon nestanka struje.
Ovo uputstvo za
upotrebu treba predati



novom vilasniku
proizvoda, kao i
sledec¢em viasniku kada
se menja viasnik.

Treba izbegavati
ostecenje kabla za
napajanje prilikom
transporta frizidera.
Kidanje kabla moze
prouzrokovati pozar.
Nikad ne stavijajte teske
predmete na kabl za
napajanje. Ne dodirujte
utikaC viaznim rukama
kada prikljuCujete
proizvod.

Ne prikljuCuijte frizider
na zidnu utiCnicu ako je
labava.

Voda se ne sme
prskati direktno na
unutrasnje ili spoljasnje
delove proizvoda radli
bezbednosti.

Ne prskajte supstance
koje sadrze zapaljive
gasove, kao sto je

propan, blizu frizidera da
bi se izbegla opasnost
od pozara i eksplozije.
Ne stavijajte posude
napunjene vodom na
vrh frizidera je to moze
prouzrokovati elektricni
udar ili pozar.

Ne prepunjavajte frizider
preteranim koliCinama
hrane. Ako se prepuni,
hrana moze pasti i
povrediti vas i ostetiti
frizider kada otvorite
vrata. Ne stavijajte
predmete na vrh frizidera
jer mogu pasti prilikom
otvaranja ili zatvaranja
vrata frizidera.

Materijali koji zahtevaju
preciznu temperaturu,
kao Sto su vakcine,
lekovi osetljivi na
temperaturu, materijali
za naucne svrhe itd.
ne smeju se Cuvati u
frizideru.

Ako frizider neCete da
koristite duze vreme,
iskljuCite ga iz struje.
Moguci problem u kablu
Za napajanje moze
prouzrokovati pozar.



elektronske Stampane
ploce (poklopac
elektronskih Stampanih
ploca) (1).

e Terminale elektricnog
utikaCa treba redovno
Cistiti da ne bi doslo do
pozara.

e Terminale elektricnog
utikaCa treba redovno
Cistiti krpom da ne bi
doslo do pozara.

e Frizider se moze
pomerati ako se
podesive nozice ne

stoje stabilno na podu.
Pravilno ucvrsCivanje
podesivinh nozica na
podu moze spreciti
pomeranje frizidera.

e Kada prenosite frizider,
ne drzite ga za rucicu na
vratima. InaCe mogu da
se odvali.

e AKo proizvod morate
da postavite pored
drugog frizidera il
zamrzivaca, rastojanje
izmedu uredaja treba da
bude najmanje 8 cm. U
suprotnom se susedni
zidovi mogu ovlaziti.

eNikada nemojte koristiti

Za proizvode sa
rasprSivacem
(dozatorom) vode;

e Da biste nesmetano
koristili kolo za vodu
u frizideru, pritisak na
dovodu vode mora biti
izmedu 1-8 bara. U
sluCajevima kada pritisak
na dovodu vode prede
5 bara, treba Koristiti
regulator pritiska. Ako

proizvod ako je otvoren
odeljak koji se nalazi na
vrhu ili poledini vaseg
proizvoda i koji sadrzi
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pritisak na dovodu vode
prede 8 bara, onda kolo
za vodu frizidera ne treba



povezivati sa dovodom
za vodu. Ako niste
upoznati sa nacinom
merenja pritiska na
dovodu vode, potrazite
pomoc strucnjaka.

e Koristiti samo vodu za
pice.
Bezbednost dece

e Ako ste zakljucali vrata,
kljuc treba Cuvati van
domasaja dece.

e Deca se moraju nadzirati
da ne bi dirala proizvod.

Usaglasenost sa WEEE
direktivom i odlaganje
otpada:

Ovaj proizvod je usaglasen
sa WEEE direktivom
Evropske Unije (2012/19/
EU). Ovaj proizvod nosi
znak klasifikacije za

- elektricni i elektronski

otpad (WEEE).

Ovaj proizvod je proizveden od visoko
kvalitetnin delova i materijala koji se
mogu ponovo Koristiti i pogodni su za
reciklazu. Nemojte odlagati proizvod u
otpad sa obi¢nim kuc¢nim otpadom i
drugim otpadima na kraju veka trajanja.
OdloZite ga u centar za sakupljanje
i reciklazu elektricnog i elektronskog
otpada. Konsultujte se sa svojim
lokalnim vlastima da biste saznali o
ovim centrima za sakupljanje otpada.
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Usaglasenost sa ROHS
direktivom:

Proizvod koji ste kupili u saglasnosti
je sa RoHS direktivom Evropske Unije
(2011/65/EU).  On ne sadrzi Stetne
i zabranjene materijale navedene u
direktivi.

Informacije o pakovanju

Materijali za pakovanje ovog proizvoda
proizvedeni su od materijala koji se
mogu reciklirati u skladu sa nacionalnim
propisima o zastiti zivotne sredine.
Materijale za pakovanje ne odlagati
zajedno sa kuénim ili drugim otpadom.
Odnesite ih na mesta za prikupljanje
ambalaznog materijala odredena od
strane lokalne viasti.

HCA upozorenje

Ako rashladni sistem proizvoda
sadrzi R600a:

Ovaj gas je zapaljiv. Zato vodite raCuna
da prilikom upotrebe i transporta ne
oStetite sistem hladenja i cevi. U slu¢aju
oStecenja, ovaj proizvod Cuvajte dalje
od potencijalnih izvora vatre, jer se
moze desiti da se proizvod zapali, i
proveravajte prostoriju u kojoj se nalazi.
IgnoriSite ovo upozorenje ako
rashladni sistem proizvoda sadrzi
R134a.

Vrsta gasa koji je koris¢en u proizvodu
naveden je na tipskoj plocici koja se
nalazi na levoj strani unutar frizidera.

Nemojte nikada bacati proizvod u
vatru radi odlaganja.

Za ustedu energije

e Ne ostavijajte vrata svog frizidera
dugo otvorena.

¢ Ne stavijajte vruc¢u hranu u frizider.
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Ne pretovaruite frizider tako da

se unutra ne spreCava cirkulacija
vazduha.

Ne postavljajte svoj frizider pod
direktnu svetlost suncaili blizu
aparata koji emituju toplotu, kao sto
su rerna, masina za sude ili radijator.

Pazite da drzite svoju hranu u
zatvorenim posudama.

Za proizvode sa odeljkom
zamrzivaCa: maksimalnu kolicinu
hrane mozete da Cuvate u
zamrzivacu kada izvadite policu ili
fioku zamrzivaCa. Vrednost potrosnje
energije koja je navedena na

vasem frizideru odredena je nakon
uklanjanja police ili fioke zamrzivaCa

i pod maksimalnim optere¢enjem.
Ne postoji nikakva opasnost od
ostecenja pri koriséenju polica ili fioka
u pogledu oblika i velicine hrane koju
treba zamrznuti.

Odmrzavanje zamrznute hrane u
odeljku frizidera obezbedice ustedu
energije i oCuvati kvalitet hrane.

10
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Instalacija

& Molimo da imate na umu da
proizvodac nece biti odgovoran
ako se ne pridrzavate informacija iz
prirucnika.

Sta treba da se ima na
umu prilikom ponovnog
transporta frizidera

1. Vas$ frizider mora da se isprazni i oCisti
pre bilo kakvog transporta.

2. Pre ponovnog pakovanja, police,
dodaci, odeljak za voce i povrce, itd.
u vasem frizideru moraju dobro da se
pricvrste lepljivim trakama da se ne bi
tresli.

3. Pakovanje mora da se poveze
trakama i jakim uzetom i morate
da se pridrzavate pravila transporta
ispisanih na pakovanju.

Molimo da imate na umu...

Svaki reciklirani materijal je nezamenijivi
izvor za prirodu i za naSe nacionalne
resurse.

Ako hocete da doprinesete reciklazi
materijala za pakovanje, mozete da
dobijete jos informacija od instituta za
zastitu sredine ili lokalne samouprave.

Podesavanje nozoca

Ako je vas frizider neuravnotezen:

Frizider moZete uravnoteziti okretanjem
prednjin nozica kao Sto je ilustrovano na
slici. Ugao gde se nalazi nozica se spusta
ako nozicu okrecete u smeru crne strelice
i podize kada je okrecete u suprotnom
smeru. Ovaj postupak ¢e biti laksi ako vam
neka osoba pomogne tako Sto ¢e malo
podici frizider.
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Pre ukljuéivanja frizidera

Pr enego Sto poc¢nete da koristite svoj
frizider, proverite:
1. Dalije unutrasnjost frizidera suva
i da li je na njegovoj zadnjoj strani
obezbedena slobodna cirkulacija
vazduha?

2. Mozete da instalirate 2 plasticna

Cepa, kao Sto je pokazano na slici.
Plasti¢ni klinovi ¢e obezbediti potreban

razmak izmedu vaSeg frizidera i zida

radi omogucavanja cirkulacije vazduha.

3. Ocistite unutrasnjost frizidera kao sto
je preporuceno u delu “Odrzavanje i
Ciscenje”.

4. Ukljucite frizider u struju. Ako su vrata
otvorena, upali¢e se unutrasnje svetlo
u odeliku frizidera.

5. Cudete buku kada se kompresor
pokrene. TeCnost i gasovi koji se
nalaze u sistemu za hladenje mogu
takode da stvaraju buku, ¢ak i ako
kompresor ne radi i to je potpuno
normalno.
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6. Prednje ivice frizidera mogu da budu
tople na dodir. To je normalno. Ta
podrucja su napraviiena da budu
topla da bi se izbegla kondenzacija.

Elektricno povezivanje

Prikljucite vas proizvod na uzemljenu
utiCnicu koja je zasticena osiguratem
odgovarajuce jacine.

Vazno:

e Prikljucak mora da bude u skladu sa
nacionalnim propisima.

e Utika¢ kabla za napajanje mora da
bude lako dostupan nakog ugradnje.

e Napon i dozvolieni osiguraci su
navedeni u delu “Specifikacije”.

e Specificirani napon mora da bude

jednak naponu vase elektro mreze.

Produzni kablovi i viSestruke uti¢nice

ne smeju se koristiti za prikljucivanje.

BOsteceni kabl za napajanje mora da
zameni kvalifikovani elektricar.

B Proizvod se ne sme ukljuCivati dok
se ne popravil Postoji opasnost od
elektricnog udaral

Odlaganje pakovanja

Materijali za pakovanje mogu biti
opasni za decu. Materijale za pakovanje
drzite van domasaja dece ili ih odlozite
tako Sto cete ih Kklasifikovati u skladu
sa uputstvima za odlaganje otpada.
Nemojte ih odlagati sa obi¢nim kuénim
otpadom.

Pakovanje  vaSeg  frizidera je
proizvedeno od materijala koji se moze
reciklirati.

Odlaganje dotrajalog
frizidera u otpad

Vas$ dotrajali uredaj odlozite tako da
ne Stetite Zivotnoj sredini.

e U vezi sa odlaganjem dotrajalog
frizidera se mozete konsultovati sa
ovlas¢enim prodavcem ili centrom za
sakuplianje otpada u vasoj opstini.

Pre nego Sto svoj frizider odlozite

na otpad, odrezite elektricni utikas i

onesposobite eventualne bravice na

vratima da bi se deca zastitila od bilo
kakve opasnosti.

Promena lampe za
osvetljenje

Ako svetlo ne radi, uradite sledece.

1- Iskljucite utikaC iz uti¢nice.

Zalaksi pristup, izvucite police napolje.

2- Pomocu odvijaca s ravnim vrhom
skinite poklopac svetla.

3- Prvo proverite da sijalica nije
odviena i proverite da li je dobro
zavijena u grlo. Vratite utikac na mesto i
ukljucite frizider.

Ako sijalica radi, vratite poklopac svetla
stavljanjem zadnje zakacke i guranjem
da nadete prednje dve zakacke.

4- Ako se svetlo ne upali, iskljucite
utikaC iz utiCnice. Zamenite sijalicu
novom sijalicom od 15 vati (maks.) koja
se zavrce (SES).

5- Pazlivo odmah bacite pregorelu
sijalicu.

Zamenska sijalica moze da se nabavi

u dobroj lokalnoj elektricnoj ili “uradi
sam” trgovini.
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ﬂPriprema

G Vas frizider treba da se ugradi

najmanje 30 cm dalje od izvora
toplote kao Sto su ringle, rerne,
centralno grejanje i Sporeti i bar 5 cm
dalje od elektricnih rerna i ne treba da
se stavi tamo gde je izloZzen direktnoj
suncevoj svetlosti.

] Temperatura okoline sobe gde

@

@

@

@

ste ugradili svoj frizider treba da
bude najmanje 10°C. Rad s Vasim
friziderom pod uslovima hladenja
drugacijim od ovih se ne preporucuje
s obzirom na efikasnost.

Pobrinite se da se unutrasnjost
frizidera temeljno Cisti.

Ako su dva frizidera postavijena jedan
pored drugog, udalienost izmedu njin
treba da bude bar 2 cm.

Kada prvi put ukljucite frizider, molimo
da se drzite sledecih uputstava za
vreme prvih Sest sati.

- Vrata ne trebaju da se otvaraju
Cesto.

- Mora da radi prazan, bez ikakve
hrane u njemu.

- Nemoijte da iskljucujete frizider
iz struje. Ako dode do nestanka
struje van vaSe kontrole, pogledajte
upozorenja u delu “Preporuéena
reSenja problema”.

Originalno pakovanje i penasti
materijali treba da se Suvaju za
buduci transport ili preselienje.
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kod nekih modela, instrumentna
tabla se sama gasi nakon 5 minuta
od zatvaranja vrata. Tabla se ponovo
upaluje kada se vrata tvore il kada se
pritisne neko dugme.



Okretanje vrata

Nastavite redosledom prema brojevima
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EKoriééenje rashladnog uredaja

Podesavanje radne
temperature

Radna temperatura se
regulacijom temperature.

reguliSe

Warm +—@——e—8—@—» Cold
1 2 3 4 MAX.

|zaberite podesavanje prema zelienoj
temperaturi.

Unutrasnja temperatura takode zavisi
od temperature okoline, ucestalosti
otvaranja vrata i koli¢ine hrane koja se
drzi unutra.

Cesto otvaranje vrata dovodi do
porasta unutradnje temperature.

Iz tog razloga, preporuCuje se
ponovno zatvaranje vrata Sto je pre
moguce nakon upotrebe.

Normalna temperatura skladiStenja
vaseg uredaja treba da bude -18° C (0°
F). Nize temperature mogu se postici
podeSavanjem dugmeta termostata na
polozaj 4 (ili maks.).

PreporuCujemo proveru temperature
termometrom kako biste osigurali da
se odelici za odlaganje odrzavaju na
zelienoj temperaturi. Ne zaboravite
da odmah proverite temperaturu, jer
¢e temperatura termometra porasti
vrlo brzo nakon §to ga izvadite iz
zamrzivaca.
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Zamrzavanje

Zamrzavanje hrane

Odeljak za zamrzavanje oznacCen je
ovim simbolom EXE*E.

Uredaj mozete koristiti za zamrzavanje
sveze hrane, kao i za Suvanje zamrznute
hrane.

Pogledajte  preporuke
pakovanju vase hrane.

date na

A\ Paznja

Ne zamrzavajte gazirana pica, jer
bocica moze puci kada se te¢nost u
njoj zamrzne.

Budite  oprezni  sa  smrznutim
proizvodima poput obojenih kockica
leda.

Nemojte prekoraciti kapacitet
zamrzavanja vasSeg uredaja tokom 24
sata. Pogledajte oznaku s tehnickim
podacima o uredaju.

Da bi se odrzao kvalitet hrane,
zamrzavanje se mora izvrsiti Sto je brze
moguce.

Dakle, koliCina koju treba zamrznuti
nije prekoraCena, i temperatura unutar
zamrzivaCa nece rasti.

A\ Paznja

Neka vec¢ dubinski smrznuta hrana
bude uvek odvojena od sveze unesene
hrane.

Kada se dubinski zamrzava topla
hrana, rashladni kompresor ¢e raditi dok
se hrana potpuno ne smrzne. To moze
priviemeno prouzrokovati prekomerno
hladenje rashladnog prostora.
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Ako vam je teSko da otvorite vrata
zamrzivaCa odmah nakon $§to ste ih
zatvorili, ne brinite. To je zbog razlike u
pritisku koja ¢e se izjednaciti i omoguciti
da se vrata otvore normalno nakon
nekoliko minuta.

Neposredno nakon zatvaranja vrata
zaCucete zvuk usisavanja. To je sasvim
normalno.

e Smrznuta hrana se moze Cuvati do
3 meseca, na temperaturama ispod
-18° C. Periodi Cuvanja mogu se
razlikovati u zavisnosti od vrste hrane.
Periodi skladistenja takve hrane
naznaceni su na pakovanju hrane od
strane njihovih proizvodaca.

e Zamrznutu hranu koju ste kupili
stavite u zamrzivac pre nego $to se
otopi.

e Smrznuta hrana moze se drzati u
odelicima sa fiokama.

Da bi se osiguralo odrzavanje visokog
kvaliteta  koji postizu  proizvodac
smrznute hrane i prodavac hrane, treba
imati na umu sledece:

1. Stavite pakete u zamrzivaC sto je
brze mogucée nakon kupovine.

2. Ne prekoracite datume ,Iskoristi
do“, ,Najbolje pre* na pakovanju.

3. Imajte na umu da se sve ladice,
koSare, preklopci, tacne mogu ukloniti.

Odmrzavanje

Povecanje debljine leda koji nastaje
na isparivacu vaseg rashladnog uredaja
umanijice njegovu efikasnost hladenja.

Zbog toga morate odmrznuti led
kada debljina sloja leda oko isparivaca
dostigne priblizno 5 mm. Preporucuje
se odmrzavanje leda kada rashladni
uredaj nije previse napunjen ili je prazan.
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Zamotajte hranu iz  rashladnog
uredaja s nekoliko listova papira i drzite
je na najhladnijem mogucem mestu iliu
drugom rashladnom uredaju.

Okrenite dugme za podeSavanje
termostata u polozaj ,iskljuceno” ili
iskopCajte kabl za napajanje kako biste
izvrSili odmrzavanije.

Uklonite fioke iz svog rashladnog
uredaja (nije potrebno uklanjati poklopac
odeljka koji ima poklopac). Posle nekog
vremena voda koja se topi nagomilace
se u rezervoaru koji se nalazi na dnu
vaseg rashladnog uredaja.

Uklonite nakuplienu vodu mekim
sunderom ili sl. i detalino osusite
rezervoar.

Ne =zaboravite da dugme za
podeSavanje termostata okrenete u
polozaj koji nije ,iskljucen“ kako biste
ponovo aktivirali rashladni ureda;.

Neka vas rashladni uredaj radi 2 sata
prazan i sa zatvorenim vratima pre
nego Sto u njega vratite hranu.

Redovno proveravajte da li je odvodna
cev zacepliena, i po potrebi je ocCistite
Stapom kroz rupu.
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LED indikatori i kontrolna
tabla

LED indikatori u prednjem delu vaseg
rashladnog uredaja namenjeni su da
vam pomognu u pracenju rada vaseg
uredaja.

Drzite hranu u rashladnom uredaju na
bezbedan nadin pratedi i koristeci ove
LED diode i kontrole kako je objasnjeno
u nastavku:

Dugme za brzo zamrzavanje (1):

Koristi se za brzo zamrzavanje hrane.
Kompresor se mozda nec¢e odmah
aktivirati, ve¢ nakon nekog vremena
od trenutka pritiska na dugme, Sto je
sasvim normalno.

Dugme za podesavanje termostata
(2):

Koristi se za postavljanje vaSeg
rashladnog uredaja izmedu minimalnih
i maksimalnih vrednosti.

Uredaj moZe raditi s polozajem
ISKLUUCENO (OFF) kada je dugme
podeseno ispod minimalne vrednosti
(MIN.). Kada je zelena indikatorska
lampica ISKLJUCENA, i aparat se
ISKLJUCUJE.

Nakon &to je bio ISKLJUCEN (Sak i za
potrebe odmrzavanja), podesite dugme
negde iznad minimalne vrednosti
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(MIN.) da biste bili sigurni da je ponovo
UKLJUCEN (ON). Kada je aparat
UKLJUCEN, zeleni indikator ¢e svetliti.
Narandzasta LED lampica (3):

Svetli kada se pritisne dugme za
brzo zamrzavanje na LED tabli. U
ovom slucaju, vas$ rashladni uredaj radi
neprekidno.

Ponovo pritisnite dugme kada hrana
koju zelite da brzo zamrznete dostigne
zelienu temperaturu i narandzasta LED
lampica ¢e se iskljuditi.

Zelena LED lampica (4):
Neprekidno svetli nakon ukljucivanja
rashladnog uredaja.
Crvena LED lampica (5):

Upozorava vas neprekidnim svetlom
u trenutku pocCetka rada vaSeg
rashladnog uredaja, ako se ne postigne
dovoljan efekat hladenja, kada vrata
dugo ostanu otvorena i kada se unese
prekomerna koli¢ina hrane.

Ako crvena LED lampica neprekidno
svetli kada ne postoje uslovi navedeni
u prethodnoj koloni, pozovite nasSu
ovlascenu sluzbu.
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& Ciscenje i odrzavanje

A\ Nikada ne koristite naftu, benzen ili
slicne materijale u svrhu ¢iscenja.

I\ Preporucujemo da pre CiS¢enja
iskljuCite uredaj iz struje.

/\ Za &igcenje nikad nemojte da
koristite oStre alate ili abrazivne
materije, sapun, sredstva
za CiS¢enje domacdinstava,
deterdZente ili vosak za poliranje.

/\ Za &idéenije frizidera, koristite mlaku
vodu i obriSite ga.

/\ Za &idéenje unutradnjosti i sudenje,
koristite iscedenu krpu koju ste bili
umocili u rastvor od jedne kafene
kasiCice soda bikarbone u otprilike
pola litre vode.

/\ Pazite da voda ne ude u kugiste
lampe i druge elektriCne instalacije.

[\ Ako frizider nedete da Koristite duze
vreme, iskljucCite ga, izvadite svu
hranu, ocistite ga i ostavite vrata
odskrinuta.

/\ Redovno proveravajte izolaciju vrata

da biste bili sigurni da je Cista i da
na njoj nema hrane.

/\ Da biste skinuli policu vrata,
izvadite sav sadrzaj i jednostavno

gurnite policu vrata prema gore iz
baze.
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/N Nikad ne koristite sredstva za
¢iséenje il vodu koji sadrze hlor da
biste oCistili spoljasnje povrsine i
hromirane delove proizvoda. Hior
izaziva koroziju na takvim metalnim
povrSinama.

Zastita plasti¢nih povrSina

e Ne stavijajte tekuca ulja ili
hranu kuvanu s uliem u frizider
nepokloplienu jer moze da osteti
plasti¢ne povrsine vaseg frizidera.
U slu€aju prolivanja ili razmazivanja
na plasti¢nim povrSinama, odmah
ih ocCistite i isperite toplom vodom.
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Preporuéena reSenja problema

Pregledajte ovu listu pre zvanja servisa. To moze da Vam ustedi vreme i novac.
Ova lista uklju€uje Ceste probleme do kojih ne dolazi zbog neadekvatne izrade ili
upotrebe materijala. Neke funkcije, koje su ovde opisane, mozda ne postoje kod
vaseg proizvoda.

Frizider ne radi.

e Dallije frizider ukljuCen u struju? Utaknite utikaC u zidnu utiénicu.

e Dalije pregoreo osigura¢ uticnice na koju je spojen frizider ili je pregoreo glavni
osigurac? Proverite osiguraC.

Kondenzacija na bo&nom zidu odeljka frizidera ("MULTIZONE" (VISENAMENSKA
ZONA), "COOL CONTROL" (KONTROLA HLABENJA) i "FLEXI ZONE"
(FLEKSIBILNA ZONA))

e \eoma hladni uslovi sredine. Cesto otvaranje i zatvaranje vrata. Veoma viazni
uslovi sredine. Cuvanje hrane koja sadrzi tednost u otvorenim posudama.
Ostavijanje vrata odskrinutim. Prebacivanje termostata na hladniji stepen.

e Smanjenje vremena koliko su vrata otvorena ili reda upotreba.

e Zatvaranje hrane koja se Cuva u otvorenim posudama odgovarajucim
materijalom.

e Brisanje kondenzata pomocu suve krpe; proverite da li se ponavija.

Kompresor ne radli

e Zastitni termo-osigurac kompresora ¢e pregoreti za vreme naglog nestanka
struje ili ukljuCivanja i iskljucivanja, jer se pritisak rashladnog sredstva sistema
frizidera jo$ uvek nije stabilizovao. Vas frizider ¢e poceti da radi otprilike posle 6
minuta. Molimo zovite servis ako se frizider ne ukljuci na kraju ovog perioda.

e Frizider je u ciklusu odmrzavanja. To je normalno za frizider koji se potpuno
automatski odmrzava. Ciklus odmrzavanja se ukljucuje periodicno.

e Vas frizider nije ukljuen u utiCnicu. Pazite da je utikad pravino stavijen u uti¢nicu.
e Dali je temperatura praviino podeSena?
e Struja je mozda iskljuCena.
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Frizider radi stalno ili dugo.

e /a3 novi proizvod je mozda Siri od prethodnog. To je potpuno normalno. Veliki
frizideri rade duze vreme.

e Temperatura okoline u sobi moZe da bude visoka. To je potpuno normalno.

e Frizider je mozda nedavno ukljucen ili je napunjen hranom. Potpuno hladenje
frizidera moze da traje nekoliko sati duze.

e U frizider su mozda nedavno staviiene vece kolicine vruce hrane. Vru¢a hrana
izaziva duzi rad frizidera dok se ne postigne sigurna temperatura Cuvanja.

e \frata sumozda Cesto otvarana ili su odskrinuta duze vreme. Topli vazduh koji je
usao u frizider je uzrok duzeg rada frizidera. Rede otvarajte vrata.

e \rata odelika zamrzivaca il frizidera su mozda ostavliena odskrinuta. Proverite da
li su vrata dobro zatvorena.

e Frizider je podeSen na veoma nisku temperaturu. Podesite temperaturu frizidera
na topliji stepen i sacekajte dok se ne postigne temperatura.

e ZaptivaC vrata frizidera moze da bude zaprljan, istrosen, polomljen ili da ne leze

kako treba. Ocistite ili zamenite zaptivaC. OStecen/pokvaren zaptivaC dovodi do
toga da frizider radi duze vreme da bi odrzao trenutnu temperaturu.

Temperatura zamrzivaca je jako niska dok je temperatura frizidera dovoljna.

e Temperatura zamrzivaca je podeSena na jako nisku temperaturu. Podesite
temperaturu zamrzivaca na topliji nivo i proverite.

Temperatura frizidera je jako niska dok je temperatura zamrzivaca dovoljna.

e Temperatura frizidera je mozda podeSena na veoma nisku temperaturu.
Podesite temperaturu frizidera na topliji stepen i proverite.

Hrana koja se Cuva na policama u odeljku frizidera se zamrzava.

e Temperatura frizidera je mozda podeSena na veoma nisku temperaturu.
Podesite temperaturu frizidera na topliji stepen i proverite.

Temperatura u frizideru ili zamrzivacu je veoma visoka.

e Temperatura frizidera je podeSena na veoma visoku temperaturu. PodeSavanje
temperature ima uticaj na temperaturu zamrzivaca. Menjajte temperaturu
frizidera ili zamrzivaCa dok temperatura frizidera ili zamrzivaGa ne dosegne
potreban nivo.

¢ \rata sumozda Cesto otvarana ili su odSkrinuta duze vreme; ne otvarajte ih
Cesto.

e Vfrata sumozda ostavljena odskrinuta; potpuno zatvorite vrata.

e U frizider su mozda nedavno stavliene vece koli€ine vruée hrane. Sadekajte dok
frizider ili zamrzivaC ne postignu Zelienu temperaturu.

e Frizider je mozda nedavno ukljucen. Za potpuno hladenje frizidera potrebno je
vreme.
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e Radne karakteristike frizidera se mogu menjati u skladu sa promenama
temperature okoline. To je normalno i nije greska.

e Pod nije ravan ili je slab. Frizider se ljulja kad se polako pomera. Pobrinite se da je
pod ravan i dovoljno jak da moze da nosi frizider.

e Buku mogu izazivati i stvari koje su stavliene na frizider. Stvari treba skloniti sa
vrha frizidera.

e Cirkulacija te¢nosti i gasa se vrsi u skladu sa principima rada vaseg televizora. To
je normalno i nije greska.

Ventilatori se koriste za rashladivanje frizidera. To je normalno i nije greSka.

¢ \ruce i viazno vreme pojaCava stvaranje leda i kondenzaciju. To je normalno i nije
greska.

¢ \rata su mozda ostavliena odskrinuta; potpuno zatvorite vrata.

¢ \rata sumozda Cesto otvarana ili su odSkrinuta duze vreme; ne otvarajte ih
Cesto.

¢ Mozda je vlazan vazduh; to je potpuno normalno na viaznom vremenu. Kad
bude manje viage, kondenzat ¢e nestati.

e Unutrasnjost frizidera mora da se ocisti. OCistite unutrasnjost frizidera sunderom,
toplom vodom ili gaziranom vodom.

e Neke posude ili pakovanja mozda uzrokuju neprijatan miris. Upotrebite drugu
posudu ili drugu marku materijala za pakovanie.

e Paketi hrane mozda spreCavaju zatvaranje vrata. Pomerite pakete koji smetaju
vratima.

e Frizider verovatno ne stoji potpuno vertikalno na podu i ljulja se kad se lagano
pomeri. Podesite Srafove za podizanje.

e Pod nije ravan ili jak. Pobrinite se da je pod ravan, jak i da moZe da nosi frizider.

e Hrana moZda dodiruje plafon fioke. Prerasporedite hranu u fioci.
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Prosimy najpierw przeczytac te instrukcje obstugil

Drodzy Klienci,

Mamy nadzieje, ze nasz wyrob, wyprodukowany w nowoczesnym zakfadzie i
sprawdzony wedtug najbardziej drobiazgowych procedur kontroli jakosci, bedzie
Wam dobrze stuzyt.

Dlatego zalecamy, aby uwaznie przeczytac cata instrukcje obstugi tego wyrobu
przed jego uruchomieniem i zachowac ja do wgladu w przysztosci.

Instrukcja niniejsza

» Pomoze uzywac tego urzadzenia sprawnie i bezpiecznie.

* Przeczytajcie te instrukcje przed zainstalowaniem i uruchomieniem lodowki.

*  Postepujcie zgodnie z tymi wskazéwkami, zwtaszcza dotyczacymi
bezpieczenistwa.

* Przechowuijcie te instrukcje wtatwo dostepnym miejscu, bo moze sie przydac
pozniej.

* Prosimy przeczytac takze inne dokumenty dostarczone wraz z lodéwka.

Instrukcja ta moze odnosic sie takze do innych modeli.

Symboleiich znaczenie
Niniejsza instrukcja obstugi zawiera nastepujace symbole:
@ Wazne informacje lub przydatne wskazéwki uzytkowania.
A Ostrzezenie przed zagrozeniem zycia i mienia.
A Ostrzezenie przed porazeniem elektrycznym.
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nZakupiona chtodziarka

1

FEOE=—==1 _P

w

*

Panel sterowania

Komora szybkiego zamrazania
Komora na zywnos¢ mrozona
Pokrywa wentylacyjna
Regulowane ndzki

apwN=

Rysunki w niniejszej instrukgji to tylko schematy i nie muszg scisle odpowiadac
Waszemu modelowi chtodziarki. Jesli pewnych czesci nie ma w Waszej
chtodziarce, to znaczy, ze odnosza sie do innych modeli.
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I wazne ostrzezenia dot. bezpieczeristwa

Prosimy przeczytac
nastepujgce ostrzezenia.
Ich nieprzestrzeganie
grozi obrazeniami Iub
uszkodzeniem  mienia.
W takim  przypadku
tracg waznosc wszelkie
gwarancje i zapewnienia
niezawodnosci,

Czas uzytkowania
nabytego urzadzenia
wynosi 10 lat. Przez ten
Czas utrzymujemy czesci
zamienne potrzebne do
jego zgodnego z opisem
funkcjonowania.

Zamierzone
przeznaczenie

* Urzadzenie mozna
uzywac wytacznie
w gospodarstwie
domowym oraz;

* nazapleczu kuchennych
personelu w sklepach,
biurachiw innych
miejscach pracy;

 w kuchniach wiejskich i
przez gosci hotelowych,
w motelachiinnych
tego rodzaju miejscach;

* w pensjonatach
serwujacych nocleg ze
Sniadaniem;

* cateringuiw innych
tego rodzajach
zastosowaniach
niedetalicznych.

* Nie nalezy uzywac jej
na dworze. Nie nadaje
sie do uzytkowania
na dworze, nawet w
miejscach zadaszonych.

Ogodlne zasady
bezpieczenstwa

» (Gdy zechcecie pozbyc
sie tego urzgdzenia/
ztomowac je, zalecamy
skonsultowanie sie
Z autoryzowanym
serwisem, aby uzyskac
potrzebne informacje
| poznac kompetentne
organa.

 Konsultujcie
sie zWaszym
autoryzowanym
serwisem w sprawach
wszelkich pytani
problemdw zwigzanych
z 13 lodowka. Bez
powiadomienia
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autoryzowanego
serwisu nie wolno
samemu ani innym
0sobom naprawiac
chtodziarki.

Nie jedzcie lodow ani
lodu bezposrednio
powyjeciuichz
zamrazalnikal (Moze
to spowodowac
odmrozenia w ustach).

Nie wkfadajcie do
zamrazalnika napojow
w puszkach aniw
butelkach. Moga
wybuchnac,

Nie dotykajcie palcami
mrozonej zywnosci, bo
moze do nich przylgnac.

Do czyszczenial
rozmrazania lodowki
nie wolno stosowac
pary ani srodkow
czyszczacych w tej
postaci. W takich
przypadkach para moze
zetknac sie z czesciami
urzadzen elektrycznych
| Spowodowac zwarcie
albo porazenie
elektryczne.

* Niewolno uZyvvac’

zadnych czesci lodowki,
takicn jak drzwiczki, jako
podpory ani stopnia.
Wewngtrz lodowki nie
wolno uzywac urzadzen
elektrycznych.

Nie wolno uszkadzac
obwodu chtodzacego,
w ktorym krazy srodek
chtodzacy, narzedziami
do wiercenia i ciecia.
Srodek chtodzacy,
ktory moze
wybuchnac skutkiem
przedziurawienia
przewodow
gazowych parownika,
przedtuzen rur lub
powtok powierzchni,
moze spowodowac
podraznienia skory lub
obrazenia oczu.

Nie przykrywajcie
zadnym materiatem ani
nie blokujcie otworéw
wentylacyjnych w
loddwce.

Urzadzenia elektryczne
naprawiac moga tylko
wykwalifikowani
fachowcy. Naprawy
wykonywane przez
0soby niekompetentne
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zagrozenie dla
uzytkownikow.

W razie jakiejkolwiek
awarii, a takze w trakcie
prac konserwacyjnych
lub napraw, odfaczcie
lodéwke od zasilania
z sieci albo wylaczajac
odnosny bezpiecznik,
albo wyjmujac wtyczke
z gniazdka.

Wyjmujac przewod
zasilajacy z gniazdka
nalezy ciggnacza
wtyczke, nie za
przewod.

Napoje 0 wyzsze)
zawartosci alkoholu
wktadajcie do lodowki
w Scisle zamknigtych
naczyniachiw pozycji
pionowe.

Upewnijsie, ze
wysokoprocentowe
napoje alkoholowe

sg bezpiecznie
przechowywane,
szczelnie zamkniete i w
pozycji pionowej.

W celu przyspieszenia
procesu rozmrazania
lodowki nie

nalezy uzywac
zadnych urzadzen
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mechanicznych ani
innych srodkéw poza
zalecanymi przez jej
producenta.
Urzadzenie to nie

jest przeznaczone

do obstugi przez

osoby (w tym dzieci)

Z 0graniczona
Sprawnoscia

fizyczna, zmystowa

lub umystowa, czy

bez odpowiedniego
dosSwiadczeniai
umiejetnosci, o ile nie
zapewni sie im nadzoru
lubinstrukcjijego
uzytkowania ze strony
0soby odpowiedzialneg
za ich bezpieczenstwo.

Nie uruchamiajcie
lodowki, jesli jest
uszkodzona. W razie
watpliwosci nalezy
sie skonsultowac z
serwisem,

Bezpieczenstwo
elektryczne tej lodowki
gwarantuje sie tylko
Jesli system uziemienia
Waszej instalacji
domowej spetnia
Wymaogi norm.



+ Wystawianie tego
urzadzenia na dziatanie
deszczu, sniegu,
stonca i wiatru zagraza
jego bezpieczenstwu
elektrycznemu.

W razie uszkodzenia
przewodu zasilajacego
Itp. skontaktujcie sie

Z autoryzowanym
serwisem, aby

nie narazac sie na
zagrozenie.

W trakcie instalowania
chtodziarki nigdy nie
wolno wigczac wtyczki
w gniazdko w Scianie.
Moze to zagrazac
Smiercig lub powaznym
urazem.

Chtodziarka ta

stuzy wyfacznie do
przechowywania
zywnosci. Nie nalezy
jej uzywac w zadnym
innym celu.

Etykietka z danymi
technicznymi chtodziarki
umieszczona jest po
lewej stronie w jej
wnetrzu.

Nie przylaczaj tej
chtodziarki do systemu
0szczedzania energii,

poniewaz moze tojg
uszkodzic,

* Jeslina chtodziarce pali

sie niebieska lampka,
nie nalezy patrzec

na nie dtuzszy czas
nieostonietymi oczami
ani przez przyrzady
optyczne.

* Jesliodrecznie

nastawiane| chtodziarki
odfaczy sie zasilanie,
prosimy odczekac co
najmniej 5 minut, zanim
ponownie sie je zataczy.

* Jezelizmienisie

wiasciciel tej chtodziarki,
niniejsza instrukcje
obstugi nalezy
przekaza¢ wraz z nig
nowemu wiascicielowi.

Przy przesuwaniu
chtodziarki uwazaj,
zeby nie uszkodzic
przewodu zasilajgcego.
Aby zapobiec pozarowi
nie wolno skrecac tego
przewodu. Nie ustawiac
na przewodzie zadnych
SZk'Ch przedmiotow.
wtyczka chtodziarki
Jest wsadzona do
gniazdka nie wolno je]
dotykac wilgotnymi
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* Nie wsadzaj wtyczki
chtodziarki do
obluzowanego
gniazdka.

» Zewzgledow
bezpieczenstwa
nie pryskaj woda
bezposrednio na
zewnetrzne anina
wewnetrzne czesci
chtodziarki.

» Zewzgleduna
zagrozenie pozarem
Il wybuchem nie
rozpylaj fatwopalnych
materiatow, takich
jak gaz propan itp., w
poblizy chtodziarki.

* Nie stawiajna
chtodziarce
przedmiotow
wypetnionych
woda, poniewaz
grozi to porazeniem
elektrycznym lub
pozarem.
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Nie przeciaza|
chtodziarki nadmierna
iloscig zywnosci.
Nadmiar zywnosci
moze wypasc, gdy
otwiera sie drzwiczki,
narazajac uzytkownika
na obrazenia ciata lub
uszkodzenie chtodziarki,
Nie wolno stawiac
zadnych przedmiotow
na chtodziarce,
poniewaz mogg spasc
przy otwieraniu lub
zamykaniu drzwiczek.

W chtodziarce nie
nalezy przechowywac
zadnych materiatow,
ktére wymagaja
utrzymania w pewnej
temperaturze, takich
Jak szczepionki,
lekarstwa wrazliwe na
temperature, materiaty
do badan naukowych
itp.

|esli chtodziarka ma
byC nieuzywana przez
dtuzszy czas, nalezy
WY|ac Jej wtyczke z
gniazdka. Uszkodzenie
Izolacji elektrycznej
przewodu zasilajacego
moze spowodowac
pozar.



» (Czubek wtyczki
elektrycznej nalezy
regularnie czyscic, w
przeciwnym razie moze
spowodowac pozar.

Czubki wtyczki nalezy
regularnie czyscic
suchg sciereczka, w
przeciwnym razie mogg
spowodowac pozar.

* Jeslinastawialne ndzki
nie stojg pewnie na
podtodze, chtodziarka
moze sie przesuwac.
Prawidtowa regulacja
nozek chtodziarki
zapewnia jej stabilnosc
na podtodze.

* Jesli chtodziarka ma
klamke w drzwiach
nie nalezy ciaggnac

za nig, gdy przesuwa
sie chtodziarke,
poniewaz mozna w ten
sposob odfaczyc jg od
chtodziarki.

* Jeslimusisz ustawic
chtodziarke obok

innej chtodziarki

lub zamrazarki,
odlegtos¢ miedzy tymi
urzadzeniami musi
wynosic co najmniej

8 mm. W przeciwnym

razie na ich ustawionych
naprzeciw siebie
bocznych Scianach
moze skraplac sie
wilgoc.

Uzywaj wytgcznie wody
pitne).

Nigdy nie korzystaj z
urzadzenia, jesligorna
lub tylna jego czesc,
zawierajgca ptytki
obwodow drukowanych

jest otwarta (ostona

ptytki obwodow
drukowanych) (1).
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Dla modeli z
wodotryskiem

Maksymalnie
dopuszczalne cisnienie
dla doptywu zimnej
wody wynosi 6,2 bara




(90 psi). Jesli cisnienie
wody w Panstwa
instalacji przekroczy
5,5 bara (80 psi),

nalezy zastosowac
zawor ograniczajgcy
cisnienie w Panstwa
sieci wodociggoweyj. Jesli
nie wiedza Panstwo w
Jjaki sposob sprawdzic¢
cisnienie wody, prosimy
POProsic 0 pomoc
profesjonalnego
hydraulika.

Jesliw Panstwa
Instalacji wystepuje
ryzyko uderzenia
wodnego, nalezy
zawsze stosowac
wyposazenie
zapobiegajace przed
uderzeniem wodnym.
Jesli nie maja Panstwo
pewnosci co do
wystepowania efektu
uderzenia wodnego w
swojejinstalacji, prosimy
zasiegnac porady

u profesjonalnego
hydraulika.

Nie podtaczac do
doptywu cieptej wody:.
Zachowac srodki
ostroznosci przed
ryzykiem zamarzniecia
przewodow.
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Temperatura robocza
wody powinna miescic
sie w zakresie od 0,6°C
(33°F) do 38°C (100°F).

* Nalezy uzywac tylko
wody pitne).

Bezpieczernstwo dzieci

* Jeslidrzwiczki zamykane sg na klucz,
nalezy go chronic przez dostepem
dzieci.

* Nalezy zapewnic opieke dzieciom,
aby nie bawity sie lodéwka.

Zgodnosc¢ z dyrektywa
WEEE i usuwanie odpadow:

Niniejszy wyrob jest zgodny z
dyrektywa Parlamentu
Europejskiego i Rady
(2012/1S/WE). Wyréb ten
oznaczony jest symbolem
klasyfikacji zuzytych
- urzadzen elektrycznych i
elektronicznych (WEEE).
Wyréb ten wykonano z czesci i
materiatdw wysokiej jakosci, ktore
moga by¢ odzyskane i uzyte jako
surowce wtorne. Po zakoriczeniu
uzytkowania nie nalezy pozbywac
sie go razem z innymi odpadkami
domowymi. Nalezy przekazac
go do punktu zbiérki urzadzen
elektrycznych i elektronicznych na
surowce wtdérne. Aby dowiedzie¢
sie, gdzie jest najblizszy taki punkt,
prosimy skonsultowac sie z wtadzami
lokalnymi.
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Zgodnos¢ z dyrektywa
RoHS:

Ninigjszy wyréb jest zgodny z
dyrektywa Parlamentu Europejskiego
i Rady RoHS (Ograniczenie uzycia
substancji niebezpiecznych)
(2011/65/WE). Nie  zawiera
szkodliwych i zakazanych materiatdw,
podanych w tej dyrektywie.

Informacje opakowaniu

Materiaty opakowania tego
wyrobu s3 wykonane z surowcow
wtérnych, zgodnie z  naszymi
krajowymi przepisami dotyczacymi
ochrony  $rodowiska.  Materiatéw
opakunkowych nie wolno wyrzucac z
odpadami z gospodarstwa domowego
lub innymi. Nalezy przekaza¢ je do
punktu zbidrki surowcéw wtérnych.

Ostrzezenie HC

Jesli chtodziarka ta wyposazona
jest w system chtodniczy
zawierajacy R600a:

Gaz ten jest tatwopalny. Nalezy
zatem uwazac, aby w trakcie jego
uzytkowania i transportu  nie
uszkodzi¢ systemu i przewodow
chtodzenia. W razie uszkodzenia,
nalezy trzymac¢ chtodziarke z dala
od potencjalnych zrédet ognia, ktére
moga spowodowac jej pozar i nalezy
wietrzy¢ pomieszczenie, w ktérym
jest umieszczona.

Prosimy zignorowac to
ostrzezenie, jesli chtodziarka
ta wyposazona jest w system
chtodniczy zawierajacy R134a.
Oznaczenie gazu zastosowanego w
danej chtodziarce mozna odczytac z
tabliczki znamionowej umieszczonej z
lewej strony w jej wnetrzu.
Nie nalezy ztomowac chtodziarki
przez jej spalenie,

Co robic, aby oszczedzac
energie.

* Nie zostawiajcie drzwiczek lodéwki
otwartych na dtuzej.

* Nie wktadajcie do lodéwki goracych
potraw ani napojow.

* Nie przetadowuijcie lodéwki tak,
aby przeszkadzato to w krazeniu
powietrza w jej wnetrzu.

» Nieinstalujcie lodéwki tam, gdzie
narazona bedzie na bezposrednie
dziatanie storica ani w poblizu
urzadzen wydzielajacych ciepto
takich jak piecyki, zmywarki do
naczyn lub grzejniki.

» Pamietajcie, aby zywnos¢
przechowywac w zamknietych
pojemnikach.

+ Powyijeciu pétki lub szuflady z
komory zamrazalnika mozna
do niego wiozy¢ maksymalna
ilos¢ zywnosci. Deklarowane
zuzycie energii przez chtodziarke
okreslono przy pétce lub szufladzie
wyjetej zkomory zamrazania i
przy maksymalnym wypetnieniu
zywnoscia. Uzywanie potki lub
szuflady odpowiednio do ksztattéw i
rozmiaréw zamrazanej Zywnosci jest
bezpieczne.

11|P|_



Elinstalacja

G Nalezy pamietac, ze producent nie
ponosi odpowiedzialnosci, jesli sa
ignorowane informacje podane w
niniejszej instrukcji.

1. W razie potrzeby ponownego
transportu chtodziarki nalezy
przestrzegac nastepujacych
wskazéwek:

2. Przedtransportem nalezy
chtodziarke opréznic i oczyscic.

3. Przed ponownym zapakowaniem
chtodziarki, potki, akcesoria,
pojemnik na warzywa itp. nalezy
przymocowac tasma klejaca
zabezpieczajac je przed wstrzasami.

4. Opakowanie nalezy obwiazac
gruba tasma i silnymi sznurkami
i przestrzegac requt transportu
wydrukowanych na opakowaniu.

Prosimy pamietac...

Wszystkie surowce wtérne stanowia
niezbywalne Zrédto  oszczednosci
zasobow naturalnych i krajowych.
Osoby pragnace przyczyni¢ sie do
wtérnego wykorzystania materiatéw
opakunkowych, moga uzyskac
dodatkowe informacje od instytucji

ochrony  Srodowiska Iub  wiadz
lokalnych.

Przed uruchomieniem
chtodziarki

Przed rozpoczeciem uzytkowania

chtodziarki, nalezy sprawdzi¢:

1. (zy wnetrze chtodziarki jest suche
i czy powietrze moze swobodnie
krazyc za chtodziarka?

12

2. Wsadz 2 plastykowe kliny w tylng

ptyte wentylatacyjna, jak pokazano
na ponizszym rysunku. Kliny
plastykowe zapewniajg odstep
pomiedzy chtodziarka a sciang
wymagany do umozliwienia krazenia
powietrza.

3. Oczysci¢ wnetrze chtodziarki,

zgodnie z zaleceniami podanymi
w rozdziale ,Konserwacja i
czyszczenie”,

4. Wiaczyc wtyczke chtodziarki w

gniazdko w Scianie. Po otwarciu
drzwiczek chtodziarki zapali sie

Swiatto we wnetrzu jej komory

chtodzenia.

5. Po uruchomieniu sprezarki styszalny

bedzie jej szum. Ptyny i gazy zawarte
w systemie chtodzenia takze moga
powodowac szumy, nawet jeslinie
dziata sprezarka i jest to zupetnie
normalne.

6. Przednie krawedzie chtodziarki

moga sie nagrzewac. Jest to catkiem
normalne. Te migjsca moga sie
nagrzewac, zapobiegajac skraplaniu
sie pary.

PL



Potaczenia elektryczne
Loddéwke przytacza sie do gniazdka z

uziemieniem zabezpieczonego
bezpiecznikiem o  odpowiednigj
wydajnosci.

Wazne;

* Przylaczenie lodéwki musi byc
zgodne z przepisami krajowymi,
 Poinstalacji wtyczka zasilania musi

byc fatwo dostepna.

» Podane tam napiecie musi by¢
rowne napieciu w Waszej sieci
zasilajacej.

* Do przytaczenia nie mozna uzywac
przedtuzaczy, ani przewoddw z
wieloma wtyczkami.

/\ Uszkodzony przewdd zasilajacy
musi wymieni¢ upowazniony i
wykwalifikowany elektryk.

/\ Nie mozna ponownie uruchomi¢
produktu przed jego naprawieniem!
Grozi to porazeniem elektrycznym!

Usuwanie opakowania

Materiaty opakunkowe moga byc
niebezpieczne dla dzieci. Nalezy
chroni¢ materiaty opakunkowe przed
dostepem dzieci, albo usunac je
zgodnie z instrukcja odpowiednia dla
odpadkdéw ich kategorii. Nie mozna
pozbywac sie ich w taki sam sposob,
jak innych odpadkéw domowych.,

Opakowanie tej chtodziarki
wyprodukowano z SUrowcow
wtérnych.

Utylizacja starej
chtodziarki

Starej chtodziarki nalezy pozby¢ sie
tak, aby nie zaszkodzi¢ Srodowisku
naturalnemu.

» W sprawie ztomowania loddwki
mozecie skonsultowac sie z
autoryzowanym sprzedawca
lub punktem zbiorki surowcdw
wtdérnych w swojej miejscowosci.

Przed zZlomowaniem loddwki
nalezy odcia¢ wtyczke zasilania
elektrycznego, a jesli w drzwiczkach
s3 jakies zamki, nalezy je trwale
uszkodzi¢, aby zapobiec zagrozeniu
dzieci.

Ustawienieiinstalacja

A\ Jesli drzwiczki wejsciowe do
pomieszczenia, w ktérym ma byc
zainstalowana chtodziarka, sa zbyt
waskie, aby chtodziarka mogta
przez nie przejs¢, nalezy wezwac
autoryzowany serwis, ktéry zdejmie
z niej drzwiczki i przeniesie ja bokiem
przez drzwi.

1. Chtodziarke nalezy zainstalowac w
miejscu, w ktérymtatwo bedzie ja
uzywac,

2. (Chtodziarka musistac¢zdalaod
Zrédet ciepta, miejsc wilgotnychi
bezposrednio nastonecznionych.

3. Aby uzyskac wydajng prace
chtodziarki, nalezy zapewnic
odpowiednia wentylacje wokadt
niej. Jesli chtodziarka ma stanac
we wnece w Scianie, nalezy
zachowac co najmniej 5 cm odstep
od sufitui sciany. Jesli podtoga
pokryta jest wyktadzing dywanowa,
chtodziarka musi stac¢ 2,5 cm ponad
powierzchniag podtogi.

4. Aby uniknac wstrzasdw, chtodziarke
nalezy ustawi¢ naréwnej
powierzchni podtogi.

13| PL



Ustawianie chtodziarki pod
blatem i regulacja nézek

Aby mozna byto korzysta¢ z
urzadzenia pod blatem, nalezy
zachowac odstep pomiedzy $ciang a
produktem wynoszacy na co najmniej
30 cm, jak to przedstawiono na
rysunku.

Nie wolno zastania¢ otwordw
wentylacyjnych, poniewaz zmniejsza
to sprawnosc chtodziarki. (140 cm?)

Jesli chtodziarka nie stoi réwno;
Mozna wyréwnac jej ustawienie
obracajac przednie nozki, tak jak
pokazano na rysunku. Naroznik
lodéwki obniza sie, gdy ndzka w tym
narozniku jest obracana w kierunku
wskazanym czarng strzatka lub
podnosi gdy nézka jest obracana w w
przeciwnym kierunku. tatwiej bedzie
wykonac te requlacje przy pomocy
drugiej osoby, ktéra nieco podniesie
urzadzenie,

30 mm

I////////////////////////////////l

¢30 mm

40 mm

40 mm
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Przekiadanie drzwi
Postepuj w kolejnosci zgodnej z numeracja.
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] Przygotowanie

[@ Chiodziarke te nalezy zainstalowa¢ @ Oryginalne opakowanie i elementy

przynajmniej 30 cm od zrodet ciepfa z pianki nalezy zachowac do
takich Jak kUChenka, kaloryfer lub przysz+ego transpor‘tu lub
piec, i przynajmniej 5 cm od piecyka przeprowadzek.

elektryczneqo, a takze ze nalezy
chronic ja przez bezposrednim
dziataniem storica.

G Temperatura otoczeniaw
pomieszczeniu, gdzie instaluje
sie chtodziarke, powinna wynosic
conajmniej 10 °C. Ze wzgledu na
wydajnosc chtodziarki nie zaleca
sie uzytkowania jej nizszych
temperaturach.

G Prosimy upewnic sie, ze wnetrze
chtodziarki zostato dokfadnie
0Czyszczone.

@ Jesli zainstalowane maja by¢ dwie
chtodziarki obok siebie, nalezy
zachowac co najmniej 2 cm odstep
miedzy nimi.

G Przy pierwszym uruchomieniu
chtodziarki prosimy przez pierwsze
szesc¢ godzin przestrzegac
nastepujacych instrukgj.

- Nie nalezy zbyt czesto otwierac
drzwiczek.

- Nalezy uruchomicja pusta, bez
zadnej zywnosci we wnetrzu.

- Nie nalezy wytaczac¢ wtyczki
chtodziarki z gniazdka. W przypadku
awarii zasilania, ktérej nie mozna
samemu naprawic, prosimy
zastosowac sie do ostrzezenia z
rozdziatu . Zalecane rozwigzania
problemow”.
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[E obstuga chiodziarki

Nastawianie temperatury
roboczej

Temperature robocza reguluje sie
pokrettem temperatury.

Warm +—@——0—@—@—» Cold
1 2 3 4 MAX.

Prosimy wybrac nastawienia
stosownie do pozadanej temperatury.

Temperatura we wnetrzu zalezy
takze od temperatury otoczenia,

czestotliwosci otwierania drzwi oraz
ilosci  przechowywanej w Srodku
Zywnosci.

Czeste otwieranie drzwi powoduje
wzrost temperatury we wnetrzu.

Z tego powodu zaleca sie zamykanie
drzwi z powrotem najpredzej jak to
mozliwe po uzyciu chtodziarki.

Normalna temperatura
przechowywania w tej chtodziarce
powinna wynosi¢ -18 °C (0 °F).
Nizsze temperatury uzyska¢ mozna
przekrecajac pokretto termostatu w
kierunku pozycji 4 (lub Max.).

Zalecamy sprawdzenie tej
temperatury ~ termometrem  aby
upewni¢  sie, ze  temperatura

w komorach przechowywania
utrzymywana jest na wymaganym
poziomie. Wskazanie termometru
nalezy odczytac natychmiast,
poniewaz po wyjeciu termometru z
zamrazarki ego temperatura szybko
wzrosnie.

17

Zamrazanie

Zamrazanie zywnosci
Komora zamrazania oznaczona jest
tym symbolem.

W chtodziarce mozna zaréwno
zamraza¢ Swieza zywnos¢,  jak
i przechowywac¢ zrywnos¢ juz
Zamrozona.

Prosimy zajrzec¢ do zaleceri podanych
na opakowaniu zywnosci.

A\ Uwaga
Nie nalezy zamraza¢ napojéw
gazowanych, poniewaz po zamrozeniu

zawartosci  butelka moze ulec
rozerwaniu.
Nalezy zachowac ostroznosc

przy obchodzeniu sie z produktami
zamrozonymi, takimi jak barwne kostki
lodu.

Nie nalezy przekraczac¢ 24-godzinnej
zdolnosci  zamrazania  zamrazarki.
Patrz: tabliczka znamionowa.

Aby zachowac oryginalne witasnosci
zywnosci, nalezy ja zamraza¢ tak
szybko, jak to mozliwe.

W ten sposéb nie przekracza sie
zdolnosci zamrazania i temperatura
wewnatrz chtodziarki nie wzrosnie.

A\ Uwaga
Zywnos¢  uprzednio  zamrozona
i Swiezo zamrazang nalezy

przechowywac osobno.
Przy zamrazaniu zywnosci goracej

kompresor chtodzacy pracowac bedzie
az po catkowite jej zamrozenie. Moze to
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tymczasowo spowodowac nadmierne
ochtodzenie komory chtodniczej.

Jesli  drzwi  zamrazarki  trudno
otwieraja sie zaraz po ich zamknieciu,
nie ma powodu do obaw. Dzieje sie
tak z powodu réznicy cisnien, ktére
wyréwnaja sie, co po kilku minutach
umozliwi normalne otwieranie drzwi.

Zaraz po zamknieciu drzwi stychac
odgtos prézni. Jest to catkiem
normalne.

» W zasadzie zywnos¢ mrozona

mozna przechowywac do 3 miesiecy
w temperaturach ponizej -18°C.
Okres przechowywania moze sie
rozni¢ w zaleznosci od rodzaju
zywnosci. Terminy przydatnosci

do spozycia tak przechowywanej
Zywnosci s3 podawane przez
producentéw na opakowaniach.

» Pozakupie zywnosci mrozonej
nalezy ja umiesci¢ w zamrazalniku
zanim rozmarznie.

*  Zywno$¢ mrozong mozna
przechowywac w komorach z
szufladami.

Aby utrzymac¢ wysoka jakosc
mrozonek,  ktdéra  zapewnili im
producenci i sprzedawcy detaliczni,
nalezy pamietac, co nastepuije:

1. Paczki z mrozonkami nalezy
wktadac do zamrazalnika mozliwie tuz
po ich nabyciu.

2. Nie przekraczajcie termindw
podanych na opakowaniu jako terminy
przydatnosci do spozycia.

3. Prosimy zauwazyc¢, ze wszystkie
szuflady, koszyki, klapy, tacki mozna
wyjmowac.
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Rozmrazanie
Im grubsza warstwa lodu na
parowniku chtodziarki, tym mnigj

wydajne jej chtodzenie.

Trzeba zatem rozmraza¢ ten ldd,
gdy grubos¢ jego warstwy wokot
parownika siega ok. 5 mm. Zaleca sie
rozmrazac 16d gdy chtodziarka nie jest
zbyt wypetniona lub jest pusta.

Zywnos¢ w chtodziarce owijajcie
kilkoma  arkuszami papieru i
przechowujcie je  w  mozliwie
najchtodniejszym miejscu lub w innej
chtodziarce.

Aby dokona¢ rozmrozenia nastaw
przycisk termostatu na "off"[wyt] lub
wyjmijwtyczke przewodu zasilajacego
z gniazdka.

Wyjmij szuflady z chtodziarki (jesli
komora ma pokrywe, nie trzeba jej
zdejmowac). Po pewnym czasie w
zagtebieniu na dnie chtodziarki bedzie
sie zbiera¢ woda ze stopionego lodu.

Usun te wode, np. przy pomocy
miekkiej gabki, i dokfadnie wytrzyj
zagtebienie do sucha.

Nie zapomnij przetaczy¢ termostat
w pozycje inna niz "off'[wyt] aby
ponownie uruchomic chtodziarke.

Przed wiozeniem zywnosci do
chtodziarki niech przez 2 godziny
popracuje pusta i z zamknietymi
drzwiczkami.
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1 2 5 4 3
@MIN.@
\ MAX. D = S
@® o ® @ @
Wskazniki LED i panel Pomarariczowa dioda LED (3):
sterowania Zapala sie za nacisnieciem przycisku

Wskazniki LED z przodu chtodziarki
stuza do monitorowania jej pracy.

Przechowuj zywnos¢ w chtodziarce
w bezpieczny sposéb korzystajac
ze wskaznikéw LED i Srodkéw jej
ustawiania i regulacji tak, jak opisano
to ponizej:

Przycisk szybkiego zamrazania (1):

Uzywa sie go do szybkiego
zamrazania zywnosci. Nacisniecie
tego przycisku uruchamia sprezarke,
by¢ moze dopiero po pewnej chwili,
ale jest zupetnie normalne.

Przycisk nastawiania termostatu
(2):

Uzywany do nastawiania chtodziarki
w zakresie od wartosci minimalnej do
maksymalnej.

Chtodziarka moze przejs¢ w stan
OFF[WYt.] gdy pokretto to nastawione
jestponizejMIN. Gdy nie palisie zielona
lampka wskaZnika, takze chtodziarka
jest wyfaczona.

Po wytaczeniu (nawet jesli tylko do
rozmrazania) prosimy nastawi¢ to
pokretto w dowolna pozycje ponizej
MIN, aby sie upewnic, ze jest ponownie
zataczone. Gdy chiodziarka jest
zataczona, zapali sie zielony wskaznik.

szybkiego zamrazania na panelu LED.
W takim przypadku chtodziarka dziata
ciagle.

Za ponownym nacisnieciem tego
przycisku, gdy temperatura szybko
zamrazane] zywnosci zbliza sie do
zadanej wartosci, pomaranczowa
dioda LED zgasnie.

Zielona dioda LED (4):

Palisie ciagle powtaczeniuchtodziarki
do sieci zasilajacej.
Czerwona dioda LED (5):

Zapala sie i Swieci po uruchomieniu
chtodziarki  jako  ostrzezenie o
niedostatecznym efekcie chtodzenia,
gdy drzwiczki chtodziarki przez dtuzszy
czas pozostajg otwarte lub gdy w
chtodziarce jest zbyt wiele zywnosci.

JesliczerwonadiodalLEDpalisieciagle
gdy nie zachodza zadne z podanych
w s3siedniej kolumnie okolicznosdi,
nalezy wezwac autoryzowany serwis.
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[@Konserwacja i czyszczenie

/\ Do czyszczenia chtodziarki nie wolno
uzywac benzyny, benzenu, ani
podobnych substangji..

/\ Zaleca sie wytaczenie wtyczki
chtodziarki z gniazdka przed jej
czyszczeniem.

/\ Do czyszczenia nie wolno stosowac
zadnych szorstkich narzedzi
ani mydta, domowych srodkéw
czystosci, detergentdw, ani wosku
do polerowania.

G Umyj obudowe chtodziarki letnia
woda i wytrzyjja do sucha.

Gl Wnetrze nalezy czyscic Sciereczka
zamoczona i wyzetg w roztworze
jednejtyzeczki do herbaty sody
oczyszczonejw 0,5 litra wody, a
nastepnie wytrzec do sucha.

/\ Zadbac, aby do obudowy lampki i
innych urzadzen elektrycznych nie
dostata sie woda.

/\ |esli chtodziarka ma by¢ nieuzywana
przez dtuzszy okres czasu, nalezy
ja wytaczyc i catkowicie opréznic z
Zywnosci, 0czyscic i pozostawic z
uchylonymi drzwiczkami.

@ Regularnie sprawdzac, czy
uszczelki w drzwiczkach sa czyste
i nie osadzaja sie na nich czastki
Zywnosci.

/N Aby wyjac pétki z drzwiczek, oproznic
je zzawartosci, a potem po prostu
nacisnac od podstawy ku gorze.
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/\ Do czyszczenia powierzchni
zewnetrznych i chromowanych
czesci produktu nie nalezy uzywac
ani srodkdw czyszczacych,ani
wody z zawartoscia chloru. Chlor
powoduije korozje takich powierzchni
metalowych.

/\ Nie korzystaj z ostrych i $cierajacych
narzedzi lub mydfa, domowych
srodkdéw czyszczacych, detergentdw,
benzyny, benzenu, wosku, itp., gdyz
moze to spowodowac odklejenie sie
znaczkdéw i czesci plastikowych oraz
moze doprowadzi¢ do deformadiji.

Do czyszczenia uzywaj cieptej wody
i miekkiej sciereczki, nastepnie
wytrzyj do sucha.

Zabezpieczenia
powierzchni plastykowych

G Nie wktadac do chtodziarki oleju
ani potraw smazonych na oleju
w nieszczelnych pojemnikach,
poniewaz moze to uszkodzic je]
plastikowe powierzchnie. W razie
rozlania sie lub rozsmarowania oleju
na plastikowej powierzchni, od razu
oczyscic¢ i optukac ciepta woda jej
zabrudzonag czesc.
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[d zalecane rozwiazania probleméw

Prosimy zapoznac sie z tym wykazem przed wezwaniem serwisu. Moze to
oszczedzi¢ Wasz czas i pieniadze. Wykaz ten zawiera czeste ktopoty, ktére nie
wynikaja z wadliwego wykonania ani zastosowania wadliwych materiatéw.
Niektdre z opisanych tu funkcji moga nie wystepowac w tym modelu urzadzenia.

Chtodziarka nie dziata.
» (zyjest prawidtowo przytaczona do zasilania? Wtozy¢ wtyczke do gniazdka.
» (zy nie zadziatat bezpiecznik gniazdka, do ktérego jest przytaczona albo
bezpiecznik gtéwny? Sprawdzi¢ bezpiecznik.
Skropliny nabocznej sciance komory chtodzenia (MULTIZONE, COOL CONTROL
oraz FLEXI ZONE).
» Bardzo niska temperatura otoczenia. Czeste otwieranie i zamykanie drzwiczek.
Znaczna wilgo¢ w otoczeniu. Przechowywanie zywnosci zawierajacej ptyny
w otwartych pojemnikach. Pozostawienie uchylonych drzwiczek. Przetaczy¢
termostat na nizsza temperature.
» Otwierac drzwiczki na krocej albo rzadzie;.

* Nakrywac zywnosc przechowywana w otwartych pojemnikach odpowiednim
materiatem.

» Wycierac skropliny sucha sciereczka i sprawdzac, czy nadal sie utrzymuja.

Sprezarka nie dziata

» Zabezpieczenie termiczne sprezarki zadziata w trakcie nagtego zaniku zasilania
lub zatacza sie i wytacza, poniewaz nie wyrdwnato sie jeszcze cisnienie
w systemie chtodzacym chtodziarki. Chtodziarka zacznie dziatac po ok. 6
minutach. Jesli po uptywie tego czasu chtodziarka nie zacznie dziata¢, prosimy
wezwac serwis.

» (Chfodziarka jest w cyklu rozmrazania. Ton normalne dla chtodziarki z catkowicie
automatycznym rozmrazaniem. Cykl rozmrazania nastepuje okresowo.

» (Chfodziarka nie jest wtaczona do gniazdka. Upewnij sie, ze wtyczka jest
prawidtowo wiozona do gniazdka.

» (zytemperatura jest wiasciwie nastawiona?
* Byc¢moze w sieci nie ma pradu.
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Chtodziarka pracuje czesto lub przez zbyt dtugi czas.

* Nowa chfodziarka jest szersza od poprzedniej. Jest to catkiem normalne. Duze
chtodziarki dziataja przez dtuzszy czas.

» Zbytwysoka temperatura otoczenia. Jest to catkiem normalne.

» (htodziarka zostata niedawno zatgczona lub jest przetadowana zywnoscia.
(Catkowite ochtodzenie chtodziarki moze potrwac o pare godzin dtuze).

» Ostatnio wtozono do chtodziarki znaczne ilosci goracej zywnosci. Gorace
potrawy powoduija dtuzsza prace chtodziarki zanim osiagnie temperature
przechowywania.

» Zbyt czesto otwierano drzwiczki lub na dtuzej pozostawiano je uchylone.
Ciepte powietrze, ktdre weszto do chiodziarki, powoduje, ze dziata ona dtuze;.
Rzadziej otwierac drzwiczki.

* Pozostawiono uchylone drzwiczki komory chtodzenia lub zamrazania.
Sprawdzi¢, czy drzwiczki sa szczelnie zamkniete.

» (hfodziarka jest nastawiona na bardzo niska temperature. Nastawic
chtodziarke na wyzsza temperature i odczekac, az zostanie ona osiagnieta.

o Uszczelka w drzwiczkach chtodziarki lub zamrazalnika jest zabrudzona,
uszkodzona, peknieta lub nieprawidtowo wtozona. Oczyscic¢ lub wymienic
uszczelke. Uszkodzona/peknieta uszczelka powoduije, ze chtodziarka pracuje
przez dtuzszy czas, aby utrzymac biezaca temperature.

Temperatura zamrazalnika jest bardzo niska, a temperatura chtodzenia jest
wystarczajaca.

» (htodziarka jest nastawiona na bardzo niska temperature zamrazania.
Nastawic chtodziarke na wyzsza temperature zamrazania i sprawdzic.

Temperatura chtodzenia jest bardzo niska, a temperatura zamrazania jest
wystarczajaca.

» (htodziarka nastawiona jest na bardzo niska temperature chtodzenia.
Nastawic chtodziarke na wyzsza temperature chtodzenia i sprawdzic.

Zywnos¢ przechowywana w szufladach komory zamarza.

» (hfodziarka nastawiona jest na bardzo niska temperature chtodzenia.
Nastawic chtodziarke na wyzsza temperature chtodzenia i sprawdzic.
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Bardzo wysoka temperatura w chtodziarce lub zamrazalniku.

» (htodziarka nastawiona jest na bardzo wysoka temperature chtodzenia.
Nastawienia chtodziarki wptywaja na temperature w zamrazalniku. Zmienic
temperature w chtodziarce lub zamrazalniku az osiagnie odpowiedni poziom.

» /byt czesto otwierano drzwiczki lub na dtuzej pozostawiano je uchylone,
nalezy je rzadziej otwierac.

» Drzwiczki pozostawiono uchylone, nalezy je doktadnie zamknac.

» Ostatnio wtozono do chtodziarki znaczne ilosci goracej zywnosci. Odczekac, az
temperatura w chtodziarce lub zamrazalniku osiagnie wiasciwy poziom.

» (Chtodziarke zataczono niedawno. Catkowite chtodzenie chtodziarki troche
potrwa.

Gdy chtodziarka pracuje, poziom hatasu wrasta.

» Zpowodu zmian temperatury otoczenia zmienity sie charakterystyki
eksploatacyjne chtodziarki. Jest to stan normalny, nie zas awaria.

Drgania lub hatas

* Nieréwna lub staba podtoga. Chtodziarka podskakuje, gdy porusza sie ja powoli.
Sprawdz, czy podtoga jest réwna i wytrzymuije ciezar chtodziarki.

* Hafas powoduja rzeczy potozone na chtodziarce. Nalezy usunac przedmioty
ustawione na chtodziarce.

Z chtodziarki dochodza odgtosy przelewania sie i syczenia ptynu.

» Zgodnie z zasadga funkcjonowania chtodziarki nastepuja przeptywy ptynu lub
gazu. Jest to stan normalny, nie zas awaria.

Odgtos jakby szumu wiatru.

» Do ochtodzenia chtodziarki uzyto wentylatoréw. Jest to stan normalny, nie zas
awaria.

Skropliny na wewnetrznych sciankach chtodziarki.

» (Cieptaiwilgotna pogoda sprzyja oblodzeniu i skraplaniu. Jest to stan normalny,
nie zas awaria.

» Drzwiczki moga byc¢ uchylone, upewnij sie, ze sa catkowicie zamkniete.

» Zbyt czesto otwierano drzwiczki lub na diuzej pozostawiano je uchylone,
nalezy je rzadziej otwierac,

Na zewnatrz chtodziarki, lub pomiedzy drzwiczkami pojawia sie wilgoc.

+ By¢moze w powietrzu jest wilgo¢; to catkiem normalne przy wilgotnej
pogodzie. Gdy wilgo¢ w powietrzu ustapi, skropliny znikna.

Nieprzyjemna won wewnatrz chtodziarki.

» Trzeba oczysci¢ wnetrze chtodziarki. Oczys¢ wnetrze chtodziarki gabka
namoczona w cieptej lub gazowanej wodzie.

» Won powoduia jakies pojemniki lub materiaty opakowaniowe. Uzywac innych
pojemnikdw lub materiatéw opakowaniowych innej marki.
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» W zamknieciu drzwiczek przeszkadzaja paczki z zywnoscia. Przetozy¢ paczki
przeszkadzajace zamknieciu drzwiczek.

» (Chtodziarka nie stoi catkiem pionowo na podtodze i kiwa sie przy lekkim
poruszeniu. Wyregulowac wysokosc¢ nézek.

* Podtoga nie jest réwna lub dos¢ wytrzymata. Sprawdzi¢, czy podtoga jest
rowna i wytrzymuje ciezar chtodziarki.

Zywno$¢ dotyka sufitu szuflady. Zmieni¢ utozenie zywnosci w szufladzie.
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Gwarancja jakosci

Twoj produkt marki BEKO posiada gwarancje jakosci udzielong przez Beko S.A z
siedzibg w Warszawie ul. Putawska 366, 02-819 Warszawa (dalej Gwarant).
Gwarancja jakosci udzielana jest wytgcznie na produkty marki BEKO wprowadzane do
obrotu na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej przez Gwaranta. Termin gwaranciji
wynosi 24 miesigce od daty zakupu produktu. O$wiadczenie gwarancyjne okreslajgce
warunki gwarancji znajdziesz na stronie internetowej www.beko.pl w sekcji serwis.

Warunkiem wykonywania uprawnien z gwarancji jest przedstawienie dowodu
zakupu produktu lub zarejestrowanie produktu na stronie www.beko.pl w sekcji
serwis .

Zarejestruj swoj produkt.

Zatéz konto oraz zarejestruj teraz swdj produkt marki BEKO objety gwarancja na naszej
stronie internetowej www.beko.pl w sekcji serwis. Dzigki temu nie bedziesz musiat sie
martwi¢ w sytuacji gdy zgubisz dowdd zakupu. Ponadto bedziesz miat mozliwos¢
otrzymania o$wiadczenia gwarancyjnego w postaci ,cyfrowej karty gwarancyjnej”.

Obstuga klienta — infolinia 22 250 14 14

W celu zgtoszenia reklamacji lub usterki produktu marki BEKO
prosimy o kontakt telefoniczny z infolinig . Nasi konsultanci pomoga ci
rozwigzac¢ problem lub skierujg do wtasciwego serwisu BEKO.

Infolinia czynna jest 7 dni w tygodniu od 8.00 do 20:00.

* Koszt potaczenia jak za potaczenie lokalne (z telefonu stacjonarnego) lub wedtug stawek operatora sieci komérkowej.

Podpis i pieczed instalatora (z numerem uprawnienia) w przypadku montazu urzadzen gazowych
lub ptyt i piekarnikéw elektrycznych

Aby otrzymac¢ wiecej informacji dotyczacych serwisu BEKO np. gdzie kupi¢

czesci zamienne lub akcesoria nalezy odwiedzi¢ strone internetowa
www.beko.pl i wybra¢ zaktadke serwis.
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